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ВНУТРЕНШЯ N3BBOTHAL 
Ст.-Петербургг, 23 поля. 
ВысочАйшй МАНИФЕСТЪ. 
БОЖТЕЮ МИЛОСТГЮ 


МЫ, АЛЕКСАНДРЪ H, 


ИМПЕРАТОРЪ И. САМӨДЕРЖЕЦЪ 
ВСЕРОССІЙСКІЙ, 
ЦАРЬ ПОЛЬСК, ВЕЛИКІЙ КНЯЗЬ ФИНЛЯДСКІЙ, 
п прочая, и прочая, п прочая. 

Объявляемъ веБмъ вЪрнымъ Нлшимъ 

НЫМЪ. 
_ Въ 16-й день поля, Любезная Hama НевЪстка 
Вклакля Княгиня Ольга Федоровна, Супруга Лю- 
безнаго Млието Брата, Вкаиклго Князя Михлилл 
Николлевичл, разрфшилась отъ бремени рожде- 
шемь Hams Племяннецы, а Ихъ ИмпЕРАТОРСКИМЪ 
Высочествлмъ Дочери, нареченной AHACTACIEP. 

Таковое ИмПЕРАТОРСКАГО Нашего Дома прира- 
menie, пріемля новымъ ознаменованемъ благодати 
Божіей, въ утфшеше Haws ниспосланной, Мы впол- 
Hb удостовфрены, что Bek вЪрноподданные Наши 
вознесутъ съ Нами ko Всевышнему ‘теплыя моли- 
твы, O благополучномъ возраст и преуспћяніи 
Новорожденной. 

Повелфваемъ писать и именовать BO вевхъ дЪ- 
лахъ, гдЬ приличествуетъ, спо Любезную Намъ 
Племявницу, Новорожденную Великую Княжну, Ka 
ИМПЕРАТОРСКИМЪ ВЫСОЧЕСТВОМЪ. 

Дапъ въ Ilereproob въ 16-й день поля; въ лто 
отъ Рождества Христова тысяча восемьсотъ ше- 
стидесятое, Царствовашя же Нашего въ шестое. 


На подлиниожь, Собственною ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО BEJI- 
ЧЕСТВА рукото, подписано: я 


»АЛЕКСАНДРЪ.“ 


поддан- . 


— Государственпый совътъ, въ департамент 
гражданскихъ и духовпыхъ длъ, по разсмотрф- 
ній опредЪленіл правительствующаго сената, де - 
партамента герольдіи, о графскомъ добтойнотв]; 
рода Горновъ, припялъ на видъ: 1) что предокъ 
сего рода Арвидъ Бернардъ Гориъ въ 1706 г. rpa- 
мотою Шведскаго Короля Карла возведенъ быдъ 
въ графское достоинство, которымъ пользовались 
и потомки его; 2) что происхождение отъ НИХЪ Ha- 
стоящихъ просителей удостовфряется метриче- 
скими актами; 3) что просители утверждены npa- 
вительствующимь сенатемъ въ потомственномъ 
дворянствъ; и 4) что документы въ показатель- 
ство принадлежности просителямъ сего достоин- 
ства представлены въ ‘узаконенный срокъ. Въ 
сл®дствїө сего государственный совфТЪ, pyro- 
водствуясь Св. Зак. 1857 года, T. IX, зак. сост. 
7 и8 пункт. прилож. къ 56 ст. и Высочайшимъ 
указомъ 7 января 1855 r., миьшемз положила: 
штабсъ-ротмистру лейбъ-гвардіи Кирасирскаго 
Его Величества полка Матвъю-Ивапу (2-Хъ именъ), 
съ сыновьямл Алексавдрохъ и Тоанномъ и ротми- 
стру Нарвскаго гусарсќаго Ero ИМмПЕРАТОРСКАГО 
Высочествл Braukaro Князя Константина Huko- 
ПАЕВИЧА полка Петру Горнамо, согласно съ 3a- 
ключешемь сената, дозволить именоваться въ 
Pocciu Графами и гербъ рода ихъ внесть въ гер- 
бовникъ съ показашемъ, что имъ принадлежитъ 
граФскій титулъ Королевства Шведскаго. (Мнф- 
ше сіе Высочайше утверждено 17-го мая 1860 r.). 


| ВИЛЬНО. 

22 и 27 сего юля, по случаю высокоторжествен- 
ныхъ дней тезоименитства и рожденія .Ея Вкличк- 
CTBA Госудлрыни ИМПЕРАТРИЦЫ Мари АЛЕКСАН- 
дровны, высокопреосвященнымъ 1осиФомъ, митро- 
политомъ Латовскимъ и Виленскимъ съ соборомъ 
духовенства совершены были 22-го въ церкви CB. 
Духова монастыря, a 24-го въ св..Николаевскомъ 
каөедральномъ соборЪ, божественныя литургіи M 
молебствіе, 

Въ тоже время въ Р. К. каоедральпомъ собор 
св. Станислава, а также и въ храмахъ вофхъ NPY- 
гихъ. исповЪданій, совершено было благодар- 
ственное молебствіе. Въ оба эти дня городъ былъ 
иллюминованъ. 


Ero высокопревосходительство, г. Виленскій BO- 
епный Гролненекій и Ковенскій генералъ-губерна- 
торъ, генералъ отъ инфантеріи, генералъ-адъю- 
тавтъ Владиміръ Ивановичъ Назимовъ 23-го числа 
уъхалъ въ г. Ковно, а 28 возвратился въ Вильно. 


1860. 
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WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
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NAJWYŻSZY MANIFEST 
Z BOŻEJ ŁASKI 


MY ALEKSANDER 1, 


CESARZ I SAMOWŁADZCA  WSZECHROSSYT. 
KRÓL POLSKI, WIELKI KSIĄŻE FIŃLANDZKI. 
i tam dalćj, i tam dalćj, i tam dalej. 


Obwieszczamy wszystkim wiernym poddanym 

ASZYM. 

Dnia 16-go lipca, ukochana Nasza Bratowa 

IELKA Księżna OLGA TEoboRÓWNA, Małżonka 
NOE Brata Млз2есо, WIELKIEGO Księcia 
MicnaŁa MikoŁajEwicza, powiła Nau Synowicę, 
а Icu CeEsaRskiM \Уузокозстом Córkę, nazwaną 
ANASTAZYĄ. 

To CEsARskIEGO domu NaAszEGo pomnożenie, 
przyjmując jako nowy dowód błogosławieństwa 
Bożego, zesłanego NAM na pociechę, jesteśmy 
т лак руы przekonani, że wszyscy wierni pod- 
dani Nasi wzniosą z Nasi do Najwyższego go- 
rące modły, o szczęśliwy wzrost i hodowanie się 

| owonarodzonćj. 

Rozkazujemy pisać i mianować we wszystkich 
okolicznościach, gdzie to jest właściwem, tę uko- 
chaną Nas Synowicę , Nowonarodzoną WIELKĄ · 

SIĘŻNICzKę, JEJ CEsaRską W YsoKośCIĄ. 

Dan w Peterhofie dnia 16-go lipca, roku od 
Narodzenia Pańskiego tysiąc ośmset sześćdzie- 
siątego; Panowania zaś NASzEGo szóstego. 

Na oryginale, własną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
ręką podpisano : р 


„ALEKSANDER: 


— Rada Państwa, w departamencie spraw cy- 
wilnych i duchownych, ро rozpatrzeniu postano- 
wienia rządzącego Senatu departamentu herol- 
dji, o hrabiowskićj godności familii Hornow, mia- 
ła na względzie: 1) że przodek tćj familii Arwid 
Bernard Horn w 1706 r. przez dyplomat króla 
Szwedzkiego Karola wyniesiony był na godność 
hrabiowską, którćj też używali potomkowie jego; 
2) że pochodzenie od nich obecnie proszących 
udowodnione jest aktami metrycznemi; 3) że 
proszący przez rządzący senat są utwierdzeni 
w godności szlachectwa dziedzicznego; i 4) że 
dokumenta udowadniające, iż ta godność należy 
się proszącym, złożone są w terminie właściwym. 
W skutek tego Rada Państwa przewodnicząc się 
Zb. Pr. 1857 roku, T. IX Pr. óst. 7 i 8 punt. 
annexu do 56 art. i Ukazem Najwyższym z dnia 
7 stycznia 1855 roku, przez opinję uchwaliła: 
sztabs-rotmistrzowi lejb-gwardji półku Kirasje- 
rów JEGO ©EsARSKTEJ Mości Maciejowi-Janowi 
2-ch imion), z synami Aleksandrem i Janem, o- 
raz rotmistrzowi Narwskiego półku huzarów JEGo 


(n CESARSKIEJ WYSOKOŚCI WIELKIEGO Księcia Kon- 


STANTEGO MIKOŁAJEWICZA Piotrowi Hornom, zgo- 
dnie z decyzją senatu , pózwolić mianować się 
w Rossji hrabiami i herb ich familii wnieść do 
herbarza z wymienieniem, że im służy tytuł hra- 
biowski królestwa Szwedzkiego. (IViniejsza opi- 
nia Rady Państwa Najwyżej jest utwierdzona 
dnia 17-go maja 1860 roku). 


WILNO. 


О. 22 i 27-go b.m., jako w dni najuroczystsze 
imienin i urodzin JEJ CESARSKIEJ Mości Мал 
ALEKSANDRÓWNY, JW. Józef metropolita Litewski 
i Wileński z zebranem duchowieństwem, odpra- 
УН 22 $. m. w cerkwi św. Ducha, a 27 w Miko- 
łajewskim soborze liturgję świętą i modły dzięk- 
czynne. 

W tymże samym czasie, w kościele Katedral- 
nym pod wezwaniem św. Stanisława, również i 
w świątyniach innych wyznań, odprawiały się 
dziękczynne modły. W oba te dni miasto 
było oświecone. 


JW. pan Wileński wojenny, Grodzieński i Ко- 
wieński jenerał-gubernator, jenerał-adjutant, je- 
nerał piechoty Włodzimierz Nazimow, d. 23 t. m. 
wyjechał do Kowna, a d. 28 powrócił do Wilna. 


ИЗЪ ЗАБЫТАГО ПОРТФЕЙЛЛ. 
Il. Борцы. 
(Продолжеенс). 

Баба начала, не торопясь, складывать TO- 
рожнія чашки, завязала ихъ въ какой TO CH- 
пенькій платочекъ. ; 

— Прощенья просимъ, баринъ любезный; M0- 
жетъ еще ягодокъ nocóepy, такъ ne мину!“ 


Tars и ушла, и пеудалоеь мя; пораепро- 
сить ее ше сохранилось ли -Y нихъ до сихъ. 
поръ п®сенъ, лреданій: Вроятно ; только 
трудно заставить ра зпоясатъе я, какъ у 
наеъ говорятъ, раскольника. Они пе очень д0- 
в'Брчивы; ‘часто и добрая чарка не заставить 
его разговориться по ДУШЪ. Впрочемъ rars m- 
будъ попробуемъ. 

Iran давно, очень давно поселились зд%еь 
MAMA первыми колоніями выходцы етаровфры. 
У вехљ славянскихь племенъ кр'Бпка привязан- 
Во КЪ своему, къ старому быту; изъ BERA въ 
ВБК? проетой мужичокъ ревниво 0людетъ свои 
правы, 0Фычайн, пер, преданія; нравственный 
обдикЪ ГО остается долго и съ одними и ТБМй 
же пеизмфиными чертами. Это неключительное 
свойство натуръ, такъ называемых пелоеред- 
етвенвыхъ, HE Тронутыхт, цивилизащей. 

Hamp Много СЛУЧалоеь выслушивать суж- 
heiii о нравственных свой орах  pyCCKArO, 
оеБвшаго здфеь раскольника. Opm говорятъ, 


что между ними много найдете хорошаго: они 


честны, неизмфнятъ елову; умфютъ долго 0- 
статься благодарными , воздержны ; пьяницъ 
между ними почти нтъ. Другіе,. напротивъ, 
находать въ пихъ много дурныхъ, совершенно 
противоположныхъ качествъ. Разумфется 07- 
зывы, завиеБли отъ обстоятельствъ, въ KOTO- 
рыхъ каждый стоялъ къ тому. или другому, pa- 
скольнику. Въ немногомъ крайне отзывы схо- 
дятел. Почти единогласно оставляютъ за расколь- 
никами — воздержность, емышленноеть, удаль, 
торговую и промышленную  изворотливость. 
ЗдЪеь для него совершенно не страшно сопер- 
ничество Евреевъ. : 

Другое дЪло — слабости. Слабости конечно 
есть и въ особенности одна слабость къ Y- 
жимъ лошадамъ. ББда жителямъ Литовекой, 
мудекой и Латышекой деревеньки, гдф или 
около заведетея соефдъ-кацаиь съ такою не- 
приличною слабостью. Съ Цыгапомъ, Евреемъ, 
которые тоже охотники до чужихъ лошадей, 
правда опасно. Но за Цыгапомт можно елфдать 
по горячему елБду, уберечьея. Еврей хитер», 
но большой труеъ. При первомъ шум хруст- 
нувшей подъ его же погами вфтки готовъ б®- 
жать, броситъ лошадь и пожалуй уже не BEP- 
петел: = Еврей уведетъ лошадь съ луга, еъ 10- 
лї; но рЪдко рЪшитея свести со двора, вырвать 
пробой еъ замкомъ, или вынуть Ibayo; Сну 
изъ кошошни. Укравши онъ струситъ при пер- 
вомъ опрос; обнаружить себя, хотя’ потомъ 
ц съумфеть вывернуться лередъ судом». 


мудины u Латыши, говорятъ, какъ заве- | 


RETCA у нихъ конокрадъ изъ старовфровъ, сна- 
чала долго терпять, пытаются и къ становому 
водить, и поколотятъ, A потомъ и руки олу- 
CTATS, да и идутъ на миръ. Юридический прин 
цинъ мировыхъ едфлокъ очень простъ: „ Вотъ 
„Тебф, голубчикъ, столько-то и столько; а ужъ 
„ТЫ насъ годикъ, другой, а To и больше не 
» Трогай. Мало ли у тебя другихъ околиць! *— 
Подумаетъ раскольникъ, раскинетъ умомъ —ра- 
зумомъ, да и согласится. За то ужъ взялъ ма- 
гарычи, не замаетъ, пожалуй еще и отъ 
пругаго конокрада убережетъ. Своего рода 
нравственныя убЪждешя о чести. 

Роскольникъ, если онъ занимается конокрад- 
CTBOM'h, такъ ужъ и смбль до дерзости, и XH- 
теръ, какъ лиса, и упрямт — задумаеть, такъ 
ҮЖЪ ед'Блаетъ. Если u подъ cabqerBie попадетъ, 
вывернетея не хуже ‘еврея. Тоть болтливъ; 
волей —неволей иногда запутаетея; при томъ 
постоянно даетъ слБдователю возможность HM- 
понировать надъ собой. ‘Такимъ образомъ Ha- 
копятся если не доказательства, То улики. 
Раекольникь другое д'Ело. Слбдователю phy- 
ко удается какъ говорится, СТЬ на него Bep- 
X0ML. Онъ держитъ себя b Достоинствомъ, 
которое. называютъ технологи-становые —=зако- 
сиБлостью; лишняго слова не скажеть; молчит», 
или знать не знаю, и УЖЪ НИ въ какомъ случа 
не пуститея въ подробности; на очныхъ CTAB- 


кахъ не отороифетъ. Для суда одно спасенье, ' 


что большею часто міръ, свои, не любятъ 
покрывать вора и порочатъ его на обыск. А это 
если не всегда, такъ. по. крайней м®р® часто 
ведетъ за собою ссылку. Еврейекое общество 
напротивь веегда одобрить своего члена, какъ 
бы онъ пороченъ пе былъ. 

Сколько разъ намъ приходилось почти безо- 
шибочно узнать Въ tomb, или просто на ули- 
iyb здоровый типъ русеКаго мужичка,  кото= 
paro представителемь 3YKCK раскольникъ. BL 
memp н%тъ TXB р®зкцхъ наружныхъ такъ 
сказать отрыво\1но-отт5льныхъ отпечатковъ, по 
которымъ вы вездБ легко отличите EBpea, Цы- 
гана, или Черкеса и Итальянца—по 4Bbry во- 
1065, лица, По изгибу Hoca; по скуламъ и т. под. 
Hb, вы кацана узнаете по общему впе- 
dartbnie, которое ÓW на васъ производить: 
по спокойной ocaukb, по сил$ и здоровью вефхъ 
мускуловъ, по емфлому, иногда, какъ напримфръ 
У стариковъ— раскольников, нфеколько не- 
Дов'Брчивому взгляду; Наконец по удали ираз= 
гулу, тамъ гп есть МБСТО и возможность раз- 
гуляться. Недумайте, чтобы въ монхъ еловахъ 
пробивалось національное приетраетье ! — Мо- 
жеть быть;——Но Я попрошу ваеъ самихъ BILAT 
дЪтьея по пристальнфе. — Тогда вы еще многи- 
ми И МНОГИМИ чертами дополните прекрасный и 
художественный тилъ стараго. Мухина въ. „ Sa- 
mowarze * Игнащя Ходзьки.... 

(Прод. впредь) 


2 Ч | Ч! MAIIALI ., 

9.91, изз проэкта главиытз основани _ 

для межеванія Єтъверо-Зетаднито губерній 
Виленской, Гродненской, „Минской и 


При РАЗРЬШЕТИИ СПОРОВЪ O ГРАНИЦАХ. © _ 
=т=т бпөр® воа е при проветенис C 
крухной межи имфию, To Судъ no раземотрВній 


Ковёнекой. | переданныхь ему изъ һоммиссіи дапныхъ и самаго. 
== (Продолжение; cw."N. 5%). _ плана, постановлено о спорной sexni, | 


1 
0 XG СУДАХЪ назначая на паанф нарфзку безспорной границы, 
МИРОВЫХ" СУДАХЪ. 


a А> _ объявляетъ, о томъ владЪльцамъ и представляетъ 

Порядок => А с i въ Rowunecio лая дальнъйшаго распоря- 
образоваше мироваго суда. S SE ku, И ра 

126. Въ каждомъ межеумомъ ytayk, при ma- O Ла же въ межевой коммиссіи возникаетъ 

значени въ ономъ Межеванія, дворяне, влалЪютех pi оной границв по прошению владфльцевъ, 

поземельною собетвенностйо, избираютъ отъ 321 е обмежеваны, или таковое дфло по- 


‘присутственнаго MbeTa, 


собственник 


KIA 
NbAbBO собственни 


cary no Форм, у 


| „ПРИ, РАЗМЕЖЕВ АНИ їй. 


стаповлепной при опредЬленїи въ 2) Владљльцы которых единогласно пожелали 


Ё 


службу. развести свои земли кв OONUMG мъстамоа чрезд 
128. Ipeqchqarean и судьи избираются на три | посредство суда. aż: 
года. к ’ 143. Мировой судъ, при размежеваніи имЪиїй, 


129. Для образовашя мироваго суда, влайлв^ влатьльцыкоторыхь единогласно пожелали разве- 
цы между которыми возникло д®%ло, передаваемое сти свои земли чрезъ посредство онаго суда, nep- 
на pbmenie сего суда, избираютъ въ составъ опа- воначально принимаетъ BCh мфры для полюбовна- 
го изъ лицъ, предварительно дая сего утвержден- го соглашешя владфльцевъ на отводъ приналлежа- 
ныхъ, на основани $ 127, одного предсфдателя и щихъ имъ земель къ однимъ мЪстамъ, и если HO- 
двухъ судей. Если uwbnia принадлежать владВаь-” стигнуть’ этого будеть невозможно безъ генераль- 
цамъ не податныхъ W податныхъ еоёловій, TO каж= ‘наго’ обхода дачи или съемки впутренней чрезпо- 
дое изъ нихъ избираетъ, крөмъ общаго предезда- ‘посности, то распоряжается о произведеши того 
теля, по одному судь. ы и пругаго, чрезъ командированпыхъ къ нему Mẹ- 

Примючаше. По дфламъ казны участвуетъ въ жевыхъ чиновъ. 
мировомъ судф, съ правомъ голоса, для суждешя _ 144. По исполнеши этого, мировой судъ снова 
ирБшенія, судья огъ государствепныхъ имуществъ. УбЪждаеть владбльцевъь развестись полюбовно, 

130. Если бы не состоялось избраше мировыхъ объяснивъ каждому изъ нихъ сколько у кого земли 
судей изъ пицъ, прелиазначейцыхь для cero па`0б- и какого качества, и едвлавъ имъ, по предвари- 
щихъ выборахь; “rO өни! назначаются) межевыми” тельно '6тобранныхь 
коммиссїлми ‘изъ AXP же, по жребію. Paso no різки ©0000 ии | Í 
жребно назначаются предеЪлатели или судьи ла'м%- 145. Если и поел% этого мировым будомъ не 
сто TbX» избранныхъ, которые по болфзни или будеть’ достигнуто .полюбовнаго- coraamenia; то 


другимъ причинамт, пе могли бы въ суд% присут- онъ Mika полномочіе ваалфльцевъ развести иху; 


ствовать. ; къ однимъ мфотамь; приступаеть къ обязательно- 


580 


желашямъ, примЪрныя на-: 


131. Если спорящіе влалфльцы елиногласпо me- 


му дла владфльцевъ размежеванію ихъ земель, дЪй- 


— 


КАТ z projektu obejmującego główne za- 
sady rozgraniczenia а gubernjach północno- 
zachodnich, to jest Wilenskićj, Grodzieńskićj, 
Kowienskićj i Minskićj, 

(Dalszy ciąg 06. N. д7.) 
ĄDACH POLUBOWNYCH. 
brania sędziów polubownych, skład 


Porządek: 


ie sądu polubowne go. 
126. m powiecie rozgranicz 
przystęp ozpoczęcia pomiaru і ro 


от 
а 
ой 3-ch Е. pełnienia w 
sądzie polubownym obowiązków prezydentów; po- 


czania, s 
wybiera © 


czem ыу ziemscy wszystkich stanów nie- 
5 


podatkowyelr i osóbno właściciele stanów pe 
datkowych, wybierają, bez różnicy z obu tych 
stanów, pierwsi od 10 do 15, a ostatni od 3 do 5 

aufa ieni e. polubow- 


Gdów pol 


ү, na prezydentów łów 
mych osoby, na ке dich utwier- 
inie są przez naczelnika gubernji, następnie zaś 
skła LANIE DSP roty, przy КА 
do służby ustanowionej. 
128. Prezydenci i sędziowie na trzy lata są 
wybierani. 

129. Dla utworzenia sądu polubownego, ziemia- 
nie, między którymi wynikła sprawa, na rozstrzy- 
gnienie tego sądu oddająca się, wybierają do jego 
składu z osób, najprzód ku temu utwierdzonych, 
na zasadzie $ 127, jednego prezydenta i dwóch 
sędziów. Jeżeli majątki należą do właścicieli sta- 
nów niepodatkowych i podatkowych, tedy każ- 
dy z nich wybiera, prócz wspólnego prezydenta, 
po jednym sędzim. : 

Uwaga. W sprawach skarbu uczęstniczy „W. Są- 
dzie polubownym, z prawem głosu, „dla sądzenia 
1 wyrokowania, sędzia od dóbr państwa. 

130. W razie jeśliby nie przyszło do skutku, 
Wybranie sędziów polubow. z.osób,przeznaczonych 
ku temu na wyborach ogólnych, tedy kommissje 

graniczne naznaczają ich losem z grona tychże 
| osób. ' Również losem naznaczają się prezydenci 
lub sędziowie na miejsce tych obranych, którzy 
dla choroby, lub innych przyczyn nie mogliby 
w sądzie zasiadać. 

131. Gdyby wiodący spór ziemianie jednogło- 


r A 
zaliczenia 


Q IMAHT} 0A -8 

PRZY ROZSTRZYGANIĆ SPORÓW O GRANICE. 

141. Jeżeli spór wynika przy wyprowadzeniu 
okolnćj miedzy granicznćj majątku, sąd po roz- 
patrzeniu « udzielonych sobie przez kommissję 
danych i samego planu, czyni postanowienie o 
gruncie spornym, oznaczając na planie kierunek 
granicy bezspornćj, zawiadamia о tém dziedziców 
i całą sprawę przesyła do kommissji do dalszego 
rozporządzenia. о . 

142. Jeżeli zaś w kommissji granicznój wy- 
nika sprawa o granicę sporną w skutek prośby 
właścicieli, których posiadłości nie są rozgrani- 
czone, lub sprawa tego rodzaju wejdzie z jakiego- 
kolwiekbądź sądownictwa, w takim razie, sąd po- 
lubowny wydaje rozporządzenie, skoro to uzna za 
potrzebę, tak o sporządzenie planu ziemi spornćj, 
jeśli go nie ma, jako też o zebranie niezbędnych 
do rozstrzygnienia sporu wiadomości; poczóm 


łącza się с / przewód sądowy. 
= = PRZY ROZGRANICZENIU MAJĄTKÓW, 

a) Kiedy właściciele jednomyslnie zażądali 
posiadłości swoje z szachownic rozgraniczyć 
w jedne obręby przez pośrednictwo sądu. 

143. Sąd polubowny przy rozgraniczaniu ma- 
jatków, których dziedzice jednomyślnie zażądali 
uskutecznić zamiany swoich gruntów szachowni- 
czych za pośrednictwem tego sądu, najprzód ma 
przedsiębrać wszelkie środki ku osiągnieniu po- 
lubownćj zgody właścicieli na wydzielenie im, 
zamiast rozrzuconych szachownie ‚ posiadłości 
w jednych obrębach; jeżeli zaś to się uskutecznić 
nie da, bez jeneralnego pomiaru majątku albo 
bez zdjęcia planu szachownic wewnętrznych , 
rozporządza się względem wykonania jednego i 
drugiego, za pomocą przysłanych mu mierników. 

144. Po spełnieniu tego, sąd polubowny'znowu. 
nakłania właścicieli do ugodliwego rozgraniczenia 
się, wykazując ile każdy z nich posiada ziemi i 
jakiego gatunku, i wytknąwszy im, po otrzymaniu 
najprzód ich zgodzenia 
przypuszczalnych. ^^^ 

145. Jeżeli po tém wszystkiem sąd polubowny 


nie zdoła jednak doprowadzić do polubownego 
porozumienia się, tedy mając upoważnienie dzie-- 


la postanow ienie ; > przypr a je do” 
{i donosi o tém т. У niczńój dla 


się na to, lmje miedz 


жду собою согласились избрать въ мировой судъ етвуя по совЪети и не выходя изъ границь предо- 
помимо предназначенных для сего па общихъ вы- ставленвыхь ему правъ, ЗатЪмъ судъ дЪлаетъ на- 
борахъ лицъ, то таковой выборъ дозводяется пе ръзку и, въ поетановленіи своемъ, кром того, 
иначе какъ. съ тфмъ, чтобы эти дица съ своей сто- что касается до размежеванія имБиїя, объленяетъ, 
ровы, изъявили Ha то согласіе и предъ отправле- сколько у каждаго изъ предназначенныхъ KŁ раз- 
niew» обязанностей мировыхъ судей дали, по уста- ; межеванио=владзьцевъ:=иу-казнм+было:десятинъ 
новденной ФормЪ, присягу: | © зн TOSI 41 dA земли по съемкћ, сколько каждому изъ нихъ пред- 

Примтчаніе.. Если владфльцы, до. которыхъ.ме-. положено къ отмежеванию и какъ велики и съ къмъ 
жеван!е касается, единогласно, пожелаютъ избрать, | сдЪланы промфны или уступки. По объявлени же 
взамиъ мироваго суда,:одно лицо, то постановле-.. сего постановлешя кому сл6луетъ, мировой судъ 
nie-cero поелфлвяго считается равпосильнымъ. по-› все дЪлопроизводство ‚предетавляетъ, въ коммис- 


śnie zgodzili się między sobą wybrać do sądu po- dzieów rozgraniczenia ich posiadłości dojednych 
lubownego nie z grona przeznaczonych ku temu obrębów ,. sąd przystępuje ku obowiązującemu 
na ogólnych wyborach osób, wybór taki pozwala włascicieli rozgraniczeniu ich: posiadłości, po- 
się pod tym jedynie warunkiem, iżby te osoby ze stępując według sumienia i nie wychodząc z gra- 
| swój strony zgodziły się na to i przed pełnieniem 116 praw sobie nadanych. Następnie sąd wytyka 
obowiązków sędziów polubownych, złożyły przy- miedzę graniczną i w postanowieniu swojem, 
sięgę według roty przepisanćj, prócz tego co się tycze rozgraniczenia majątku, 
Uwaga. Jeżeli ziemianie, do których rozgrani- Wyraża ile u każdego z rozgraniczających się 
czenie ściąga się, jednomyślnie zechcą. wybrać, właścicieli i w skarbie było dziesięsin po zdjęciu 
zamiast sądu polubownego, jedną osobę, tedy po- planu, ile każdćj stronie zamierzono odmierzyć i 
stanowieniu tój . ostatnićj przyznaje się równie jak znaczne i z kim porobione są zamiany albo 


становлению. суда: Oris aol (г ni do-€ 
132. Для oópasoBania мироваго ‚суда, межевая 
коммиссія посылаетъ пъ пдереднику: еџисокъ CBO- 
боднымъ: отъ занпятій:лицамъ, предварительно из-= 
бранвымъ для гисполненія! обязанностей: преде®да-! 


телей и судей въ мировыхъ будахъ, а:также єпїї- 


сокъ влад®%Шъцамъ-избирателямъ, и поручается ему 
crbiarb  paenoparenie о немедленномъ “выбор 
прелефлателей и судей мироваго суда; ‘па основа- 
niu $ 129-ro сего полөженій. pit оу -ns 

Примлчанге. Владльцы, не явившеся по вызо- 
ву посредника paa выборов, илиме приславшіе по - 
вфрениаго, ие им зотъ,права жаловаться. на: прог 
изведенный безъ пихъ выборъ судей. ЕЕ 

133. Посредниқъ, no учинеліи выбора, прелсфда- 


телей и судей MapoBaro суда,  представляетъ BB ; 


межевую коммиссіто списокъ избранных лицъ. i 
134. Межевая коммиссія, по; получепія „такого 
списка, немедленно уввдомляет» о семъ избрапна- 
го. предсфдателя.  мироваго суда, препровождаеть 
къ нему самое. дБло, Ch объяснешемъ, возлагаема- 
TOHA сулъ.порученія, и въ то же время извЪщаеть 
его; „къ „какой межевой партія онъ можеть обра- 
титься, въ случаф падобности, для производства 
техническихъ работъ, а начальнику, той партии ' 
даетъ знать, чтобы онъ, по требованію преде®да- 
теля`мироваго суда» немедленио иди} самъ отпра=< 
вилея съ. партіею, д2я работъ по, его указанно, или. 
комапдировалъ кого, либо изъ. своиҳъ UMAOBB, | 
135. Затфмь предсфлатель распоряжается объ, 
открытм мироваго суда и приступаетъ къ испол- 
ненію возложеннаго на оный поручешя, сообразно 
изъясненнымь ниже основанямъ. 
136. Предефдатель долженъ стараться вообще 
о скорфйтемь исполнени поручения „и если в03м97 
RHO за. одинъ CHITE. тагт фен; 
437. Hocrattosienie мироваго суда ne nonse- 
жїйє йпөїїя[їп; НӨ вз случа? ототупленіл otb 
основаній qaa ero qbicrsia, могутъ быть прино- 
симы, на оный, частпыя жалобы межевой FONMWĘCHI 


"MII 


үң 


138, Предс®датели И сульи бчйтаются въ слу- 
xób no Bhtóopawy. ' болержанія омине получают, 
HO пользуются прогонными деньгами: па счетъ Me- 
жуемыхь AMBRA за дрятельное же: солЪйстіе къ. 
усифшному, KONTAR меҳерапія, лаграждаются по 
примфру посредниковь пе 
'ванїю въ 'Великороссйскихь, губерпіяхъ. 
n Өвлзляпости MIPORATO СУДА: 
139. Мировый суд® призываетея межевою көм- 
мисеїею въ елБдующйхъ блучаяхъ о 1 
а) Когда при!возникшихъ спорахь о‘траяицахь 
им®нїй, 06%: стороны, не желая заводить судебна- | 
го діла по имфбющимся у нихъ локазательстваут, 
предоставятъ разрЪшеніе спора мировому булу, 
$) Когда владфльцы какого либо имя пожела- 
ютъ ‘предоставить мировому сулу размежеване къ 
ОЛнимъ мстамь принадлежащихь имъ Въ TOMB и- 
МЪнїй земедь, | \ 
+ У Kor ды Формальнего разръшепія. Bonpo- 
со Пихт при межеванш, не UMBETCA до- 
статочно необход уу i ? До: 
стижёнія Сота з ү у p ‚АН пова 
по вле ИШИ; ‘Требуются ‹осповательвыя зна» 


нія .мЬСТНЫХЪ , 
А a стей | 
общее OTP пихъ дов й зземлевладъльцевъ и 


er Эр e. т | 
140. Во волкомъ слудад goio 
суль призван по жеванию py Кы ди мировой 
зованъ по опредфаленио kowycej 


ъцевъ или обра- 
; опъ 
саълующимъ 0бразомъ зо < А ftiternyern 


‚по подюбовному размеже-_. 


сію на раземотрфиіе и qaabrbiimeć ‘съ ея стороны 
граспоряженіе. (8) 
'6) Хогда маеть ваадбльисвв порвелала развести 
caou, еШ кё Зари мпетамг, a другая очетв 

146. Прежде всего ‚мировой сулъ старается:объ 
общемъ соглашени  BCKX% землевладБльцевъ asb- 
ніл па размежевание; но есди этого не достигает», 
тоїда їрибтўпаётъ kr cortanieniio только тЪхъ BIA- 


``пЬльцевъ, которые признали мировой судъ и дфй- 


ствўетъ, ‘относительно NX% земель согласно *$$ 
143, 144 и 145, оставляя пеприкосновёнными зем 
ли владфльцевь не изъявившихь жедаше меже-, 


ваться *). | 
в) Когда во имъши участвуетв казна. 
147. Казенныя земли” обязательно вымежевыва- 
ются къ одвимъ м%бтамъу при чемъ, кром} cobro- 
„nenia нижемзложенныхь ‘условий дла лЪйствій миро- 
ваго суда; ‘мить emen: виду, чтобы дБлая про» 


мны казейныхъ земель на частных, по возмоОжно-: 


сти “меп®е касаться OGrkia чабтвы 

частный. i | 
‚| УСПОВІЯ, ПОСТАНОВЛЯЕМЫЯ Лал qbiicreiń маровыхт 
ы, ^^ СЄЎДОВЪ. „ога 7 

148. Всф усалебиыя „земли, какы TO- дворы 

съ принаддежащини, къ нимъ строениями, огорода» 


хъ земель на 


1 


“МЕ, и садами, выгопы, хутора, пасфки (пчедьни- | 


жи), постоялые дворы, мельницы, ‘Фабрики, заво- 
ды и тому попобныя хозяйственныя ИЛИ промыш- 


ленныя заведеня, остаются неприкосновенными и 
никакимъ омфнамъ, по одному’ усмотрЪиію ми- 
роваго SĘ не подлёжатъ.” 

‚ M9. Bet участки земли; простратетвомт BA 
1Де©лтинъ „w боле; также! пе подавжать ‘прожЁну, 
1022, добровольпаго, согдася владЪльцевъ. | y jy 
‚| 150. При прохъьф однородныхъ, угодий мировой 
суль, взвфшивая равномврнобть выгодъ опыхъ, 
`не`должень ‘одпакожь попускать, «тобы! пром®%ни- 
‘ваемые ‘участки были одинъ’ противъ 
{ле ч®мъ въ 1 pasa no пространству нии u 

| dói. Стараясь, промћны дфдать между, однород- 
ными ‘угодьями, еслибы встрЪтилась ‘необходи- 
мость Добавить ‘изъ лругаго угодья, то добавлиё- 

‚мое количество не’ должно’ превыщать 200%, въ па- 

Хатной « nyropoii земли: 10% въ abek, противъ 


того количества, ; къ. которому побаваяетоя. у 
152. Обязанности мироваго суда при межеваюи 
15COBT изложены въ особому отуЪл® объ опыхъ. · 
O РАЗМЕЖЕВАНИИ 4$С0ВЪ, = 
_| 153, Если при межевани лЬсовъ не состоится 
‘полюбовныхъ соглашений для промБна ‘разнаго po- 
na ytacTkoB> п ‘пля сведешя ‘ихъ къ Onine” Mbi 
стам®ъ,„ то лБепые : участки gr 20. десятипъ іи 60- 
ste, согласно, $149, ‚оставляются безъг:промћна, 
а равно и Tb изъ участковь мене 20-ти дес., про, 
мёпъ которыхъ мировой‘судъ, по мфетнымь 06- 
сгоятельствамь, признаетъ невозможных»; за т®мъ 
остальпые лВеные участки промЪниваются по уе- 
мотрфнию суда съ т’ соблюленісмъ условй,: гизло- 
женныхъ, BŁ $$ 150 и 151-мъ, Ф 
154, ВладЪлецъвъфзжаго лфса, желающий осво- 
бодитьея отъ въБзда постороннихъ лицъ, имђю- 
щихъ на оный. право, ‘основанное на документахъ 
и не прекратившееся > по силЬ 459 ет. Св. Гражд: 


Зак.» 40724, тих. (изд. 1857 roga); вылЬляетъ по | 


согдашенію съ ними въ подную собственность  ка+ 


*) Были инышя, чтобы до изв%стиой нормы размежеваше было обл 
aapentno. Сл%довалдбы обратить ва 570T% вопросъ особенное виимане. 


‚остаться вг чрезполаеноети. | xie 


пругаго 60=- 


| 


moc obowiązująca, jaką ma postanowienie sądu. 

132. Dla utworzenia sądu pokoju, kommissja 
graniczna posyła do pośrednika listę wolnych od 
zajęć osób, poprzednio ku pełnieniu obora ФОН. 


ІОТАЧЯИИН AE ` polubów: я 
код, i po. 
rucza się mu, aby uczynił rozporządzenie wzglę- 
dem. niezwłocznego wybrania prezydentów i sę- 
dziów sądu polubownego, na mocy $ 129 niniej- 
326] ustawy, “Ээ , 

Uwaga., Ziemianie, którzy па wezwanie po- 
średnika nie przybędą na wybory lub pełnomoc- 
nika nie przyszlą, nie mają prawa podawać skargi 
(па wybór sędziów bez nich uskutećzniony. “^^ 

133. Pośrednik pó wybraniu prezydentów i 
sędziów sądu polubownego, składa w kómmissji 
granieznćj listę osób wybranych. ' 

г 184.1 Kommissja graniczna; po otrzymaniu tej 
|listy, miezwłócznie о tóm zawiadamia wybranego 
prezydenta sądu półubownego, przesyła mu samą 
sprawę 2 objaśnienićm wkładanegó na sąd poru- 
czenia, i jednocześnie zawiadamia go, do którćj 
„mianowicie partji mierniczćj móże się udać, w ra- 
zie potrzeby, 41а uskutecznienia robót technicz= 
nych, naczelnikowi zaś owćj partji załeca, ażeby 
na zapotrzebowanie prezydenta sądu pólubówne- 
go, niezwłócznie albo sam udał się z partją' do 
roboty wedle jego wskazania, albo posłał ku temu 
kogokolwiek ze swych podkomendnych. У 

135. Potóm prezydent wydaje rozporządzenie 

względem „otwarcia sądu polubownego i przystę- 


stosownie do zasad niżej wyłożónych. ` 
136. Prezydent obowiązany jest. starać się 
w ogólności o jak. najrychlejsze ukończenie, po- 
ruczenia i jeżeli można w ciągu jednego zjazdu. 
137.Postanowienie sądu polubownego nie ulega 
apellacji, ale w razie odstąpienia od zasad czyn- 


jędyńcze, „do kommissji „w ciągustenminu trzech= 
miesięcznego. ` za AZ 
| 1‹ Prezydenci i sędziowie liczą się W służ- 
bie 6а wyborów.  Płacy nie pobierają, ale otrzy- 
ata pieniądze przejezdne па rachunek dóbr 


| rozgraniczanych; za: ezynne zaś: przykładanie się: 


ido skutecznego ukończenia rozgraniczenia, otrzy- 
mują nagrody na wzór pośredników polubownego 
zgraniczenia w gubernjach Wie korossyjskich, 
Л oBÓWIĄZKI SĄDU POLUBOWNEGO, 
| 139. Sąd polubowny zwołuje się przez kom- 
missję granióżną w zdarzeniach następujących : 
| «)-Kiedyw sporach 9 granice dóbr wynikłych, 
niecheąe. zaprowadzać sprawy 'Sądowćj, na mocy 
siądanych przez Się dowodów, obie strony roz- 
strzygnienie sporu na sąd polubowny zdądzą. 
jv) Kiedy dziedzice jakiegokolwiek majątku 
zechcą zdać na sąd polubowny rozgraniczenie do 
jednych obrębów: tych gruntów, które w owym 
majątku własność ich stanowią. | 
i c) „Kiedy dladokładnego rozstrzygnienia kwe- 
stji przy rozgraniczeniu wynikłych, nie ma do- 
statecznie potrzebnych danych, tak, iż dla osią- 
nienia porozumienia sigli regularniejszego po- 
„stanowienia wyroku, niezbędną jest gruńtowna 
znajomość. MIEJseoWych potrzeb ziemian i zupeł- 
ne ich zaufanie. 
140. W kążdym razie, czy to sąd polubowny 
zwołany będzie w skutek żądania ziemian, czy też 


| utworzony przez postanówienie kommissji, czyn 


ności swoje odbywa лу sposób następujący: > · 


puje ku wypełnieniu włożonego nań poruczenia,. 


imościswoich, mogą być nań podawane skargi ро- · 


ustępstwa. ., Po uwiadomieniu. kogo należy o tem 

postanowieniu, sąd polubowny całą sprawę przed- 

stawia do kommissji na rozpatrzenie i dalsze 

z jéj strony rozporządzenie. c 

| b) Kiedy część właścicieli zażądała rozgrani- 
czyć swe grunta do jednych obrębów, inna zaś 

chce przy szachownicach pozostać. 

{ 146. Przedewszystkiem sąd polubowny stara 
„się о to, żeby wszystkich w ogólności dziedziców 
majątku skłonić do zgody na rozgraniczenie się; 
jeżeli zaś tego osiągnąć nie może, doprowadza do 
porozumienia się. tych tylko. właścicieli, którzy 


sąd polubowny: zwołali i względem. ich. gruntów. 


postępuje podług $$ 143, 144 i 145, pozostawując 


nietykalnemi grunta dziedziców, którzy nie zgo- . 


„dzili się na rozgraniczenie *). 
с) kiedy w majątku skarb ma udział. 


147. Posiadłości skarbowe rozgraniczają się“ 


z szachownić do jednych obrębów sposobem obo- 
wiązującym, przyczćm przez zachowanie niżćj 
wyłożonych warunków codo czynności sądu polu- 


| adj za ukończoną ;-przyczćm zam | 
к ; 


bownego, należy mieć jeszcze na względzie, żeby " 
zamieniając grunta skarbowe na prywatne, о ile ! 


można najmnićj zamieniać ‘grùnta prywatne na 
„prywatne. | i 


WARUNKI STANOWIONE CO DO CZYNNOŚCI SĄDÓW 


- POKOJU. j 
148. "Wszystkie grunta siedzibne, јако to: 


dziedziczne z należącemi do nich budowlani, ° 


'ogrodami 1 sadami, wygony, folwarki; pasieki, 
'karczmy, młyny, fabryki, rękodzielnie i temu po- 
'dobne zakłady: gospodarskie albo przemysłowe, 
pozostają nietykalnemi, i żadnym zamianom, jedy- 
nie na żądanie sądu polubownego, nie podlegają. 

149. Wszystkie schedy czyli ucząstki ziemi, 
zawierające 20 dziesięcin! i więcój, również nie 
„podlegają zamianie, bez dobrowolnego zgodzenia 


się właścicieli. s} na 


150. Przy zamianie jednorodnych użytków, sąd... 


` polubowny, porównywając Jednostajność ich wy- ` 


god, nie powinien j 
mieniane  ucząstki 
większe względem siebie w przestrzeni. 

151. Starając 
użytków, w razie gdyby wypadła konieczność 
dodać część innego użytku, tedy ilość dodawana 
nie powinna przechodzić o 20 0, ziemi оготеј i 


ednakże dopuszczać, żeby Za- ` 
były przeszło o półtora razy 


się robić zamiany jednorodnych 


sianożętnćj i 1010 % lasu, w stosunku доа) 


ilości, do którój się dodaje. 

152. Obowiązki sądu. polubownego przy roz 
graniczaniu lasów, wyłożone są „w osóbnym roz- 
dziale o nich. Зе. | 

| О ROZGRANICZANIU LASÓW, 
153. 
zajdzie ugoda polubowna na zamianę różnego 


rodzaju sched: czyli ucząstków i na przyłączenie © 


ich do jednych obrębów, tedy ucząstki leśne o 20 
dziesięcinach i więcćj, stosownie do $ 149, pozo- 
stają bez zamiany, jak również i te ucząstki 


Jeżeli przy rozgraniczaniu lasów nie 


mnićj niż 20 dziesięcin mające, których zamianę 


sąd polubowny uzna za niepodobną ; wszystkie 
zaś ое! leśne ucząstki zamieniają się według 
uwagi sądu, z zachowaniem warunków w $$ 150 
i 151 wyłożonych. | 
154. Właściciel lasu wrębnego, 4 
nić się od wstępu osób postronnych, mających ku 


vy rozgraniczenie 
ną prosimy тутуу. 


a Były zdania, żeby д9: ) ewnój nor 
КАЙАТ а а 
cić wagę! ни ЫЕ -E v 
-AGOqOZ отобйон 0“ 


ry 


шо 


себу awot” 


ЖДаго 3% -нихъ; учаотокъ изъ rhed; 'еоотв®т- 
a правамъ ихъ на пользовавіе онымъ. 

155. Если соглашене между ваалфльцемъ и уча- 
стниками во въфзуф ие. поелдуетъу толо no 
0656$ влатльца передается мировому суду, KO- 
торый соображая kaksi проэктированный ‘ваадфль- 
цемъ Надл%ъ, такъ и права участвиковъ во въфз- 
Nb и возраженія nxb противу проэкта, составлен 
наго владфльцемъ, постановляетъ рёшете, съ yrka- 
Зашемъ, какое :пространствослса и въ какомъ 
Мет надлежитъ выдфлить каждому въ замфиъ 
права на вуфздъ, и представляеть ‘межевой ROM- 
Mucciu на утверждеше и дальнфйшее къ исполненио 
Распоруженіе: 

156. Дая огражденя правъ:влад®льца` постано- 
Ваяетел: а. чтони въ какомъ случаф по:рЪшенїю 
иго суда участокъ 1bca, выдфляемый въ за- 
ЭНЪ права на въфздъ, не долженъь превышать, 
примфняясь къ ст 584 св. меж. зак., 1 десят. на 
`% дес. пахатной земли, состоящей во владфни 
Ползующагося осимъ правомъ и принадлежащей 

уні, коему по документу присвоено это Npa- 
30, и:б;, что пространство лфса, выдфлаемаго для 
ВеБхъ: въ совокупности лицъ; имфющихъ право 
Въфзда, не должпо превышать половины всего про- 
траиства въфзжаго шЪса, принадлежащаго ‘вла- 
П%льцу онаго. 


157: Oómie лса частнаго владфнія развереты-:: 


Ваются между” владЪльцами NO документамъ или 
10 безепорному пользованию опредфленною частію 
Toro лса въ теченіи 10-ти arkro: При necyme- 
OTBOBANIW же ‘доказательства на право :владнія 
Опредфлеппою частйо того hca, онъ развереты- 
вается между восБми владЪльцами по ‘количеству 
Пахатной земли; cocrodmeń BŁ тфхъ имБняхъ, по 
кторымъ владфльцы участвовали BO владфніи 06- 
musy лБеомъ. 

` 158. Уравнеше mo возможности выдфляемыхь 
NIB общихъ лфсовъ участковъ по качеству лБса 
и почвы земли, при ‘недостижени полюбовнаго CO- 
таашепія, производится мировымъ судомъ. 

© 159. Строевые rbca иначе ne могутъ быть Mb- 
мемы, какъ по полюбовному. соглашению. 

~ 160. Если’ дая рёшеня мироваго сула: no pas- 
Чежеванию льсовъ потребуются такбаціойные вы- 
Воды, sro для сего ‘приглашаются rbcHbie офицеры, 
10 сношенно : съ мЪстною палатою тосударствен- 
ХУ инуоотвъ. 


_ Ө РАЗМЕЖЕВАНИ ЗЕМЕЛЬ ОБЩИХЪ. 


161: Oómia земли (т. е. гд® владЪне въ натур 
необозначено, а опрел'Бляется или правомъ по fo- 
кументу или правомъ давняго пользованія) развер- 
©тываютел между владфльцами также, какъ сказа- 
НО въ $$ 157 и 158 06% общихь лБсахъ. шоќ 


О НАМЕЖЕВАНТИ ВЫГОНОВЪ КЪ ГОРОДАМЪ . И склюшямъ. | 
Жи И 1 IV класса, :Генрихъ Яновскій и II класса Петръ 
162. Кътородімъ отмежевывать выгоны въ томъ 


количеств, какое состоптъ въ ихъ үЪйотвитель- 
номъ влад®Ънїи. з 

163. Выгоны, naxoqamieca при селеліяхъ, обме- 
жевываются вмфстф съ. TBMM селеніями въ NOI- 
H0W% „cOCTARŻ, пля общаго пользовашя жителей 
селешй. ` 

164. Т Barons при селеніяхъ, HA которые, 
Ши на часть ихъ, есть у ивыхъ владфльцевъ д0- 
кументы, доказывающіе право nxb. влалфпія и KO- 
Торые выгопы однако были постоянно въ пользо- 
Banin общественномъ, оставлять въ томъ же об- 
Щемъ пользованш, а владфльцу, въ видф вознагра- 
Жденїл, отдфлять соотвфтственную часть земли, 
на счетъ общаго количества оной, пропорціональ- 


- WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 


Jeszcze konweneji w Paryżu nie podpisano; 
towania Austrji i Auglji wydały pożądany 
Woe;- niepojęta czułość. Ша Turcji, a oboję- 
tność dla chrześcijan ogarnęły gabinety Lon- 
dyński i Wiedeński. Achmet-Wefik-Effendi; 
Poseł turecki w Paryżu, zdaje się być sędzią 
Sprawy. Pełnomocnicy europejscy, przed ze- 
raniem się na posiedzenie w pałacu spraw za- 
Sranicznych francuzkich , miewają przygoto- 
Wawcze narady z przedstawicielem islamu; ro- 
zum gubi się w domysłach, dla czego w rzeczy 
tak prostej zrodziło się tyle zawiłości, dla cze- 
80 wysłanie na brzegi Azji kilku tysięcy Fran- 
Cuzów czynić zależnóm od nieskończonćj dyplo- 
уса) pisaniny ? wszakże wówczas, kiedy 
rojkolorowa chorągiew osłaniałaby swą opieką 
wdowy i sieroty, kiedy komissarze sułtańscy 
! europejskich mocarstw toezyliby swoje bada- 
nia; Sledzili winnych i obliczali szkody, można- 
Y W Paryża swobodnie pisać najoględniejsze 
тапш, aby Francja nie przywłaszczyła sobie 
ani jędnćj piędzi ziemi w Syrji.. Tymczasem 
жы postępowanie Europy stało się urągowi- 
e tem samych muzułmanów, groźba wyrźnięcia 
Mześcijąn jest oppozycyjnym ich Środkiem 
тесу rządowi; wiedzą oni z doświadczenia, 
© morderstwa chrześcijan zawsze im uchodzi- 
y- ezkarnie, że tylko rząd ich narażały na 
р o ten rząd ojeowski, jak go w Wie- 
ўе оца, ше lubi być budzonym 10 SWO- 
Rhodos. во kiejfu. Oto i teraz na wyspie 
kówaj бе złożona z tysiąca przeszło Tur- 
, 40 в Kaukazu przybyłych czerkie- 
skichwychodzągy 220 PRZYBYCIE. 
od kilku mies; мб chwalebnym zwyczajem Już 
prosić się go me „pie pobiera żołdu, i, gdy do- 
żeli nat chmiagt б зато А. BASE, 6 16: 
y saspokojoną nie zostanie, 


wnet chrześcijan Wyrźnie 

nich łupów, zaległość swoja. E ame нж 
Wiedział, że żołnierze t гессу groźbę ziszezą 
że im to bezkarnie ujdzie 4: żę tylko posłowie 


chrześcijańscy w Stambule niepotrzebnie Pady- 


но владфнйо: каждаго ваадфльца. Въ Документахъ 
полжны быть. означены точно границы" и мфра вы- 
гона иди части онаго, i 

165. Выговы нын® еуществующіе при селенїяхъ 
могутъ быть при межеваши. увеличены, по общему 
подюбовному соглашению, владфльцевъ: BD сдучаф 
же еслибы нфкоторые изъ владЪфльцевъ заявили 
желаніе увеличить выгонъ, а другіе того не поже- 
лали, рЪшеше сего должно; быть вредоставлено 
мировому суду, который. при измфнени простран- 
ства выгона долженъ имфть въ вилу дфйствитедь- 
ную въ немъ потребность дал скотоводства, засе- 


лешя и проч., а самое увеличеніе выгона дЪлать 


по разсчету полевыхъ и луговыхъ земель, состо- 
ящихъ у владфацевъ, живущихъ въ селении. ; 

166. Выгоны, состоящіе въ. общемъ. пользова- 
ни нсколькихъ имфній, какъ заселенныхь, такъ 
и имБющихъ одни только господскія хозяйства, 
wbawr» между этими имъніями, буде нфтъ докумен- 
товъ или границъ въ натурЪ, пропорщонально ко- 
пичеству всей полевой и луговой земли, принадле- 
жащей каждому UMBRO. ; 

167. Общ пастбища, не соетавляющия, .@06- 
ственно . выгона, т. е. не примыкающи , КЪ селе- 
нїямъ, а находянияся среди полей или другихъ yro- 
Дїй, если не будетъ соглася вефхъ владЪльцевъ 
оставить ихъ въ настоящемъ BUPE, могутъ, быть 
и размежевываемы по добровольному , соглашенио, 
Если же таковаго .соглашевія не состойтся, или 
если только нЪкоторые владЪльцы будутъ. желать 
размежеванія пастбища, то предоставить мирово 
му cyny рЪшене вопроса: нужно ли оное ; разме- 
жевывать и если. нужно, то самое  размежеваше 


‚ производить примфняясь къ правиламъ пля 06- 


щихъ. двсовъ, но документамъ или но количеству 
подевыхъ и луговыхъ земель. 


(Оконч. впредь.) 


ОБЪ ИСПЫТАШМЯХЪ ВОСПИТАННИКОВЪ BG УЧЕБНЫХЪ 3A- 
ВЕДЕНІЯХЪ ВилЕнскАго УЧЕБНАГО ОКРУГА. 


(Охончаніе сем. №58). 


Въ Свенцянской гимназии · Высочайше: утверж- 
пенной 7-го октября 1859 года и открытой въ чи- 
crb пяти классовъ 19 октября 1859 года посту- 
пило всего ‘учащихся 130, въ то число прибыло 3, 
выбыло 8, затъмъ подверглось испытанию 125 че- 
nosbkń. Испытаню началось 7-го, окончилось 22 
іюня; изъ числа учащихся переведены въ высший 
классъ: изъ 1-70 во 2-й 49-ть, изъ 2-го въ 3-й 


15-16, изъ 3-70 въ 4-й 14-ть, изъ 4-го въ 5-й 6-16, | 


изъ 5-го въ 6-й 8-мъ. Сверхь сего допущено къ 


‚ дополнительному испытанно во вефхъ классахъ 9 


чел. За ‘отличные усп®хи и ‘благонрав!е улостое- 
ны наградъ: а) Книгами: ‘и похвальными листами 


Данилевичъ: 6) Похвальными листами: I класса 


Генрихъ Буковекій, Андрей Будзько, ТОлїянъ Con- 


дагъ. П класса Михаиль Вазгирлъ, Чеславъ Ye- 
ховичъ.. III класса Ромуальдъ Обырнъ, Игнатій 


Смигельекій, Tars Чеховичъ. IV класса Oem | 


Полторжицкй. V класса Осипъ Хржановскій. Изъ 
приготовительнаго класса удостоено перевода въ 


‚ первый 6-ть чел. 
‚При семъ Овепцянекая ‘гимназия честь имфетъ 


объявить, что съ булущаго 18%; учебнаго гола 


открывается шестой ‘класеъ; а потому желающие · 


MOTYT% поступать изъ числа окончившихъ куреъ 
въ прогимназіяхъ. 


szacha nudzić będą. 1 teraz rzeczy taki obrót 
brały, iż zdawało się, że pełnomocnicy mo- 
carstw woleliby sprawę chrześcijańską zosta- 
wić boskiemu sądowi i wmówić w siebie , że 
jak gościna w Balgarji i Bośnji wielkiego we- 
zyra wszystkim nieszęzęściom słowiańskich 
chrześcijan zaradzi, tak poselstwo Fuad-paszy 
wszystkie rany Syrji zagoi; ale rachuba była 
mylna, Napoleon nie mógł dopuścić takiego po- 
niżenia narodu  francuzkiego, nie mógł dozwo- 
lié, aby konsulaty jego palono, chorągiew, któ- 
rą blaskiem nieśmiertelnćj chwały okrył, de- 
ptano, aby kapłanów i zakonnice , służbie Вот 
26] i uldze cierpiącćj ladzkości poświęcone, za- 
bijano i znieważano; Napoleon nie mógł dozwo- 
lié, aby z nim postąpiono jak 2 niesfornym Za- 
paleńcem, który sam nie wie, о со rwie się do 
szabli. Położenie atoli cesarza Francuzów , mi- 
mo świętość sprawy, przy którćj stanął, było 
bardzo trudne; widocznie Anglja i Austrja 
chciały go uwikłać w meandrowe sploty dyplo- 
macji, chciały aby tyle upłynęło czasu, nim je 
rozplątać zdoła, iż inne troski, inne może bliż- 
sze rządowe powikłania wzbronią pomyśleć na- 
wet о tym obowiązku czci i sumienia. Lecz 
Napoleon, który zdaje się wziął za godło, że 
cierpliwość jest znamieniem mą- 
drości (Nemo sapiens nisi patiens), nie wybu- 
chnął gniewem, owszem w niewyczerpanych za- 
sobach swego bogatego umysłu, znalazł sposób, 
który, albo doprowadzi go do eelu, albo szalę 
spółczucia wszystkich ludzi prawych i oswieco- 
nych w Europie na jego stronę przychyli. Oto na- 
pisał list (0 swojego posła w Londynie; w nim 
z dobrodasznością, któraby tyłkó naszemu Ja- 
nowi III przystała, tłómaczy się ze swoich 
zamiarów, odsłania swoją politykę i bez zby- 
tęcznych: wysileń z tą prostotą, jaka prawdę 
znamienuje, zapewnia, że o zaborach nie myśli, 
że niczyjćj sąsiedzkićj spokojności kłócić nie 
chce, ale wyprawy. Syryjskiej odstąpić niemo- 
że, bo go sumienie narodu, którego jest wy- 
brańcem, do opieki nad chrześcijanami obowią- 
zuje. Aby zaś ostatecznie lorda Palmerstona 
przekonać, iż przymierza z Auglją pragnie, naj- 


wyraźnićj oświadcza, że w polityce włoskićj już 
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temu prawo, oparte. na dokumentach i które nie 
ustało istnieć па mocy 459 art. Zb. Pr. Сузу, 
ez. 1. Т. X. (wyd. 1857 т), wydziela” za porozu: 
mieniem się 2 nim na zupełną własność każdego 
z-nich, kawał lasu, stosownie do praw ich użyt= 
kowania. ; 

155. Jeżeli między właścicielem iuczęstnika- 
шї wrębu porozumienie się nie nastąpi, sprawa na 
prośbę dziedzica oddaje się do sądu polubownego; 
który rozważając tak projektowany przez właści- 
ciela wydział, jako też: prawo uczęstników * do 
утери i ich zarzuty projektowi dżiedzica czynio- 
ne, "stanowi wyrok, wyrażając у піт jaką prze- 
strzeń lasu *1 w jakiem miejscu należy wydzielić 
każdemu w zamian za ich”prawo do wrębu. i 
przedstawia kommissji granicznćj na utwierdze- 
niesi dalsze ku wykonaniu rozporządzenie. 

156. Dla ochrony praw właściciela, postanawia 
się: a) że w każdym razie za wyrokiem sądu polu- 
bownegó wydzielająca się część lasu w zamian za 
prawo wrębu, nie ma przewyższać, stosując się 
do art. 584 Zb. Pr. Gran., «1 dziesięciny па 7 14 
dzies. ziemi oromćj, zostającćj w posiadaniu uży= 
wającego. tego prawa і należącćj do majątku, 
któremu podług dokumentu posługuje to prawo; 
i b) że przestrzeń lasu, wydzielanego *wszy- 
stkim łącznie osobom do wrębu prawo mającym, 
nie pówinna przewyższać połowy całój przestrze- 
ni łasu wrębnego, stanowiącego własność dzie- 
dzica. 

157. Wspólne lasy posiadłości prywatnćj, Yoz- 
dzielają się pomiędzy właścicielami podług do- 
kumentów lub na mocy bezspornego używania 
Oznaczonćj części tego lasu w ciągu Ł0-ciu lat. 
Jeżeli zaś nie ma dowodów па prawo posiadania 
pewnćj: części tego lasu, tedy las ten roz- 
dziela się pomiędzy wszystkimi właścicielami, 
stosownie do ilości ziemi oromćj, znajdującćj się 
w tych majątkach, z których właściciele uczęst- 
niczyli w posiadaniu lasu wspólnego. 

158: Zrównanie о ile można wydzielanych ze 
wspólnych lasów części według dobroci lasu i ga- 
tunku ziemi, w razie nieosiągnienia zgody: po- 
lubownćj, uskutecznia sąd polubowny. 

159. Lasy budowlowe nie mogą być zamie- 
попе inaczćj, jak w skutek zgody polubownej. 

-160. Jeżeli do rozstrzygnienia sprawy 0 roz- 
graniczenie lasów przez sąd polubowny, okażą się 
potrzebne wywody taksacyjne, mają być do tego 
wzywani oficerowie leśni, po skommunikowaniu 
Się z miejscową izbą dóbr państwa. 

О ROZGRANICZENIU ZIEM WSPÓLNYCH, 


161... Ziemie wspólne (to jest gdzie władanie 
w naturze nie jest określone, ale się opiera albo 


na prawie według dokumentu, albo też na prawie: 


używalności dawnćj), rozdzielają - się pomiędzy 
właścicielami tak samo, jak powiedziano w $$ 
157 i 158 o lasach wspólnych. od ŚGA 
О _WYDZIELANIU WYGONÓW DLA: MIAST I WIOSEK. 

162. Miastom wydzielać wygony w tej ilości, 
jaka się znajduje w rzeczywistćm ich posiadaniu. 

163. Wygony znajdujące się przy wsiach, roz- 
graniczają się wraz. z temi wioskąmi w zupełnym 
ich składzie, ku wspólnćj używalności mieszkań- 
ców. wsi. 

164. Те wygony wioskowe, na które, albo 
na część ich, inni właściciele posiadają dokumen- 
ta, dowodzące ich prawa posiadania, а które po- 
mimo to były zawsze we wspólnóćm używaniu, 
że wspólnem używaniu, właści- 


kształcie, wynagrodzenia, oddzie- 


zostawiać w tóm 
cielowi zaś, w 


odtąd różnić się z nią nie będzie, że jeśli wcie- 
leniu Włoch środkowych był przeciwny, to dla 
tego, że go umowa w Villafranca wiązała, lecz 
teraz, gdy owe względy upadły eo do Włoch po- 
łudniowych, zostawia je samorzutnemu ich bie- 
gowi i tak jak Anglja, ani sam w żadne roz- 
jemstwo nie wejdzie, ani żadnemu państwu ob- 
cemu wdać się w urządzenie spraw Włoskich 
nie pozwoli. List ten, w dziejach dyplomacji, 
nie mający sobie równego, stylem swoim od 
wszystkich innych płodów Napoleońskiego pió- 
ra, o których któś powiedział, że są w marmu- 
rze kute i w spiżu rzeźbione, zupełnie różny, 
powitany był w Anglji z niewymówną radością 
i albo wszystko nas myli, albo: skutek użyte- 
go przez cesarza Francuzów środka jest nieza- 
wodny. я 
We Włoszech rzeczy idą ku rozwiązaniu, 
Zdaje się, że usiłowania Wiktora-Emmanuela 
rozlewowi krwi koniec położyć, wkrótce uwiei- 
czone zostaną. Rząd neapolitański, idąc za ra- 
dą piemonckiego, zawarł z Garibaldim zawiesze- 
nie broni, а. chociaż do ukończenia rokowań, 
wymagających przyzwolenia parlamentu, twier- 
dze, Messyna, Syrakuzai Agosta, po- 
zostaną w ręku nielicznych załog królewskich, 
wszakże miasta oddane są dyktatorowi, chorą- 
giew Włoska z Sabaudzkim krzyżem powiewać 
będzie obok takićjże chorągwi z Burbońskie- 
mi liljami, okręta neapolitańskie niemogą prze- 
szkadzać krążeniu po wodach Syeylijskich stat- 
kom Garibaldiego, załogom twierdz wolno bę- 
dzie przechodzić do miast i po bratersku ebco- 
wać 2. ochotnikami włoskimi. „Słowem taki 
stosunek, jąki zwykł zachodzić między dwóma 
obozami, w przeddzień zawartego pokoju mię- 
dzy dotąd będącemi w wojnie państwami, i tu 
zachodzić będzie.  Niewiadomo jeszcze, czy to 
jest dziełem lista Wiktora-Emmanuela do dy- 
ktatora; czy inne okoliczności na ten kierunek 
polityki bohatera włoskiego wpłynęły, ale zaw- 
sze, zawieszenie broni jest czynem najpożądań- 
szym, bo zapominać nie należy o krwawćj 
pielgrzymee do grodu 5. Marka, do owćj, 
zę swćj korony odartćj; królowćj morza, We- 
necji, jaka jeszeze Włochów oczekuje. Każdy 


lać odpowiedną część ziemi z ogólnćj jej ilości, 
stosunkowie do posiadłości każdego właścicieła. 
Wii dokumentach powinny” być” dokładnie ozna- 
стопе granice i miara wygonu lub jego części. 

"165.5 Wygony, obecnie znajdujące się. przy 
wioskach, przy rozgraniczaniu mogą być powię- 
kszone wskutek ogółnćj dobrowolnćj zgody wła- 
śeicieli; w razie zaś, jeśliby niektórzy właściciele 
oświadczyli chęć powiększenia wygonu; а тире 
zgodzili się nato, Tozstrzygnienie tego ma być pó- 
zostawione sądowi polabowr emu, który przy sta+ 
nowieniuo zmianie przestrzeni wygonu, pówinień 
mieć na uwadze rzeczywistą. potrzebę wygońii 
dla paszy, pod zabudowania i t. d., samo zaś po- 
większenie wygonu stosować do ilości pól 4 łąk, 
posiadanych przez właścicieli we wsi mieszkają- 
cych. i 

166. Wygony, znajdujące się wel wspólnóm 
używaniu 'kiłku majątków, tak osiadłych, jako 
też mających same tylko dworne zagospodarówa= 
nie, rozdzielać 'na te majątki, jeżeli niema do- 
kumentów lub granie w naturze, według stósunku 
do са) ilości gruntów orómych i sianożętnych, 
do każdego таак) należących. 

167. "Wspólne pastwiska, nie stanowiące wła- 
śeiwie. wygonu, to jest nie' obok wsi położone, 
ale sród pól" łub innych użytków znajdujące się, 
jeżeli wszyscy właściciełe nie będą chcieli zosta- 
wić je w obecnym kształcie, mogą być także roz- 
graniczane w skutek dobrowolnego porozumienia 
się. Jeżeli zaś takie porozumienie się nastąpi, 
lub kiedy niektórzy tylko właściclele będą żądali 
rozgraniczenia pastwiska, tedy sądowi polubow= 
nemu pozostawić rozstrzygnienie pytania , czy 
trzeba je rozgraniczać, i jeżeli trzeba, samo roz- 
graniczenie uskuteczniać,stosując się dó prawideł " 
о wspólnych lasach, według dokumentów albo 
według ilości pól i łąk. aa 

(Dokończenie nastąpi). 


О EGZAMINACH WYCHOWANCÓW W ZAKŁADACH NAUKO* 
WYCH WILEN. OKRĘGU NAUKOWEGO: 
(Dokończenie:ob. N. 58). ° 


W gimnazjum SŚwięciańskiem Najwyżej u- 
twierdzonem ` 7-go października 1859 тока, i ` 
otwartem о pięciu klassach 19 października 1859 ` 
roku, dokąd weszło było uczących się 130, а па- 
stępnie do tćj liczby. przybyło 3, ubyło zaś 8, 
stanęło do egzaminu 125 uczniów: Egżamin roz- ` 
począł się 7, a ukończony był 22 czerwca: ZK- 
czby uczących się przeszło do klass wyższych; 
z 1-6} do 2-6j 12-tu, z 2-6j do 3-6} 15-tu, z 8-6} 
do 4-6) 14-tu, z 4-6j do 5-6) 6-ciu, z 5-6j do 6-6j - 
8-miu. Nadto pozwolono powtórnie stanąć do egza='* 
minu we wszystkich klassach 6-ciu uczniom. Za © 
eelujące postępy "у; naukach ~ i dobre. obyczaje 
otrzymali w nagrodę: а). książki i listy pochwal- 
ne: w klassie TV, „Henryk Janowski- i+w -klassie 
II Piotr Danilewicz; b) listy pochwalne: w klas= 
sie I Henryk Bukowski, Andrzej Budżko 1 Julian 
Sondag; w klassie II Michał Wazgird i Czesław 
Czechowicz; w klassie ТЇЇ Romuald Obyrn, Igna- 
cy „Śmigielski. i Tytus, Czechowicz; w klassie: IV | 
Józef Połtorzycki, У Józef Chrzanowski. Z klas< 


‚ зу przygotowawczćj do pierwszćj weszło 6-ciu 


uczniów. J 

Przyczćm gimnazjum Święciańskie ma honor + 
zawiadomić, że od następującego 1860—61 roku 
szkolnego otwiera się klassa szósta; a zatóm ży», 
czący mogą wejść do nićj z liczby tych, którzy 
kurs nauk w progimnazjach ukończyli. 


więc z młodzieńców Włoskich w bratobójezćj /. 
walce poległy, każdy wystrzał w nićj styrany, 
jest krzywdą ogólnćj sprawie domierzoną; bo 
miłośnikom ojczyzny włoskićj mnićj dziś o to” 
chodzić powinno, w jakićj postaci półwysep ma 
na przyszłość istnieć, niż о to, aby stopa. cu- 
dzoziemca ziemi ojczystćj nie znieważała. ро- 
syć będzie czasu, po wygnaniu Austryjaków, do 
wewnętrznych urządzeń; dziś przybrać należy ` 
znane godło: nie jak być, ale być. 
Nadzieja nas nie zawiodła. W tćj chwili 
otrzymujemy dziennik, francuzki petersburski 
z d. 24 lipca; dniem wprzódy odebrane w sto- 


licy , telegraficzne depesze doniosły, że chociaż. - 


ostateczna redakcja konwencji jeszcze nie 2а- 
mknięta; mocarstwa jednak zezwalają, aby woj- 
ska franeuzkie natychmiast odpłynęły. List - 
więc Napoleona wywarł oczekiwany skutek; nie- 
podobna też było oprzeć się potędze jaśnieją- 
сеј w nim prawdy; okoliczności ze swojćj stro-- 
ny nagliły, bo mimo uręczeń dzienników angiel- 
skich i austryjackich, że w Sycji już spokojność 
przywrócona, że Druzowie i Maronici braterskie 
podali sobie ręce, nowe najokropniejsze wieści 
Europę przerażają; dnia 13 lipca 8,000 chrze- 
sęijan legło w Damaszku z ręki muzułmanów; ` 
domy ich płoną w pożarach; alei w Turcji 
europejskićj ukazują się grożne zwiastuny Ot- 
tomańskićj wściekłości, үу samym Carogro= . 


dzie chrześcijanie nie pewni są życia; na czyją 


więc głowę spadnie krew niewinnie przelana? ` 


dzięki Bogu, że choć późno, ale przecież mści- 


ciele popłynęli; niech pomyślne. wiatry со naj- 
prędzćj zaniosą ich na te brzegi krwią i łzami 
zlane, niech błogosławieństwo Nieba stale im 
towarzyszy! Napoleon wżniosłością uczucia, 
mocą umysłu, z jaką w czyn je zamienił, oku- 
pił winy śwćj przeszłości i odtąd nikt z ludzi 
prawych nie zawaha się uchylić przed nim czo- 
łą i głośno wyznać, że nabył praw miewyga- 
słych do wdzięczności chrześcijańskiego świata, 
że ludzkość znalazła w nim wiernego obrońcę. 


WŁOCHY. 


PIEMONT. Mediolan, 28 Zżpca. Wczoraj sprzeż 
dawano po ulicach depeszę o stoczonćj d. 21 bis 
twie pod Milazzo i opisujący ją list Aleksandrą 


Dumasa. Wiadomość o znacznych stratach, ро- 
niesionych w tćj walnćj potrzebie zatrwożyła 
wiele rodzin w Mediolanie; nie tajno bowiem ilu 
młodzieńców od 15 do 20 lat wieku najzacniej- 
szych domów lombardzkich śpieszyło stąd pod 
chorągwie Garibaldiego. згак2е pominąwszy 
boleść domową i łzy matek, waleczność rozwinię- 
ta na polu bitwy, którą Dumas nazywa bitwą ol- 
brzymów, nie zostanie bez ogromnego wpływu; 
wdraża ona Włochów do tego co jest wszędzie 
tak rzadkiem, do osobistego męztwa i do zimnćj 
krwi wśród niebezpieczeństw, upowszechnia du- 
cha wojennego w pokoleniu, które Europa je- 
szcze niedawno sądziła być skażanem na niewolę, 
przez swą zniewieściałość. Nakoniec w krótkim 
czasie tworzy zawięź wojska włoskiego, które złą- 
czone z wybornie urządzonem wojskiem pie- 
monckiem, podniesie Włochy do stopnia wielkie- 
go wojennego państwa; wówczas Francja, tak wy= 
soko i tak sprawiedliwie ceniąca swoją siłę zbroj- 
ną, ujrzy ile przymierze z Włochami może stać 
się dla nićj pożytecznem. Nie należy jednak ta- 
ić, cokolwiek bądź przeciw temu mówią dzienni- 
ki Constitutionnel i Przegląd Dwóch. Światów, że 
tylko idea Włoch jednolitych. tworzy te cuda. 
W. połączeniu Włoch w jedno, spoczywa przy- 
szłość tego półwyspu, a w jego przyszłości, pokój 
Europy. Posłowie neapolitańscy mogli przeko- 
паб się o ёт, w, czasie pobytu swojego w Tury- 
nie, oraz żę niezwyciężona moralna konieczność 
ciągnie Włochy ku jednolitości. Przejawia się 
tu wyraźnie nie popęd natchniony przez mini- 
stra, lub stronnictwo, nie ambicja króla, ale je- 
dnomyślne życzenie ludu. włoskiego. Stąd- to 
właśnie i w Neapolu oświeceńsza część narodu 
wzdycha do zlania się z Piemontem. Stronnictwo 
wsteczne jest liczne, ale nikt-mu nie ufa; stron- 
nictwo pragnące udzielności nader słabe; lud nie 
ma jeszcze stanowczćj woli, ale łatwo da się 
unieść pochopom sławy i niepodległości włoskićj, 
w braterskiem zjednoczeniu, pod kierunkiem 
wspaniałomyślnego Wiktora-Emmanuela. 

Turyn, 30 lipca. Zdaje się, że posłowie neapo- 
litańscy wkrótce opuszczą Turyn. Przyjmowano 
ich tu z najwyższą względnością. Sir. James 
Hudson, poseł angielski, dawał dla nich ucztę 
d. 28, na którćj znajdowali się hr. Cavour i kor- 
pus dyplomatyczny. Dziś p. Brassier de Saint- 
Simon, minister pruski, podejmował ich z podob- 
nąż gościnnością. Zdaje się, że to są uczty po- 
żegnalne. A chociaź dzienniki utrzymują, że ро- 
selstwo піс nie sprawiło, а nawet Espero ше wa- 
hał się wyrzec, że przymierze umarło, wszakże 
list królewski do Garibaldiego, nie pozwala wie- 
rzyć temu twierdzeniu. Odjedzie tylko p. Man- 
na; jen. zaś Winspeare pozostanie i zastąpi 
p..Canofari, który z Turynu przeniesiony został 
do Paryża, na miejsce шагат. Antonini, uwolnio- 
nego na własną prośbę, od obowiązków posła przy 
francuzkim dworze. 

Krąży tu wieść, że król Wiktor-Emmanuel ma 
widzieć się z cesarzem Napoleonem w Monaco, 
podczas p cesarstwa do Nizzy. ` 

Baron Ricasoli, gubernator Toskanji przybył, 
30 lipca, do Turynu. Hr. Cavour, dowiedziawszy 
się, że nowi ochotnicy, zebrani w kraju piemone- 
kim, zamierzali, dla uniknienia okrętów neapoli- 
tańskich, wtargnąć do prowincji lądowych Fran- 
ciszka П, przez Romanję i prowincje papieskie, 


wezwał barona Ricasoli, dla dania mu ustnych' 


instrukcji, końcem przeszkodzenia temu narusze- 
niu granie kościelnych, co mogłoby nowe wywo- 
łać powikłania. i 

drugićj strony donoszą О szczególe jeszcze 
kłopotliwszym. W sóbotę wieczorem dnia 28, 
wice-gubernator genueński miał udać się do р. 
Bertani i zapowiedzieć, że jeśli nie zobowiąże się 
słowem uczciwem nie dopuścić żadnćj wyprawy 
na stały ląd neapolitański, wówczas wice-guber- 
nator ujrzy się zmuszonym, z pobudek przezor- 
ności, przeciąć wszelkie wysyłanie ochotników do 
Sycylji. Bertani miał odpowiedzieć, że nie zobo- 
wiąże się do niczego, że wykonywać będzie rozka- 
zy dyktatora; а со do siebie osobiście, chce słu- 
chać głosu Włocha i obywatela; rząd zaś niech 
ze swćj strony czyni co uzna za właściwe. 

(Le Nord.) 


KROLESTWO OBÓJGA SYCYLJI. 
Neapol, 24 lipca. Wyprowadzenie wojsk z Mes- 
syny zdaje się być już nieodzownie postanowio- 
nem przez rząd neapolitański. Prócz innych, nie- 
wyjaśnionych dotąd powodów, najwięcćj przyczy- 
niła się do tego niepewność, jakim rzeczywiście 
duchem tchnie flota. Wiadomo, że oficerowie i 
majtkowie konstytucję zaprzysięgli, lecz zbadać, 
со się w ich sercu dzieje, jest niepodobna. Ze 
statku Vełoce, który poddał się Garibaldiemu, 
cała niemal osada okrętowa wróciła . do Neapolu, 
a jednak, gdy rząd chciał wyprawić żywność i 
zapasy wojenne do Messyny, oficerowie oświad- 
czyli, iż nie ręczą za to, aby majtkowie nie oddali 
okrętów z całym ich ładunkiem powstańcom. Ra- 
da ministrów wezwała oficerów do stawienia się 
przed sobą i toż samo z ust ich usłyszała; hr. 
Aquila tak był tym wypadkiem przerażony, iż żą- 
dał, aby go król uwolnił od naczelnego dowódz- 
twa flotą, na co jednak król nie przyzwolił. W ta- 
kim składzie rzeczy; przy niepodobieństwie opa“ 
trywania twierdzy żywnością, strata lub rozbieże- 
nie się około 20,000 ludzi byłoby nie uchronne, 
rozsądnićj jest zatem wyprowadzić ich z wyspy. 
Może być także, że z tem postanowieniem jest 
w związku rokowanie, toczące Się z Garibaldim 
o rozejm. (Gabinety paryski i petersburski, 
w tymże duchu działają. > 
Stronnictwo wsteczne cięży nad krajem, jak 
zmora; mieszkańcy stolicy są w ciągłćj trwodze 
żapaści ze strony wojska; doszła tu wiadomość, 
di Кота Marja-Teresa nie przestaje najszko- 
wół ‘j wpływać na umysły żołnierzy; mówią na- 
> 6 W Gaecie, znajdujące się półki nie cheia- 
ły Przysięgąć 2 J ас ę ро 
na konstytucję, z podmowy ойсе- 
dT У zachęcali wojsko do obwołania Lud- 
wika-Alfonsa, py (a JERIA 
o te knowania za еп, królem. Oskarżonyc 
Ministrowie, wśród e w warowni św. Elma. 
Ke. iru dążeń to wstecznych, to 
rewolucyjnych, pracują z nag 76% 


г A k największą sumienno- 
ścią, aby zakląć burzę, każdy oddają ia SARA 


— 


ną sprawiedliwość, ale skutek niemnićj jest wąt- 
pliwy. Jen. Pianelli, nowy minister wojny, nad 
spodziewanie okazał się sprężystym i ani na włos 
nie zbacza 2 /drogi prawnćj. « Gabinet Spinelli 
rzeczywiście dobrze zasługuje się ojczyźnie. No- 
wa policja rozpoczęła swą czynność i chociaż wy- 
konywa Ją ze wszelką łagodnością, ogólnie jest 
słuchaną. 46} ajenci, opatrzeni tylko grubemi 
laskami, i za cały odróżniający znak noszący ro- 
zety trójkolorowe, odbywają porządnie i skutecz- 
nie swą służbę. . Gwardja narodowa powiększa 
się co dzień i wkrótce zapełni swe szeregi do za- 
mierzonćj liczby. W ogólności porządek panuje 
na powierzchni, ale w głębi wre bezrząd. 
wola druku i rozprzedaż po ulicach ulotnych, 
najgwałtowniejszych świstków, przechodzą wszel- 
kie granice, tak iż prefekt policji musiał ogłosić 
postanowienie, że drukarnie, które odważą się 


odbijać: tego rodzaju pisma, bez wyrażenia na- 
Wycho= 


zwisk autorów, będą wnet zamknięte. 
dźcy ciągle wracaią. Wezoraj więcćj 100 przy- 
było ich do Neapolu, między innemi jen. Ulloa, 


pamiętny obroną Wenecji i margr. Bella. Jene- 


rał miany jest za przeciwnika połączenia, wróżą 
mu przeto prędkie otrzymanie jakićj wysokićj 
wojskowćj posady. Nie dawno dano przedstawienie 
w teatrze San-Carlo, na rzecz ubogich emigran- 


tow. Dochód wyniosł więcćj niż 4,000 duk. Sam 


król, który. przysłał na ten cel 2,000 dukatów, 


chciał ukazać się na widowisku, ale uprzedzono 
go, że komitet centralny rozkazał, iż skoroby 
wszedł do sali, aby wszyscy widzowie natych- 


miast ją opuścili. 


Jen. Nunziante z pewnością odpłynął do Mal- 
ty, gdzie znalazł spólnika swych niegodziwości, 
osławionego Campagna, a lubo mówiono, że ten 
ostatni został zamordowany przez ludzi, którzy 
powodowani zemstą, pośpieszyli za nim do Mal- 
ty, wszakże ta wieść okazała się fałszywą. Cam- 
pagna był tylko ofiarą znęcania się nad sobą 
trzpiotów maltańskich. Naprzód rozmaitem do- 


kuczaniem przepędzali go z hotelu do hotelu, 


następnie, kiedy się schronił do jakiegoś domu na 
trzecie piętro, nie pozwalali mu otwierać okna, 
bo skoro to uczynił, wnet widział w przeciwnóm 
oknie wymierzone przeciw sobie strzelby. Zda- 


wało mu się, że tak z nim postąpią, jak jego poli- 


cja postępowała w Neapolu, zabijając, kto się na- 
winął, żart ten brał za rzeczywistość, zamykał 


okienicę, i drżąc ze strachu, nie miał spokojnej 


chwili. Za kążdem ukazaniem się na ulicy, wi- 
tały go jednomyślne obelżywe huki, pospólstwo 
wytykało go palcamii nazywało po imieniu. Po- 


liceman, którego uprosił, żeby go nieodstępował, 
nie mógł wyjednać, aby zaprzestano tych huków. 


Było to dla niego dotkliwą karą, tłumy ścigały 
go ciągle, okrzyki wyrzutów, tak jak zgryzota 
sumienia brzmiały mu w uszach; nakoniec nie 
mógł wytrzymać, uciekł skrycie z Malty i wsiadł 
na okręt do Korfu; ale mieszkańcy Malty dowie- 
dzieli się o tóm i wnet wyprawili w pogoń ża 
nim emissrjusza, aby mu i na wyspach jońskich 


przygotował podobneż przyjęcie. 
PAŃSTWO KOŚCIELNE. ^^ 
Rzym, 76 lipca. 


z halabardami. 


i myśląc, że to zamąch jaki na Ojca ś, zaczęły 
uciekać, kobiety zaś rozpaczliwie krzyczeć i 
mdleć; stąd zgiełk, wrzawa, duszenie się wzajem- 
ne, słowem popłoch okropny, acz bez żadnćj 


rozsądnćj przyczyny, lubo niektórzy utrzymują, 
iż stronnictwo ruchu umyślnie wywołało ten roz- 
ruch, dla przestraszenia Papieża i zaniepokojenia 
wszystkich. Inni, chcąc uśmierzyć zgiełk ten, 
poczęli powiewać cehustkami, a lud. wróciwszy 
nieco do siebie, krzyknął kilkakrotnie, że aż o- 
kna kościelne zadrżały: „Niech żyje Marya Pan- 


na! Niech żyje Ojciec ś.1* Patrzałem na papie- 


ża:— słysząc hałas zatrzymał się on trochę, bo 
ci, którzy do kommunji uklękli, ulegając pow- 
szechnemu popłochowi, zaczęli się obracać i mieli 


516 już ku ucieczce. Tak dalece Rzymianie są 
2 natury, czy z wychowania trwożliwi; ale ta 
przerwa kilka tylko sekund trwała; poczćm pomi- 
mo wrzawy, Papież komunikować nie przestawał; 
mało było modnych kapeluszów i tużurków, za 
to mnóstwo ubogiego ludu płet obojćj, niektórzy 
całkiem w łachmanach. Nareszcie, po dwóch 
godzinach, osłabiony czczością i ciężarem kieli- 
cha, Ojciec $. oddał go prałatowi, który jeszcze 
kommunję przez godzinę rozdawał. Widziałem 
jak jeden z wysokich dostojników Kościoła zbli- 
żył się Z rozkazu papieskiego do żebraczki opo- 
dal klęczącćj, pytając się troskliwie, czy kommu- 
nikowała? Pewne stronnictwo nie rade jest temu 
obcowaniu Piusa IX z ludem; w mniemaniu stron- 
nictwa tego jest on nazbyt liberalnym. Papież, 
słuchając drugićj mszy po swojćj, czekał, aż bied- 
ny lud skończył do stołu pańskiego przystępo- 
wać. Kiedy wsiadł do powozu, lud ten, chcąc 
snadź wynagrodzić tumult kościelny, zaczął krzy- 
czeć: Niech żyje Pius IX! Dawno w Rzymie nie 
byłem świadkiem takiego dlań zapału. Powia- 
dają, iż dzień wczorajszy “przypomniał pierwszy 
rok panowania papieskiego. Od kościoła del Ge- 
sú aż do mostu św. Anioła, stały nieprzerwanym 
ciągiem tłumy ludu, uderzającego w przeciągłe 
okrzyki. Papież kazał stępo jechać, zdał się bar- 
dzo zadóowolnionym i wciąż błogosławił, przeglą- 
dając lud z największą uwagą. Zachęcane tą 
wolną jazdą tłumy biegły za nim aż do Watyka= 
nu, wołając w niebogłosy: Eviva Pio nono! Lat 
temu trzynaście, był ten okrzyk hasłem jedno- 
czącem Włochy całe, dziś już zaledwie z rzadka 
w samym Rzymie go słychać. | 

(Ж listu korrespondenta rzymskiego Gazety 
Warszawskićj), (б. W. М. 199.) 
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Swa- 


Dnia wczorajszego w nie- 
dzielę, o ósmćj zrana, Pius ІХ miał cichą mszę 
w kościele del Gest, przed wystawionym tam 
od dni kilku, jakeśmy wam przeszłą razą donie= 
sli, obrazem N. Р. Snieżnćj. Było to rzeczą nad- 
zwyczajną, bo Ojciec 5. trzy razy do roku tylko 
odprawia publicznie nabożeństwo. W chwili kie- 
dy rozdawał kommunję ludowi, cisnące się razem 
do stołu pańskiego osoby, przełamały szereg us- 
tawionych dla utrzymania porządku Szwajcarów 
Szwajcarowie usiłowali na nowo 
się sformować odpychając lud. Inne osoby, opo- 
dal stojące, widząc mocujących się Szwajcarów 


— 


WYPRAWA GARIBALDIEGO. 


Dziennik Opinione Nazionale podaje list króla 
Wiktora-Emmanuela, uprzedzając wszakże, że 
nie jest pewny tożsamości wyrazów. W nim 
król radzi dyktatorowi zawarcie rozejmu z rzą- 
dem neapolitańskim, ostrzegając, iż jeśli tego 
nie uczyni, wówczas król postąpi z zupełną swo- 
bodą działania. Wyrażenia tego apokryfu są 
tak poziome, iż w żaden sposob przez Wiktora- 
Emmanuela użytemi być nie mogły. Wojska wszę- 
dzie po bratersku są przyjmowane w głębi Sycy- 
lji; za dowod. tego może służyć nsstępny list, pi- 
sany do gubernatora miasta Cefalu: „Jestem 
szczęśliwy, iż mogę panu wynurzyć, w imieniu 
wszystkich oficerów, wyrazy dziękczynne та ser- 
deczne i pełne spółczucia przyjęcie, jakiego do- 
świadczyliśmy ze strony całćj poczciwćj ludno- 
ści; a mianowicie przez ks. biskupa przez cały 
ciąg pobytu wojska, któróm mam zaszczyt dowo- 
dzić, w waszem mieście. Mówię to szczerze 
przed panem, co tak. dobrze umiałeś utrzy- 
mać i zwiększyć uczucia narodowe i włoskie. 
Winszuję rządowi trafnego wyboru w osobie pań- 
skićj, tak wiernego tłómacza jego polityki.“ 

(podpisano) „półkownik Damasio Assanli:* | 

Dziennik przedsłanieć Palermitański mówi: 
„ Zwiastujemy z radością szczęśliwe do nas przy- 
bycie p. Agostino Depretis. Przypłynął na statku 
Prowancja d. 22, o godzinie 7 wieczorem. Ma- 
jąc objąć, zgodnie z wolą Garibaldiego, dostoj- 
ność prodyktatora, w kilka godzin po swoim 
przyjeździe do Palermo, udał się z sekretarzem 
stanu Crispi dla ustnego rozmówienia się z Gari- 
baldim, obecnym teraz w obozie. 

Flota Sycylijska coraz się powiększa. Garibal- 
di znowu kupił w Anglji za 460,000 fr. nowy pa- 
rostatek szrubowy o sile 300 koni i objętości 800 
beczek. Posiadał już okręta Helwecję, Amsterdam 
i Belzunzo, prócz tego ma dwa „holowniki, nie- 
zależnie od okrętów neapolitańskich, które na je- 
go stronę przeszły, oraz statków wprost do Зусу- 
lji należących. ZR 

Pp. Cottran i Nicastro i kilku młodych ofice- 
rów floty neapolitańskićj, wystąpiwszy ze służby 
królewskićj, przybyli do Palermo, oświadczając 
iż chcą zaciągnąć się pod chorągwie powstania, 
jak prości ochotnicy, ale ich usposobienie dó słu- 
żby morskićj i stopnie, jakie w nićj zajmowali, 
wskażą zapewne odpowiedniejsze miejsca ich 
patryotyzmowi i zdolnościom. 

Dziennik la Patrie donosi, że rozejm, którego 
trwanie nie jest określone, został podpisany mię- 
dzy stronami wojującemi. W skutek. umowy, 
kroki nieprzyjącielskie nie będą wznowione w Sy- 
cylji. Neapolitanie i powstańcy zachowają dotych- 
czasowe swoje stanowiska. Cytadela messyńska, 
tak ważna dla bezpieczeństwa ciaśniny, pozosta” 
nie w ręku jen. Clary, ай do zamknięcia roko- 
wań, najczynnićj wtym względzie prowadzonych. 

Dekret podpisany 4. 20 przez prodyktatora 
Sirtori upoważnia ministra skarbu do wypuszcze- 
nia bonów skarbowych w ilości 100,000 Sukatin 

j ; j i- w najbliższćj opłacie 
уын ER naa su пите 18000 
dukatów zaasygnowano z dochodów dóbr poje- 
zuickich i poliguoristowskich na wydatki wydzia- 
łu narodowego oświecenia. Inny dekret z 4. 21 
nakazuje odbycie żałobnego nabożeństwa i wznie- 
sienie grobowego pomnika dla Roselino Pilo, po- 
ległego w obronie jedności włoskićj. 

(Le Nord). 

Słynny powieściopisarz Aleksander Dumas, 
znajdujący się taraz w Sycylji, był naocznym 
świadkiem ‚ części bitwy, stoczonćj pod Milazzo, 
przez cały czas bowiem jćj trwania, przeniosłszy 
się na okręt Veloce, miał zręczność przypatrzenia 
się działaniom, od strony morza. Natychmiast 
po jéj ukończeniu, wysiadł na ląd i z rozmów do- 
wodzców uzupełnił obraz tego krwawego drama- 
tu; może w niektórych szczegółach wyobraźnia 
poety przemogła nad ścisłością historyka, zaw- 
sze jednak opis Dumasa zajmujący, żywy, a na 
pobojowisku prawie skreślony, godzien jest uwa- 
gi; podajemy go tu w dosłównym przekładzie: 

„Kochany Carini. Wielka bitwa, wielkie zwy- 
cięztwo! 7000. Neapolitanów, pierzchnęło przed 
2500 Włochów. Rozumiem, że ta wiadomość 
będzie balsamem na twą ranę; piszę do ciebie 
pod wystrzałami dział, (bardzo niezręcznych, od- 
dać im należy tę sprawiedliwość) wytężonych na 
Miasto Edimburg i twoją najniższą sługę Етто. 
(*) A kiedy Bosco proch swój psuje, mamy czas 
pogawędzić, a więc gawędźmy: byłem wczoraj 
w Katanie, gdy doszła mię niepewna wiadómość, 
że kolumna Neapolitanów wyciągnęła z Messyny 
imiała spotkać się z jen. Medici; eo najprędzćj 
pchnąłem posłańca do konsula francuzkiego 
w Messynie, który. mi odpowiedział, że tak było 
w istocie. Podnieśliśmy natychmiast kotwicę, 
spodziewając się przybyć w czas do Milazzo dla 
przypatrzenia się bitwie. I rzeczywiście, gdy- 
śmy nazajutrz zawijali do wschodniego zalewu, 
bitwa już się rozpoczęła. ий}. 

„Rzecz miała się następnie; możesz wierzyć do- 
kładności wypadków, gdyż odbyły się pod mojemi 
oczami: Jen. Garibaldi 18 wypłynął z Palermo, 
19 przybył do obozu Meri, pod którym, od dwóch 
dni, staczano cząstkowe utarczki.. Zialedwo wy- 
siadł naląd, wnet odbył przegląd wójska Medici, 
które go przyjęło 2 uniesieniem. Nazajutrz о świe 
cie, wszystkie wojska ruszyły па Neapolitanów, 
którzy wystąpili z zajmowanych przez siebie mia- 
sta i twierdzy Milazzo. Malenchini dowodził 
ostatnióm lewóm skrzydłem, jenerałowie Medi- 
ci i Cosenz środkiem; skrzydło prawe złożone 
z kilku rot, przeznaczono dla zasłony skrzydła 
lewego i środka od niespodzianego napadu. Jen. 
Garibaldi stanął ро środku t, j. w miejscu gdzie 
spodziewał się najżwawszćj walki. Ogień otwo- 
rzył się na lewóm skrzydle, na: połowie drogi 
między Meri a Milazzo, Odkryto przednię straż 
Nea litanów w trzelnniku, w którym się przy- 
czaiła. Ро ćwierć godzinnćm 'ręcznćm strzela- 
niu, na lewóm skrzydle środek znałazł się czołem 
naprzeciw linij neapolitańskiej, na którą natarto 
1 WYTUSZONO Z pierwszego stanowiska. W ciągu 

(*) Nazwiska okrętów, jednego kupionego przez rzad sy- 
eylijski, drugiego E m та, własności, Aleksandra Dumasa. 


tego czasu skrzydło prawe wyganiało Neapolita= 
nów z zajętych przez. nich domów. 'Bezdrożna 
miejscowość nie pozwoliła pośpieszyć posiłkom: 
Bosco rzucił massę 6000 ludzi przeciw 5 lub 600 
nacierającym, którzy zmusili. go do cofnienia się; 
ale z kolei паслзкали tak przewyższającą liczbą 
nieprzyjaciela,  zniewoleni byli sami: ustąpić. 
Jenerał wskok posłał po zasiłki, za przybyciem 
których znowu natarto na nieprzyjaciela, ukry- 
tego w. trzcinie i między: indyjskiemi figowemi 
krzewami, co było wielką dla Włochów przeszko- 
dą, gdyż nie mogli uderzyć w bagnety. Medici 
idąc na czele swoich, miał zabitego konia pod 
sobą. Cosenz, uderzony martwą kulą w szyję, u- 
padł. " Rozumiano, że był śmiertelnie ugodzony, 
lecz wnet: powstał wołając: Niech żyją Włochy! 
Szczęściem тапа jego była bardzo lekką. Wów= 
стаз. Garibaldi, na czełe strzelców genueńskich,. 
z kilku gidami, stawi czoło Neapolitanom i w za- 
miarze uderzenia na nich z boku i przecięcia naj- 
większćj liczbie odwrótu, natrąca się na działo, 
które przeszkodziło wykonaniu tego obrótu. Nis- 
sori i kapitan Statella rzucili się wówczas z od- 
działem około 50 ludzi. Jen. Garibaldi naczel- 
nie kierował natarciem; działo miotało kartacze 
о 20 kroków. Ogień był straszliwy, zaledwo 5 ' 
czy 6 ludzi dostało pola, kula urwała jenerało= 
wi strzemię i podeszwę trzewika, koń jego ranio- 
ny zhukał się do tego stopnia, iż jeździec musiał 
go rzucić, nie dobywszy nawet z olster rewolwe- 
ru. Major Breda-i jego trębacz zostali ranni; 
obok nich Nissori padł па szyję konia, śmiertel-. 
nie ugodzonego odłamkiem kuli. Statella stał 
nie wzruszony, wpośród uraganu: kartaczów, to- 
warzysze jego polegli lub okryli się ranami. Wy- 
Jąwszy te szczegóły, wszyscy bili się i bili się mę- 
żnie. Wówczas jenerał widząc, iż zdobycie 
z przodu tego działa, przyczyny tylu strat, było 
niepodobnóm, rozkazał  półkownikowi Dounne, 
aby z kilku rotami rzucił się przez trzcinnik, po- 
ruczając spółcześnie mężnym Nissori i Statella, 
aby skoro trzeinnik przebędą,! wskoczyli na mar, 
który musiał znajdować się przed nimi і opańo- 
wać ztyłurzeczone i niezbyt dalekie od tego miej- 
sca działo. Ten obrót wykonany został przez 
tych -dwóch oficerów i około 50 będących z nimi 
żołnierzy, z wielką natarczywością; ale skoro 
dostali się na drogę,nagle ujrzeli przed sobą jen. 
Garibaldi, picszo z pałaszem w ręku. W téj 
chwili działo grzmi i zabija kilku ludzi; żołnie- 
rze. rzucają się па піс, zdobywają i uprowadzają 
na stronę Włochów. , Wówczas piechota neapoli- 
tańska miesza się, rozstępuje, dając drogę jeżdzie, 
chcącćj odebrać działo. Żołnierze półkownika 
Dounne, nieoswojeni z ogniem, rozdzielają się po 
obu stronach drogi, zamiast wstrzymania bagne- 
tami natarcia, ale z lewćj strony znaleźli krzewy 
fig indyjskich, a z prawćj mur. Jazda pędzi jak 
wicher, Sycyljanie dali ognia z obudwóch stron, 
chwilowe wahanie się znikło. Wystrzały ręcznćj 
broni, na prawo ina lewo, wstrzymują oficera 
neapolitańskiego, który chciałby się cofnąć, ale 
znalazł się ściśnionym między Garibaldim, Sta- 
tellą, Nissorim i pięcią lub sześcią ludźmi. Jene- 
rał poskoczył, ujął wędzidło konia, wołając na 
jeźdźca aby się poddał; za całą odpowiedź oficer 
wymierzył cięcie, które Garibaldi pałaszem od- 
biwszy przeciął mu gardło; oficer chwieje się i 
upada. Trzy czy cztery szable zabłysły nad 
głową jenerała, ten ranił jednego z napastników 
pchnięciem. Nissori zabija dwóch innych i je- 
dnego konia trzema wystrzałami z rewolweru. 
Statella nie próżnuje izwala jeszcze jednego. Je- 
деп z jeźdźcow zrzucony z konia, skacze do gardła 
Nissori, który czwartym. wystrzałem rewolweru 
rozstrzaskał mu głowę. Podczas tćj walki ol- 
brzymów, jen. Garibaldi skupia swych rozsia- 
nych ludzi, napada z nimi i zabijając, lub bio- 
rąc w niewolę od pierwszego do ostatniego wszyst- 
kich jeźdźców, ściga zbliska bagnetami przez 
resztki nieprzyjacielskiego środka Neapolitanow, 
Bawarow, Szwajcarów. Neapolitanie uciekają, 
Niemcy i Szwajcarowie trzymają się przez chwi- 
lę, lecz i ci nakoniec uciekli;. dzień rozstrzygnię= 
ty, ale zwycięztwo jeszcze się chwieje, przechy- 
li je ostatecznie bohater włoski! Całe wojsko ne- 
apolitańskie pomknęło się drogą ku Milazzo, ści- 
gane aż'do pierwszych domów; tam działa twier= 
dzy wmięszały się do boju. Znasz położenie Mi- 
lazo, zabudowanego -po bokach półwyspu. Bi- 
twa, zaczęta nad zalewem wschodnim, przenio- 
sła się powoli na zachodni; znajdowała się tam 
fregata © Tukeri, dawnićj zwana Vełoce, Jen. Ga- 
ribaldi przypomina sobie, iż rozpoczął swój za- 
wod jako majtek, wskoczył. więc na pokład 7u- 
keri, wdarł się na poprzecznicę żaglową i stamtąd 
panuje nad całą bitwą. Oddział jazdy i pie- 
choty šgieszył z twierdzy na pym)c królewskim 
Garibaldi rozkazał skierować na nich 60 fan. džia- 
ło i gromić. kartaczami; Nepolitanie pierzchają, 
nie czekając drugiego. wystrzału. Wówczas roz- 
poczyna się bój między twierdzą i fregatą. Ga- 
ribaldi spostrzegł, iż udało mu się sciągnąć na 
siebie ogień twierdzy, rzuca się w szalupę z 20 
około ludzi, przybija do brzegu i wraca w pośród 
odstrzeliwania się w Milazzo. Ręczny ogień trwa 
Jeszcze.. godzinę, poczem . Neapolitanie, wyparci* 
2 domów, chronią się do zamku. · Byłem widzem 
bitwy z pokładu okrętowego i tęskniłem do chwi- 
li uściskania zwyciężcy. Noc nadeszła, wysa- 
dzono mię na brzeg i gdy zamierał ostatni od- 
glos: strzelby, weszliśmy do Milazzo.: Niepodo- 
bna wyobrazić sobie panującego nieporządku i 
przestrachu w mieście, które uchodzi za nieży” 
czliwe krajowi. Ulice pokryte zabitymi i ranny- 
mi, dom kóssula francuzkiego przepełniony umie- 
rającymi. Jen. Cosenz byłw liczbie rannych. Nikt 
nie umiał mi powiedzieć gdzie znajdowali się Me- 
dici i Garibaldi. W gromadce oficerów pozna- 
łem majora Cenni, który oświadczył gotowość 
doprowadzenia muie do jenerała. Wówczas, 
idąc przez ulicę morską, znależliśmy go pod wy- 
stawą kościoła, otoczonego swym jeneralnym 
sztabem. Leżał: w przysionku oparłszy znużoną 
głowę na siodle; spał. Wieczerza jego stała obok, 
kawał chleba i kubek wody. í 

Kochany Carini, myśl uniosła” mię w stecz o 
2500. 16 i zdało” mi się że stoję twarz w twarz 


przed Cyncynatem. Niech go wam. Bóg zachowa | możliwej stopie; 


drodzy Sycyljanie; ро; jeśliby go nieszczęście о- 
debrało, świat cąły nie mógłby. wam dać drugie- 
50 со by mu był. podobny. Wiele mam jeszcze 
do. powiedzenia, ale ustnie to opowiem.  Jene- 
rał otworzył oczy, poznał i patrzy. na mnie. Do 
Jutra. Twój z serca. „Aleksander. Dumas.* 

Dziennik TOpinion Nationale mówi: „Nadzwy- 
czaj przesadzono straty Garibaldistów pod Mi- 

8720, a to na wiarę wiadomości, przywiezionych 
do Genui przez jeden z angielskich parostatków. 
Kapitan jego, mówiący bardzo źle po włosku, o- 
znajmił że. 700 strzelców. genueńskich poległo, 
gdy tymczasem mężny ten oddział, mimo znaj- 
dowania się w ciągłym ogniu, stracił tylko 7 lu- 
dzi w zabitych i rannych. Zdaje się być rzeczą 
pewną, że minister wojny zakazał jen, Bosco wy- 
chodzić z twierdzy Milazzo. i rozpoczynać kroki 
nieprzyjacielskie z powstańcami; lecz.w Neapolu 
Panuje powszechne przekonanie, że Bosco prze- 
kroezył ten zakaz, w skutek otrzymanych tajem- 
nych. poleceń króla, który nieprzestaje łudzić się 
nadzieją, że otrzymane świetne jakie zwycięztwo 
пай powstańcami, poda mu zręczność odzyskania 
dawnćj władzy. Załoga neapolitańska Milazzo 
została. przewiezioną na okrętach do Neapolu i 
obecnie: znajduje się, w okolicach stolicy, w Ca- 
stellamare di Stabia. 

Gąribaldi odmówił z początku zaszczytów wo- 
Jennych przy wyjściu załogi, ale półkownik An- 
zani, wysłany do niego w celu układów z Neapo- 
lu, skłonił go do odstąpienia tego szczegółu, prze- 
kładając, że załoga Milazzo mężnie wykonała to, 
co sądziła być swoją powinnością, że zawsze są 
to bracia, Włosi, których nie należy znieważać 
tóm upokorzeniem. Skłaniając się do prosby pół- 
kownika Anzani, . Garibaldi wymagał, aby jazda 
neapolitańska zostawiła konie swoje. z rzędami; 
trzeba było temu uledz. Bosco, posiadający dwa 
dzielne rumaki, dar królewski, oddał je ludziom 
Garibaldiego, ale mówią, że je wprzódy otruł. 

s:Niewiadomo czy. można wierzyć pogłosce,. że 
w Palermo urządza się teraz korpus szczególne- 
go'rodzaju t.j. bałaljon ochotników zakonnych, ma- 
Jący się zaciągnąć z liczby 20,000 księży. i mni- 
chów ‚ mrówiących się ро’ ulicach palermitań- 
skich. Obowiązki tego bataljonu mają być dwo- 
Jakie: jedni bić się będą na dobre, drudzy doda- 
wać serca walczącym; tym ostatnim niewiele 20- 
stanie do czynienia. 

Depesza telegraficzna z d. 29, doniosła redak- 
cji, że jen. Clary w d. 25, podpisał kapitulację 
i Medici 26 wszedł do miasta. Nazajutrz 27, 
miało miejsee wkroczenie jen. Garibaldi na czele 

Cosenza, Bixio i Malenchini. Ludność, 
która gromadnie wróciła, przyjęła dyktatora z u- 
niesieniem; ze wszystkich okien powiewały” рат 
wy włoskie. Lud wojsko wita jak braci, zaufanie 
wraca; Clary z 2,000 ludzi zajmuje cytadelę; po- 
zostałe wojsko odpłynęło do Reggio 1 Neapolu. 

Dyktator wydał następny rozkaz dzienny: 

„Meri, 19 lipca 1860. 

„Brygada Medici dobrze zasłużyła się ojczy- 
е; jéj żołnierze napadnięci od przemagającćj 
Siły, raz jeszcze dowiodły co mogź 


dici, Bixio i Carini posuwają się na stopień jene- 
rał-majorów, półkownik Eber mianowany jest je- 
nerałem brygady. Wojsko sycylijskie składać się 
teraz będzie,z czterech diwizji piechoty pierwsze- 
o oddziału, z brygady artyllerji i brygady jazdy. 
Dywizje nosić będą liczbę porządkową 15-16), do- 
wodzonćj przez jenerała Turra. Co do utworze- 
nia brygad rzeczonych diwizji, naczelnicy szta- 
bów uczynią. mi potrzebne przedstawienia do 
mianowania oficerów. Na przyszłość wojsko no- 
sié ma nazwę armji południowćj. Główny naczel- 
nik sztabu, w wydziale sekretarjatu wojny, obo-= 
wiązany jest wykonać to co poprzedza.“ 
(podpisano): Dyktator Garibaldi. * 

P. Depretis obudza ufność powszechną, ale za- 
danie jego jest niesłychanie trudne; rozprzężenie 
wszystkich gałęzi służby publicznćj ogromne, nie 
ma prawie policji, społeczność zaś potrzebuje о- 
pieki ро względem bezpieczeństwa osob i wła- 
sności. "Wprowadzenie karności jest nieuchron- 
ne, bo dotąd każdy, choćby najbłahszy urzędnik, 
rozumi, że tylko od siebie samego zależy. 

Półkownik Jakób Longo mianowany żostał mi- 
nistrem wojny, zmienia оп p. Orsini, który zło- 
żył swój urząd z powodu zajścia służbowego z p. 
Sirtori, naczelnikiem głównego sztabu, zajścia, 
w którćm Garibaldi przyznał słuszność p. Sirtori. 


FRANCJA. 

Saint-Cloud, 29 lipca. Dzienniki angielskie u- 
mieściły w języku francuzkim, list cesarza Маро- 
leona, którego podajemy tu wiernie tłamaczenie: 

„Mój kochany Persigny, 
(„Rzeczy zdają mi się być бак powikłane, dzię- 
ki rozsianćj nieufności, od czasu wojny włoskićj, 
że piszę do ciebie w nadziei, iż otwarte rozmó- 
wienie się z lordem Palmerstonem, zaradzi złe- 
mu. Бога Palmerston, zna mnie i kiedy ja со 
twierdzę, uwierzy mi. Otoż, możesz mu powie- | 
dzieć ode mnie, w sposób najbardzićj stanowczy, 
że od pokoju w Villafranca, miałem tylko jedy- 
ną myśl i jedyny cel, t. j. zagaić nową erę poko-. 
ju i żyć w dobrém porozumieniu ze wszystkimi 
moimi sąsiadami, a osobliwie z Anglją. Zanie- 
‚ „shałem był Sabaudji i Niey; tylko nadzwyczajne 
powiększenie Piemontu odnowiło we mnie chęć 
przyłączenia do Francji kraju rzeczywiście fran- 
cuzkiego. Ale zarzucą mi: chcesz pokoju, а tak 
niewymiernie pomnażasz siłę zbrojną Francji. 


każe temu _ zaprzeczam. Moje wojsko.i moja 
statki JA nie dla nikogo groźnego. ‚ Моде 


we niewystarczają nawet naszym po- 
AE ża liczba ich wcale nie dochodzi liczby 
о ać kręgowych, uważanych za potrzebne za 
тулт? 8 ое: udwika Filipa. Mam 400,000. lu- 
dzi рос. о Ме odejm: od: tćj liczby 60,000 
w Algerji; p a= Rzymie, 8,000 w Chinach, 
‘20,000 — + == chorych, pópisowych, a wy- 
znasz со Jes" р а ż moje półki liczebnie są 
mniejsze, jm zę niem panowaniem. Je- 
dynem powiększeniem kadrów jest ustanowienie 
gwardji eesarskićj. Zresz » pragnąc pokoju, chcę 
jednak uorganizować sily krajy pa jak najlepszej 


hym pragnął nie być zmuszonym do wyprawy 


: agnety dzie- | 
ci wolności. Jenerałowie brygady, Cosenz, Me- | 


glji gotowość. do jćj spółdziałania; widocznie list 
cesąrski dohr.  Persigny sprawił pożądany skutek 
i ukoił zbyteczną nieufność: gabinetu londyńskie- 
go. Poseł rossyjski, ze strony swego rządu, chciał 
całość i nietykalność państwa tureckiego, јак naj= 
mocnićj mieć obwarowanemi; traktat 1856 r. slu- 
żyć powinien za nieodzowne prawo w stosunkach 
z Portą, która, ze swojćj strony, powinna dać 
najzupełniejsze rękojmie bezpieczeństwa i. pole- 


1 bo, jeżeli podczas ostatnich wo- 
Jen eudzoziemey widzieli tylko stronę świetną, ја 
widziałem. zbliska stronę ujemną i chcę jéj; zara- 
dzić. То; powiedziawszy, od czasu Villafranca, 
піс; nie wyrzekłem, nic nawet, nie pomyślałem, 
coby mogło kogokolwiek zatrwożyć: . Kiedy La- 
valette wyjeżdzał do Konstantynopolu dane mu 


rozwoju bandłowych zasobów Francji iutrzyma- 
nia dobrego pórożumienia oraz wspólnego dzia- 
łania między państwami zachodniemi. » | 


Dziennik Times, z powodu listu cesarskiego, 


wdaje się, w. rozbiór, obustronnego położenia, 
Anglji i Francji: «Było rzeczą, prostą zapytać 
się, co zamyśla począć w obecnych okoliczno- 


przezemnie instrukcje ograniczały się temi słowa. | SCiach nasz przedsiębierczy sąsiad. Mówią, że 


mi: „Dołoż wszelkich usiłowań do utrzymania 


isał, żądając naszego spółdziałania w polityce, 


statu quo.“ Interesem Francji jest, aby Turcja | Która W pewnym względzie, możnaby nazwać za- 


żyła jak najdłużćj. Tymczasem nadeszła rzeź sy- 
ryjska i pocżęto pisać, że rad jestem ze znale- 
zienia nowćj zręczności do zaczęcia choć małej 
wojny 1 do odegrania nowćj roli. Zaiste, przypi- 
sują mi bardzo mało zdrowego rozumu. Jeżeli 
natychmiast przełożyłem wyprawę, to dla tego, 
że czuję tak jak lud, który mię postawił na swem 
czele, i że wiadomości z Syrji umiosły mię obu. 
rzeniem. A jednakże pierwszą moją myślą było 
porozumieć się z Anglją. Jakiż inny. widok, 
prócz. widoku ludzkości, skłonił by. mię do wysłą- 
nia wojsk w te strony? Czy przypadkiem posia- 
danie tego kraju powiększy moje siły? Czyż mo- 
ве przed sobą taić, że Algerja, mimo swych ko- 
rzyści na przyszłość jest przyczyną osłabienia dla 
Francji, która, od lat 30, niesie tam najczystszą 
swoją krew i swoje złoto? Powiedziałem to W ro- 
ku 1352 w Bordeaux i do dziś dnia nie zmieni- 
łem zdania: mam wielkie. zdobycze „do; wywal- 
czenia, ale we Francji; jéj. wewnętrzne urządze- 
nie, jéj obyczajowy rozwój, powiększenie Jéj za- 
sobów, mają jeszcze ogromny postęp przed sobą. 
Tam otwarte jest dość szerokie pole dla mojćj 
ambicji i jest dostateczne: do jéj zaspokojenia. 
Trudno: mi było porozumieć się, z Austrją W rze- 
czy, Włoch środkówych, bo wiązał mię. pokój 
м Villafranca.. Со do Włoch. południowych, 
wolny od zobowiązań, najchętnićj chcę porozu- 
mieć się tak w tym jak i w innych względach 
z Anglją; ałe przebóg żywy! niech ludzie znako- 
mici. stojący na czele rządu angielskiego zanie- 
chają błahych zazdrości i niesłusznych podej- 
rżeń; zrozumiejmy się sumiennie, jak ludzie uczci- 
Wi, nie zaś jak rzezimieszki, chcący wzajemnie 
siebie oszukiwać; ; Wogóle oto jest treść. mojćj 
myśli: Chcę aby Włochy uspokoiły się, mniej- 
sza o.sposób, byleby bez cudzoziemskićj. inter- 
wencji. i aby wojska moje mogły opuścić, Rzym, 
bez narażenia bezpieczeństwa Papieża. Bardzo- 


syryjskićj, i w każdym razie, nie czynić jćj sam 


wydatki, a następnie, lękam się, aby ta. inter- 


wencja nie zahaczyła o pytanie wschodnie; ale 


z drugićj strony nie. widzę jak oprzeć się: po- 


'wszechnćj opinji mojego kraju, który nigdy nie 
zrozumie jak można zostawić bezkarnie nie фу]. 
ko rzeź chrześcijan, ale spalenie naszych kon- 


sulatów, poszarpanie naszćj chorągwi, rabunek 
klasztorów, znajdujących „się рой. naszą opieką, 
Powiedziałem ci całą myśl moją, ‘пс. nie ukry- 
wając, nie ше: opuszczając. Uczyń z mojego li- 
stu użytek, jaki uznasz za najwłaściwszy i wierz 
110} 6] | szczerćj przyjaźni,“ ; 

мазна wòbyi + (podpisano) Napoleon,“ 
„ Paryż, Z Sierpnia. Poseł turecki w Paryżu 
Achmet-Vefik-Kffendi, otrzymał od swojego 1z4- 
du upoważnienie. do rokowania w rzeczy ` inter- 
wencji państw europejskich, w Syrji. . Zapewne, 
być upoważnionym. do rokowania nie znaczy jesz- 
cze zgadzać się na interwencją; zdaje się atoli, 
że istotna trudność „z tój strony nie zajdzie. Na 
powtórnóm posiedzeniu. pełnomocników sześciu 
mocarstw, lord Cowley oświadczył ze strony An- 


pszenia byłu chrześcijan; nadto, jak sprawiedli- 
wość wymagała, poseł, rossyjski żądał, aby opie” 
ka Europy rozciągniętą została nie tylko na ka- 
tolików, lecz 1 na wszystkie chrześcjańskie „УУ 


chowawczą, a (0 со się ściąga do melancholicznych 
rozwalim dwóch państw wschodniego i zachodnie- 
go +. j. Włoch i Turcji. Wzywa Ańglję ‘do ocat 
lenia Włoch od intetwencji, a Turcji od rozprzę: 
żenia,,w ten sposób aby obadwa kraje pozosta- 
ły w swej całości, i aby nie dozwolić zgorszenia 
w cywilizowanym świecie.» —Następnic dziennik 
Times rozwodzi się nad ulubioną myślą podzie- 
lenia się Anglji z Frańcją panowaniem świata, 
wynosi przewążny wpływ Francji, tak dalece, że 
od. nićj wojna i pokój zależą, że kiedy Francja 
uzbraja się, wszyscy tóż samo czynią, zachęca 
aby Francuzi oręż na lemiesz przekuli, a natych- 
miast pokój, do' którego" Anglja' będzie” najpier= 
wszą przewodniczką, wszędzie, zakwitnie, i koń- 
czy te swoje uwagi następnemi słowami. «Francja 


na lądzie, Anglja na morzu dostoją ktoku wszyst: | 


kim połączonym siłom świata; lecz, pod ciężarem 
odpowiedzialności za tak wielką potęgę, ‘о jakiż 
inny przedmiot, jak 0 pokój ubiegać się powinny?» 
30 lipca. : Posiędzenie izby gmin. Р. Osborne 
zapytuje czy rząd postanowił wysłać Коро na Li- 
ban, czy nie ma przeszkody do uwiadomienia izby 
jakie instrukcje przepisano temu urzędnikowi: © 
Lord John Russet- odpowiada; . iż. niedawno: 
uczyniono przełożenie "wyprawić komisję do Sy- 
rji i dołączyć do nićj kilku umocowanych europej- 
skich, aby ta komisja nie składała się wyłącznie 
z Turków, jak to miało miejsce w Bulgarji i Bo- 
shj; Zdaniem gabinetu i posła naszego w Pary- 
żu było, że ta kommisja byłaby nierównie skute- 
czniejszą, gdyby stąd ktokolwiek do nićj był wy- 
słany. Otrzymałem więc od jéj К. m. upoważnie- 
nie wezwać lorda Dufferin, aby udał się do буту, 
jako członek rzeczonćj kommisji. Instrukcje, ma- 
Jące.się udzielić przez rząd lordowi Dufferin będą 
ogólne i jednobrzmienne 7 instrukcjami innych 
kommisarzów europejskich, bo' instrukcje szcze- 
gółowe muszą być ułożone przez Portę. Mogę 
dodać, iż admirał. Martin uwiadomił mię о wy- 
płynieniu do Bejrutu w pięć okrętów liniowych. 
„Str J. Fergusson pyta, czy camiar. wysłania 
wojsk francuzkich i angielskich Чо Syrji został 


jeden, bo naprzód, pociąga to za sobą wielkie | zaniechany. 


Lord John Russeł odpowiada, że:bynajmnićj, 
że nawet dziś odbyła się „konferencja pięciu po- 
słów wielkich mocarstw z posłem tureckim, а 
róztrząśnienia со należy czynić; skoro o jéj wy- 
padku uwiadomionym 2 Paryża zostanę, роёріе- 
szę natychmiast udzielić o nim izbie wiadomość. > 

Sir Ch. нее" zapytuje. czy lord: Dufferin. 
był kiedy na Libanie i czy zna obyczaje tego kra- 
ju. (Sprawozdawca posiedzenia nie mówi czy Śjr 
Ch. Napier otrzymał na to odpiówiedź, leez dzi- 
siejszy dziennik: Times, chwałąc wybor rządu, 
uwiądamia,' że, lord : Dufferin; dokładnie zna 
| Wschód i że przeszłćj jesieni odbył podróż po 


(Egipcje i бугу). e 

Lord Palmerston. Sądzę, że izba rada będzie 
przystąpić do: rozpraw w następny czwartek (2 
sierpnia) nad projektem uzbrojenia brzegów An- 
glji; uprzedzam więc, że w tym dniu złożę uwagi 
na korzyść projektu prawa, a więc umieszczę go 
na czele czwartkowego dziennego porządku. 
"Izba zamyka posiedzenie o godzinie 2 гапа iv 
Fian: -SUS ИТР” RUT Alef GOE sinw 
Wiedeń, 29 lipca. Wczoraj z zùpełig ‘pewno: 
ścią spodziewano się, że dzisiejsza urzędowa gaze- 
ta w jakićj bądź formie, powie przecie,cóś 0 zje- 
żdzie monarchów w Toeplitz. "To oczekiwanie 
wprawdzie zostało zaspokojone, айе” za to depesza 
tólegraf.czna z Berlina Чопо, że jedna korrespon 
dencja. w Pr. 'Ztng. w stanowczy sposób mówi о po- 
litycznych rezultatach zjazdu Toeplitzkiego, Jeśli 
ta depesza jest prawdziwą, to pokazuje się, że 
w Toeplitz. do niczego stanówczego ше przyszło, 
a zatóm upada pogłoska, jakoby ‘па [ут і zjeżdzie 
Zawarty został traktat specjalny między Austrją 
i Prusami. -Nie będziemy zaprzeczali, prawdziwo- 
ści tego podanią i niechcemy się 0 to spierać, czy 


znania. Spowodowało. to potrzebę porozumienia | w Toeplitz przyszło do jakićj ugody piśmiennćj, ale 
się niektórych posłów ze swemi. rządami, a więc | Witćm zdaje się niema żadnćj wątpliwości, że we 
konwencja w wielu artykułach już przyjęta, pod- | Wszystkich. głównych „punktach osiągnione należy- 


pisaną być nie mogła i zapewne, ta ważna czyn= 
ność jeszcze do dni kilku przeciągnąć się musi. i 

Francja, pragnąca pokoju, „oburzoną, była no- 
wym politycznym wymysłem. Dzienniki turyn- 
skie- ogłosiły- mniemany traktat, uprzedzając 
wszakże, że jest apokryfem, mocą. którego cesarz 
Francuzów zobowiązuje się nie przeszkadzać po- 
łączenia Włoch „południowych z- Piemontem, 
król zaś . Wiktor-Kmmanuel, wynagradzając tę 
powolność, ustąpi Francji wyspę Ее, Spezję 
Сели i całe liguryjskie wybrzeże. Oprócz tych 
szezegółów nic w Paryżu nie zaszło godnego uwa” 
gi, wszystko jest w. zawieszeniu, ale też. w па" 
dziei bliskiego i pomyślnego rozwiązania. 


ANGL JA | 
* Londyn, 30 lipca. Роса ranna, organ lorda 
Palmerstona, umieszcza drukiem używanym па. 
ogłaszanie udzielanych sobie artykułów, następną 
notę: «Wyraży przyjacielskie sąsiada są zawsze 
miłe, nadewszystko: kiedy jest w mocy tegoż SĄ | 
siada dostarczyć dowódy „dobrych jego zamiarów | 
i uzupełnić nasze zadowolenie czynami. Jeśli 
dobrze nas uwiadomiono, przybył list do Іоу 
nu, który każdy prawy: Anglik ze szczęściem po- 
wita, bo;wynurza 'stanowęzo pragnienie przy- 
mierza, obok żądania aby Anglja i Francja przy- 
jęły spolną politykę. we Włoszech i w бугу. ТО 
żądanie godne jest całćj naszćj uwagi, zwłaszcza 
gdy widzimy iż utrzymanie Durcji w jéj niepodle- 
głości i calosci, oraz zrzeczenie się wszelkićj 0b- 
сб) interwencji we Włoszech, są dwoistą drogą 
przekładanego nam postępowania. Dodając 748, 
iż mamy powody do wierzenia, że uręczenia w du- 
chu ARA со do siły zbrojnćj, lądowćj i morskićj 
we Francji, znalazły też miejsce w piśmie, о Etó- 
rem mowa, rzeczą jest oczywistą, iż nie przece- 
nilismy zbyt wysoko jego ważności, Myśl, która 
zdaje Się, że kierowała piórem cesarskiego autora 
listu, jest myslą zachowania pokoju w Europie, 


е. porozumienie się. między sobą., То wszystko, со 
nim wielkie wrażenie i bardzo prędko ze sztywne- 


się. nie, mylimy, odkrycie „pewnych tajemnic z Villa- 
ranca, stanowiły najważniejszą fazę rozmowy mię- 
dzy dwóma mon1rchami i obeenie Prusy niemogą 
Się już łudzić względem zakresu i znaczenia poli- 
tyki napoleońskićj. 
dopićro dowiedział: się „dokładnie, .0 , faktach, które 
1 Cesarzem Francuzów. Rezultaty zjazdu w Toeplitz, 


między Anglją i Austrją. Nie'ulega ‹ wątpliwości; że 


|*-stolicy Anglji. z niecierpliwością czekają „rezulta- 


lu tego zjazdu, od którego zależeć będą dalsze wa- 


żne kroki; gabinetu londyńskiego : w polityce zagra- 
Nie długo zapewne doczekamy się, że lord. 


nicznćj, 
Palmerston , najzawziętszy nieprzyjąciej  Austrji; 
przypomni. sobie z czułością o dawnym sprzymie- 
rzeńcu starćj Anglji i w wielu względach zmieni zu- 


pełnie zdanie. о stosunkach austryjackich.* Szlache- 
(пу lord. już zaczyna Jękać się swego. dostojnego | 


przyjaciela w Tuileries. . ИТР 

Dowiądujemy sie, że poseł turecki przy „tutej- 
szym dworze, książe Kalimachi, bawiący w. 1oeplitz 
dla poratowania zdrowia, otrzymał z Konstantyno- 
pola depesze, tyczące się sprawy syryjskićj, a w któ- 
rych zarazem polecono mu, aby korzystając z obe- 
cności w tém miejscu dwóch władców niemieckich, 
starał się nakłonić ich do popierania stanowczćj 


w Londynie dostatecznego poparcia па 16} drodze. 
2 (ороз (СММ: 200). 

Юша 30 lipca. Ctsarz powrócił dzisiaj ze swo- 

jéj wycieczki do Czech i Szląska, gdzie odwiedził 


cesarz nasz ks. rejentowi przedstawił, sprawiło na | 


50 wyprężenia zrodziła się роша rozmowa, Jeżeli | 


Cesarz ł'ranciszek-Józef nie | 
nepodobna czynią szczerą przyjaźń między nim! 


wkrótce zapewne okażą się: odmianą w stósun ach | 


protestacji Porty przeciw zamierzońćj interwencji 
francuzkićj w Syrji. Porta, jak się Zdaje, zaczyna 
postrzegać, że pomimo wszelkich podszeptów ze- 
strony Anglji, aby trwała w oporze przeciw inter- 
wencji (rancuzkićj, w danym razie, nie znajdzie. 


leczącego się w Grefenbergu, króla bawarskiego; 
wkrótce uda się do Possenhofen, w Bawarji, gdyż 
cesarzowa Elżbieta bawi w tym zamku swoich ro: 
dziców. оё 

Z Pesztu doszły tu smittne wiadomości: pięciu mło: 
dzieńców, pochwycónych w czasie rozruchu, jaki 
w tóm mieście miał” miejsce, skazano na prostych 
żołnierzy; "Чеп елуп | surowości coraz bwrdzićj “ją: 
trzy umysły. Wyobrażenia czysto węgierskie, prze: 
ciwne  żlania się <tój 
stwem, z każdym 
mocy гі przegikają : 
łeczeństwa; im zaś 
wie pisanem, uświęconem więcćj іў, trzywiekową 
dawnością, tém trudniej. będzie wydrzeć je 2 зег* 
са narodu. Wkrótce Węgrzy: zamierzają w. swo- 
jj stolicy obchodzić uroczystość św, Stefana króla 

apostoła Węgier, z największą wystawą; ze 
wszystkicli najodleglejszych. stron. królestwa, Sie. 
dmiogrodzianie, Sukulowie, Sasi, Jazygowie i Kuma- 
ni, Kroaci р Serbowie, Słowacy i Rumuni mają gro- 
madnie zebrać się w Budzie. Święto wiary Chrze- 
Ścijańskićj i Święto zlania się w jedno tych roz- 
licznych plemion, owionie duchem religijnym i pa- 
tryotycznym ten potężny objaw: najgorętszych ży- 
czeń narodu, Zydzi nawet chcą być przedstawie- 
ni na (ут obchodzie, јако plemię wdzięczne za 
przytułek w Węgrzech znaleziony. Są ludzie coby 
chcieli, -w sposób polubowny, przyjść do pojedna: 
nia; wznowiono projekt Eotwoesa przez 4 łaty мү: 
pracowany nowćj konstytucji dla Węgier; wów- 
czas może naród byłby i па tém ustępstwie poprze- 
stał, ale dzisiejsze jego żądania prześcignęły da- 
wniejsze, a im głębićj uwierzył w świętość zosta- 
'wionćj im przez przodków konstytucji, im czuje 
się silniejszym na polu swego publicznego prawa, 
tém trudnićj będzie 20 skłonić do przyzżwolenia”na 
jakiekolwiek "zmiany. SLN 
‚ с "Pymezasem, tylu nadziejami орготіепіопу zjazd 
w Cieplicach, okazuje się zupełnie w wypadkach 
swoich zawodnym. Dzienniki , zwłaszcza pruskie, 
„patrza z niechęcią na wszystko со tam zajść: mogło; 
między innemi- Gazeta Narodowa berlińska mówi 
co następuje: „„Doświadczenie ostatnich zdarzeń 
'zniweczyło 'w,Prasiech wszelką ułudę o ważności 
zbliżenia się; 2. Austrją. ; Wiadomo „dziś, jak wiado- 
imo było wczoraj, że z Wiednia, prócz замай i spa- 
 raliżowania, niczego oczekiwać nie należy. Zamiar 
dania pomocy Burbonom neapolitańzkim znajdzie 
stanowczy opor ze strony pruskiego ludu. 

W innym Dzienniku czytamy: „przedmiotem roz- 
mów w Cieplicach były 4 szczegóły: pytanie nie- 
mieckie, położenie Austrji, sprawy włoskie i wscha- 
dnie. W. rzeczy sejmu związkowego, а mianowi- 
сіе со do reformy wojskowćj, Anstrja miała oka- 
гас się bardzo powolną, mówią, nawet, że cesarz, 
na przypadek wojny, zgodzi się ustąpić naczelne 
dowództwo książęciu pruskiemu, jako starszemu 
wiekiem. (Co do drugiego, Franciszek-Józef miał 
przyrzec wielkie ulepszenia w stosunkach pojedyń - 
czych narodowości, szczególnićj zaś dla protestan- 
tów. Prusy odmówiły zbrojnego wdania się, gdyby 
powstanie miałó wybuchnąć w= Wegrzech; chyba 
w takim tylko сура; jeśliby inne państwa do- 
puściły się w tym kraju interwencji, a i wtenczas 
pomóc pruską ograniczyłaby Się: tylko спа tóm, iż 
wprowadzonoby pruskie wojsko do' dziedzicznych 
niemieckich prowincji, coby dało" cesarzowi mo- 
żność użycia całych: sił swoich na stłumienie ro- 
koszu. “Co do Włoch, Prusy: są dalekie od wszel- 
kiego mieszania się: w sprawy półwyspu. > Spodzie- 
маја się tylko, że: jeśliby Piemont, "przy: pomocy, 
choć ubócznćj, Francji, rzucił się” na wyzwolenie 
Wenecji, wówczas hr. rejent nie zachowałby swó- 
jego biernego stanowiska, jak to było wr roku 
przeszłym. Nakoniec w rzeczach wschodnich, po: 
nieważ obadwa państwa jednakowym ulegają oba: 
wom, zbliżenie się w widokach jest prawdopodo- 

RY EZ 


dniem nabierają: coraz więcćj 


bne.“ AF 

W. iych dniach w. ks. tostański. nabył w Czechach 
za .3.000,000 z. górą zł. reń. ogromne dobra. rzą- 
dowe, niegdyś dziedzictwo: Ziszki, zwane. Brandis, 


PRUSY. 

Berlin, 24 lipca. Korespondent berliński Ga- 
zety Warszawskićj, podaje ważne szczegóły о re- 
organizacji Pruskiego wojska, a lubo jego wnio- 
ski nader są stanowcze, powtarzamy jednak całą 
część jego listu, pochodzącego ze źrzódła i ma 
jącego dostateczną za sobą powagę:. „Zaproje- 
ktowana reorganizacja armji, о którćj od tak da- 
wna mówiono i pisano, teraz. mimo, а. raczćj 
wbrew woli sejmu, ostatecznie przeprowadzoną 
została. Na "tegorocznych posiedzeniach sejmu, 
izba deputowanych, jak wiadomo, tyle miała do 
zarzucenia: projektowi rządowemu, е zmian 
stanowczych zaprowadzić w nim chei że mi- 
nisterjum nie dopuszczając go wcale 40 rozpraw, 
cofnęło, jeszcze „przed, rozpoczęciem, dyskussji. 
Następnie izbą zawotowała tylko na potrzeby 
tymczasówe kredyt nadzwyczajny, dziewięć mi- 
lionów talarów, nie przesądzając przez to wcale 
stanowczego wyroku, jaki па rok przyszły mad 
całym planem reorganizacji wydać myślała, Te- 
raz zaś rząd, nie, troszcząc SIę wcale o 6} zdanie, 
nietylko reorganizację tę w całości, podług swćj 
myśli, stanowczo przeprowadził, ale nawet nie 
ma wcale zamiaru, jak utrzymuje Przegląd woj- 
skowy, na przyszłćj sessji sejmowćj , pod sąd izb 

poddawać i tylko koszta na utrzymanie no- 
wych pułków na budżecie zwyczajnym za 1861 
rok zamieści: opierając się па téj zasadzie, że 
izbom wcale nie służy prawo wtrącania się do 
urządzeń i zmian w armji zaprowadzić się ma- 
jących, że im tylko wolno w końcu rachunek za 
to podany zatwierdzić, „ASYWODEI y Е 
Chociaż: właściwie, z góry, przewidzieć można 
yło, że rzeczy podobny obrót wezmą, bo trudno 
było przypuścić, żeby rząd dla opozycji izby dru- 
916), porzucił zamiar ulubiony, na którego prze - 
prowadzeniu bardzo “wiele zależeć mu się zdaje; 
żeby naprzód na zmiany tymcząsowe 9,000,000 
wydał, a późnićj, w skutek udmiennćj opinji sej- 
mu,. znów ich zaniechał 1 tak ogromną summę li- 
teralnie w błoto wrzucił; jednak krok ten gabi- 
netu powszechne zdziwienie wywołał. Postępo- 
wanie to, a więcćj jeszcze sposób, w jaki je umo- 
tywować chciano, bardzo się zbliża do dążeń 
przeszłego ministerjum i de facto w ważnój. téj 
kwestji, Znaczenie i wpływ sejmu zupełnie niwe- 
czy. Kazuistyczne tłómaczenie. jakiemi org ii а 
pół-urzędowe krok ten obronić i usprawiedliwić 


©dwiecznćj korony z cesar? 


umysły wszystkich stanów spo-.. 
wyraźnićj. opierają «Się; na prav 


się starają, że właściwie nie ma о co tyle hałasu 
robić, że miejsce „stanowezćj tymieczasowości 7а- 
jęła tylko tymczasowa stanowczość” (dosłownie: 
definitives Provisorium i provisorisches Definiti- 
vum); że ciało tak. ściśle i regularnie uorganizo- 
wane, jak armja pruska żadnych urządzeń 1 
zmian przechodnich znieść nie może; że skoro 
rząd raz już publicznie przyznał, że obecne siły 
wojenne uważa za niewystarczające, teraz sobie 
samemu winien, dla zachowania: powagi wzgle- 
„Чеп: zagranicy, reformy i powiększenie armji 

rzeprowadzić— naturalnie nikogo nie przekona- 
|= Opinja publiczna powszechnie w tém widzi 
zboczenie z drogi konstytucyjnćj, jakićj Się dotąd 
ministerjum trzymało, przechylanie się na stronę 
Izby panów, która już na przeszłych posiedze- 


niach sejmu podobnego rozwiązania (е) kwestji 
się domagała, najbardzićj zaś dowód przewagi 
gabinetu wojskowego (Militair Gabinet), które- 
go naczelnikiem jest jenerał Manteuffel brat b. 
prezesa ministrów, nad ministremr wojny. Prze- 
szły minister, jenerał Bonin, podczas swego 
urzędowania, w częstych znajdował się kollizjach 
z tą władzą; kilka razy domagał się jéj zniesienia, 
a w końcu, nie mogąc się zjćj sposobem widzenia 
w kwestji reorganizacji armji zgodzić, podał się 
do.dymissji, Następca jego jenerał Roon, za to 


bezwarunkowo ulegać jćj się zdaje, co trudno po- 
godzić z jego charakterem ministra odpowie- 


dzialnego. 


Niemnićj ważne wrażenie na opinją publiczną 
zrobiło zbliżanie się Prus do Austryi, o któróm 
już od zjazdu w Baden-Baden mówiono, a które 
teraz przez zjazd w Toplitz, faktem _ dokona- 
nym się stało. Podróż рр. Auerswalda i Patowa 
do Wiednia, którą organa oficjalne z początku 
za zupełnie przypadkową, wszelkiego znaczenia 
urzędowego pozbawioną, podawać chciały, teraz 
najlepiej się tłómaczy rezultatem do jakiego do- 
Zbliżanie się to mocno kraj cały 
szyscy przewidują, że rząd tutej- 
szy, dla dogodzenia Austrji, będzie musiał wiele 
2 dotychczasowego kierunku ustąpić, a nie nie 
słychać o koncessjach, jakieby gabinet wiedeński 
zrobił; przymierze z Austryją może sprowadzić 
та sobą assymilację dążeń polityki i systematu 
rządowego. Obawy te, co do polityki zagranicz- 


prowadziła. 
niepokoi, bo w. 


nćj po części się już sprawdziły, bo w kwestji 
włoskićj rząd pruski wystąpił w ostatnim czasie 


z opinjami i przedstawieniami, które się mocno 
do zapatrywania dworu wiedeńskiego na nią zbli- 
żają. Szczególnićj względem wypadków sycy- 
lijskich bardzo, nieprzyjaźnie się postawił, jak to 
się pokazuje z not p. Brassier de St. Simon, pos- 
Gdyby  ministerjum 
stanowczo za polityką austryjacko-dynastyczną 
і anti-narodową we Włoszech się oświadczyło, 
bardzoby się w oczach całego kraju zdyskredy- 
towało i o stratę tak już nadwerężonćj. popular- 


ła. pruskiego w Turynie. 


ności przyprawić mogło. 
Berlin. dnia 1 sierpnia. 


(9. W. №.. 196.) 
Utrzymują tu, że ce- 


sarz austryjacki udzielił ks. Hohenzollern order 

rawdzić miało 
byłby to pierwszy protestant та tym or- 
Чегет przez dwór wiedeński, bo madrycki, ma- 
rawo wielkiego mistrzowstwą tćj ry- 
eerskićj ozdoby, był mnićj trudnym w tym wzglę= 


złotego runa. Jeśliby się do 


Jący także 


dne i udzielił ją, między innemi, panu Guizot. 


Konferencja wojenna w Wuerzburgu jest nie- 
mał zupełna: ministrowie wojenni wuertemberg- 
i, badeński, hesko-darmsztacki i elektor: + 
ny, meklemburski , hanowerski i nassąuski już 
przybyli. Idzie o zastosowanie przełożeń pru- 


ski, s 


skich со do organizacji wojska związkowego z wi- 
dokami państw drugorzędnych. 
TURCJA. 


DEPESZE. TELEGRAFICZNE. |" 


St-PRTERSBURG 30 lipca. Eskadra gotowa 
jest w Kronsztadzie do wypłynienia na morze 
i udanie się co najśpiesznićj na brzegi Syryi, 
składa się z trzech fregat parowych, jenerał 
admirał o 60 działach, świeżo. zbudowany 
w Ameryce, Gromoboj i Oleg. 

NEAPOL 30 lipca. Konwencja wojenna 
stanęła między jenerałami Garibaldi i Clary. 


Neapolitanie zatrzymują twierdze w Messynie, 


Agoście i Syrakuzie; wolny im wstęp 
do tych miast. Cytadela mesyńska nie może 
strzelać na miasto; równość flagi jest zastrze- 
żona. Żegluga po ciaśninie jest wolna. 
LONDYN 31 lipca. Dziennik Times pisze: 
Francja kołatała do każdego ze trzech mo- 
carstw lądowych, ale doznała oziębłego przy- 
jęcia, zwraca się teraz do Anglji. ” Rzeczą jest 
pożądaną, aby te dwa rządy działały razem 
opiekowały się narodowościami. Niech Fran- 
cja przekuje swój oręż na lemiesz, а pozwoli 
sąsiadom swoim toż samo uczynić. Francja 


powinna działać na lądzie, Auglja zaś na mo- 


rza. Jeśli mają odpowiedzieć swoim istotnym 
ma заседа, połączone ich siły wyrówny- 
таро Fr, kuli ziemskićj. 
"pnia. ререѕга Telegraficzna 
ha Sida е 31 lipca + lówi: że missjonarze 
i siostry miosierdzią Przybyły р КАД 
j d zasłoną oddziały ашазики do 
Bejrutu ро 1 podziała jazqy dostańczo- 
néj przez Abd-el-Radera. ED 


| król, żywot swój oddaje pod Warną zą wiarę, a 


KONSTANTYNOPOL 25 lipca. Margrabia 
de La Valette oznajmił Porcie o postano- 
wieniach Francji. Mówią, że sułtan żądał, aby 
wice-król Egipski dostarczył mu posiłkowy 
korpus z 10,000 ludzi. Ж Konstantynopolu 
panuje trwoga i niezadowolenie. Wojsko jest 
niepłatne od pięciu miesięcy. Twierdzą , że 
między artylerzystami wybuchnęły rozruchy; 
starają się o zapłacenie im miesięcznego żoł- 
du. Doszły tu wiadomości z Damaszku z d. 12 
lipca, potwierdzające, że 6,000 domów chrze- 
śeijańskich zburzono, część miasta, żydowska, 
jeszcze gorzała. Domy tureckie, w których 
dano chrześcijanom przytułek, podobnież pod- 
palono. Rzeź trwa już od 80 godzin. Tysiące 
uciekających znajdują się w cytadeli u Abd-el- 
Kadera, ale cierpią głód; kilku konsulów i wie- 
lu Anglikow , podobnież znaleźli przytułek u 
emira; nowy gubernator Damaszku przybył 
z 1,200 żołnierzy. 

LONDYN, 31 lipca. Posłowie pięciu wiel- 
kich mocarstw przed udaniem się na konferen- 
eję do ministerstwa spraw zagranicznych, któ- 
ra miała odbyć się o godzinie drugićj po potu- 
dniu, mieli o samćm południu posiedzenie przy- 
gotowawcze w mieszkaniu ambasadora otto- 
mańskiego, Na tém posiedzeniu przełożenie 
Francji względem interwencji, które, z zastrze- 
żeniem zgodzenia się Turcji, przyjęte było 
przez mocarstwa, po raz pierwszy roztrząsano. 
Twierdzą, że poseł turecki stosownie do otrzy- 
manych instrakcij z Konstantynopola, domagał 
się stanowczych modyfikacji w projekcie kon- 
wencji. Mówią, że Anglja, Austrja i Rossja 
oświadczyły gotowość wysłania wojsk do Sy- 
rji. Dragie posiedzenie będzie musiało mićć 
miejsce, gdyż posłowie spodziewają się otrzy- 
mać upoważnienie do podpisania konwencji. 

LONDYN; 1 sierpnia. Na posiedzeniu odby- 
tém d. 30, poseł turecki miał oświadczyć, że 
jeżeli sułtan upoważnił go pod zastrzeżeniem 
przystąpić do konweńcji, uczynił to w duchu 
pojednawczym; miał też nalegać , aby w kon- 
wencji wyrazić, że życzenie dobrowolne sułta- 
na położenia końca rozlewowi krwi w Syrji, 
skłoniło go do przyjęcia spółdziałania swoich 
sprzymierzeńców. Minister spraw  zagrani- 
cznych francuzkich zgodził się na to. Konferen- 
cja przerobiła pierwiastkową konwencję, któ- 
геј szezególnićj przejrzano sześć artykułów, 
aby 2 nich usunąć to wszystko, eokolwiekby 
mogło obudzić drażliwość sułtana. Konferencję 
odroczono bez naznaczenia dnia, aby posłowie 
mogli otrzymać upoważnienie do jćj podpisania, 
сө poprzedzić musi wysłanie wojska. | 

PARYŻ, 1 sierpnia. Donoszą z Bejrutu pod 
dniem 2% lipca, że 8000, chrześcijan zamor- 
dowano w Damaszku. 

PARYŻ, czwartek 2 sierpnia. Otrzymano 
wiadomość z Messyny, że Garibakli przygoto- 
wuje 300 łodzi dla wylądowania. Dzienniki 
oznajmują odpłynienie wyprawy francuzkićj do 
Syrji. + 

LONDYN, piątek 3 sierpnia. Konferencja 
już zredagowała swój protokół , który oświad- 
cza, że wyprawa została przedsiewziętą na ży- 
czenie Porty i że wojska działać będą zgodnie 
z rządem ottomańskim. Wyśledzenie i ukara- 
nie winnych poruczone będą komissji miesza- 
пеј, w którćj i Porta będzie reprezentowana. 

LONDYN, piątek 3 sierpnia. W sześciu ar- 
tykułach konwencji zastrzeżono : interwencja 
będzie tak długo, jak Porta znajdzie to potrze- 
bnóm, Wszystkie działania wojenne i liczba 
wojska będą z góry oznaczone; mocarstwa 
utrzymywać będą wojska własnym nakładem. 
ургауа francuzka może pójść pod żagle, nie 
czekając na dalsze kontyngensa , wyjąwszy, 
gdyby ambasador turecki w Paryżu otrzymał 
wiadomości z Syrji, czyniące wyprawę niepo- 
trzebną. 

PARYŻ , sobota 4 sierpnia. Ро podpisaniu 
protokołu konferencji, wojska otrzymały roz- 
kaz odpłynąć, wyprawa składać się ma z 12000 
żołnierzy, z których połowę składać będą fran- 
cuzi i trwać sześć miesięcy. 
м 
PRZEGLĄD LITERACKI. 


Opowiadania о króla Janie HI, przez К. Sżajnochę. 
Opowiadanie pierwsze: Mściciel. Żytomierz 1860. 
nakład księg. Jany Hussarowskiego 8-vo maj. str. 
164 Е XXIV: 

(Artykuł Antoniego Howosielskiego). 

Ilekroć tylko rzuci się pogląd ogólny na dzieje 
Polski w zawartym już ich okresie, zawsze nabie- 
ra się o nich, w skutek poglądu tego, to prze- 
świadczenie, że Polska, jak anioł stróż cywilizacji 
Europejskićj, stała na granicy barbarzyństwa i 
dziczy azjątyckićj, stała za wiarę świętą Chrystu- 
sa, za jéj missję zbawczą, przekształcania i prze- 
obrażania jednostek i ludów całych, a oddawała 
chętnie w ofierze posłannictwu temu krew swoją 
1 wszelkie poszepty dumy  politycznćj. Od po- 
czątku prawie dziejów tych do samego ich końca, 
Manu | wszędzie ten jeden święty ich charakter, 
a wszędzie, na każdćj karcie czytamy krwawemi 
zgłoskami wypisany wyraz ofiary. ltak, czy 
święta królowa Polski Jadwiga ofiaruje siebie sa- 
mą dla nawrócenia Litwy; czy kiedy Władysław 


do wielkićj missji. 


nych państw, do koła go oblegających, i kiedy 
wszędzie oddawna już zapómniano w polityce 


staci smutnej, Polska jedna szła niezmordowana, 
wierna, szła do ostatka, oddawna poślubionćj 


śród innego, bo ziemskiego już, kierunku czasu. 
Nie był to wcale instynktowy tylko popęd do 


jego przed obeymi (w Wenecji np.) posłowie rze- 


na wschodzie. Z dawniejszćj historji Polski Bu- 


ra, kiedy ofiara dla idei zapoznaną już była 
w polityce oddawna i w wieku naszym, w osobie 
Salvandego. U nas, w kraju, po krótkim zapale, 
ostygła była miłość narodu dla Баршага wyprawy 


patrywać się na sprawy polityczne, okiem prakty- 
cznem, mierząc wszystko miarą pożytku i wywyż- 
szenia potęgi kraju, tudzież bacząc na polityczną 
równowagę. Nienawiść dla domu rakuzkiego, nie- 
nawiść jeszeze raz usprawiedliwiona w oczach na- 
rodu, rzuciła była cień na postać kolosalną Jana 
Ш; ale współcześni mu inaczćj jeszcze pojmowali 
dzieje narodu; wiedzieli oni, że krokami i losem 


każden naród nie wyziębił w sercu wiary, a powo- 
dował się natchnieniom świętym, dojdzie on zaw- 
sze do celu wzniosłego, jaki mu Bóg sam prze- 


ba, to też zawsze, w'sprawie każdćj ztamtąd spo- 
dziewali się oni natchnienia i zasiłku. Symbo- 
lem tego związku mieli oni zwykle złotą siejbę 


logja wskazówek losów ludzkich poszukiwała na 
niebie, w gwiazdach upatrując znaki pewne, za- 
powiadające przemiany ziemskie, a po dokonaniu 
wielkich rewolucji dziejowych , przywiązywała 
nieraz, nawet trzeźwiejsza nauka 0 gwiazdach, 
imie przywodcy wielkiego czynów politycznych, 
do konstellacyi święcących z nieba ciemnemu 
światu ziemskiemu. 
pytam?  Otoż idąc za nią Heweliusz, astronom, 
gdańszczanin rodem, tarczę Sobieskiego, Janinę, 
umieścił był w konstellacji niebieskićj,aby ludzie 
patrząc odtąd w wiekach przyszłych nawet na to 
co wielkie, piękne i wieczne, przypominali sobie 
zwycięztwo wiedeńskie. s ‹ 

Szajnocha do powieści o Janie III przystąpił 
takoż z pewną myślą mystyczną; jego opowiada- 
nie pierwsże, jakby tragedja jaka grecka, odsła- 
nia w dziejach rodziny bohatera wiedeńskiego, 
całe pasma tajemnicze wysiłków woli kilku mę- 
żów 2 trzech rodów, ustawicznych zapasów i bo- 
jowań zwróconych w jedną stronę, ku wojnie z po- 


krwawą dziada, Stanisława Żołkiewskiego, wuja, 
Stanisława Daniłłowicza, brata, Marka Sobieskie- 
go nareszcie, zgładzóonego nożem Tatarzyna pod 
Batowem. Stanisław Żołkiewski położył głowę, 
jak wiadomo, na błoniach Cecorskich; Daniłło- 
wicz, pojmany, padł zabity w namiocie Kantemi- 
rowym. Pomiędzy temi trzema rodami Zołkiew- 


Tatarami i Turkami toczyła się zajadła walka 
z rodu w ród, z zobopólną ku sobie nienawiścią. 
Zdawało się czuwać пай: tą walką fatum jakieś. 
Pojmowali to sami członkowie tćj rodziny i wy- 
raził to Jakób Sobieski ojciec bohatera, mówiąc 
mowę pogrzebową nad zwłokami syna hetmań- 
skiego Jana Żołkiewskiego, któremu śmierć nie 

ozwoliła była dokonać zemsty nad niewiernymi 
za $mierć ojeowską. „Jeśli gdzie w tych: cza- 
„sach —mówi Sobieski Jakób— większe żałośnych 
tragedji teatrum się otworzyło, tedy w» tym zá- 
¿nym а ут domu Zołkiewskich.* Orator 
widział tu nad domem całym namaszczenie mọ- 
czeńskie, nie przeczuwając tego, że biorąc z rodu 
tro; bo wnuczkę hetmańską, za żonę Teofilę 
Daniłłowiczównę, z Oleska, w krew potomków je- 

o wejdzie to powołanie tajemnicze tępienia nie- 

rzyjaciół krzyża i z dwóch synów jego starszy, 
Marek, padnie ofiarą nową, pod nożem Tatarzy- 
na, a drugi młódszy, Jan, prawnuk Stanisława 
Żołkiewskiego, stanie się mścicielem krwie pra- 
dziadowćj, wuja i bratnićj. Po rzezi batowskićj 
wszystkie ciała wytępionego rycerstwa polskiego 


ziemią, nasiąkłą krwią męczenników. Potrzebaż, 
aby obrany, ale jeszcze niekoronowany na króla 


drugi Jagiellończyk krew swoją wylewa pod Mo- Jan Sobieski, tu właśnie zbił potém Tatarow za- 


haczem, za tęż samą sprawę wiary świętćj prze- 
obrażającćj ludy; czy kiedy nawet Zygmunt Ш о- 
słabia byt sam narodu, hołdując gorliwie tej mis- 
sji nawracania i wytępiania niewiernych, któréj 
o mało był niedokonał syn jego i następca Wła- 
dysław IV., gdyby nie prywata i samolubstwo tłu- 
mu, niepojmującego już jasno kierunku tego; 
czy znowu kiedy okolice całe ukrainne, na szla- 
kach tatarskich, ginęły we krwi i perzynie, a po- 
tem nanówo odradzały się do walki z pogani- 
nem,—zawsze i wszędzie widzimy tu jedno żąda- 
nie, jedną myśl, jeden niepokoj, leżące na sercu 
massy i przywodców ludu, którego Bóg pówółał był 
W tych zapasach naród ten 
niemiał był czasu wytchnąć, zastanowić się nad 
sobą samym, pomyślsć o przyszłości własmćj, 
obejrzeć się, porównać stan swój ze stanem in- 


o poświęceniu się, o duchu rycerskim, kiedy to 
oboje Europa zproizaczała ośmiała w rycerzu po- 


myśli, niebacząc na to, czy ona sama jedna, 
zachowując ducha starego, potrafi się ostać w po- 


wojny z poganinem; owszem, pojęły były tę 
missję kraju swojego poważne, myślące głowy 
narodu: upominał i nauczał o tem Goślicki bi- 
skup Zygmunta Wazę, mówił przed sejmem 
Skarga złotousty, opowiadali zagranicą kraju swo- 


czypospolitćj, a kiedy Jan HI. zgromił pod Wie- 
dniem i zniszczył do szczętu ogromne wojsko We- 
zyra, na które Kuropa'cała miała wzrok wytężony, 
wówczas, widząc dokonane zadanie, cały zachód 
przyklasnął dziełu wielkiemu i uznał za bohatera 
nie ludwika XIV a Jana IIl-go, któremu na pla- 
cu Rzymskim głowa kościoła katolickiego, papież, 
wzniosł pomnik, jako zbawcy idei Chystyanizmu 


ropa zapamiętała tyłko jedno imie Sobieskiego 
i wzięła się nawet do napisania historji bohatera 
wiedeńskiego i to w wieku XVIII, w osobie Coye- 


wiedeńskićj; historycy późniejsi poczęli byli za- | 


ludów opiekuje się Opatrzność boża, a byle tylko 


|znaczył w dziejach ludzkości. Mężowie czasu 
przeszłego, w mądrości wielkićj, zapatrywali się 
na życie przyrodzenia i żywot ludów zbiorowy 
w stosunku do myśli bożćj; pomiędzy światem, 
a poza światem,w ich przekonaniu, zachodził ści- 
sły związek; nie odłączali oni nigdy ziemi od nie- 


Czyż nie piękna to myśl, 


ganinem, a kończących się statecznie śmiercią 


skich, Daniłłowiczow i Sobieskich, a pohańcami 


złożono w jednćj mogile dużej, którą przysypano |k 


gon i tu spoczął, na mogile brata Marka. Jakby 
w piątym akcie tragedji Sofoklesowćj, zbliża się 
do króla wierny przyjaciel jego Jabłonowski od- 
zywa się doń w te słowa: „Bóg z tobą Najaśniej- 
szy Panie! pomściłeś dziś wspaniale brata twoje- 
go. Spóczywasz па mogile, w której pościnanych 
pod Batowem jeńców zacnych pogrzebiono. То 
samo miejsce krwią tatarską obłałeś, które leżą- 
cy tu brat twój Marek oblał krwią własną!“ 

Tak się kończy opowiadanie pierwsze Mściciel. 
Czyż nie jest to osobliwsza forma tragiczna, for- 
ma z samćj istoty rzeczy poczerpnięta, na faktach 
rzetelnych oparta, forma pełna kunsztu, grozy 
і osobliwszego wdzięku? Jest to jakby rzetelny 
poemat dziejowy, którego twórcą był Bóg i duch 
dziejów Polski, a historyk odgadł ową ерореје 
narodową i wykrył ją światu. 

Пе? to jeszcze ducha polskiego, ile tradycji 
rzetelnie swojskićj dochowuje się w tych zam- 
kach — Zołkiewskim, Oleskim, Złoczowskim! 
„Опе z poganinem sam król Jan w pismach swo- 
ich zwie wojny pańską prawdziwie w duchu reli- 
Блу czasów dawnych, a stary hetman Stani- 
sław, wybierając się na wojnę z Turkiem tak 
pisze w testamencie swoim: „Życzę pewnie so- 
bie śmierci tak słodkićj dla wiary świętćj i dla 
ojezyzny, ale niewiem jeślim tej łaski od Pana 
Boga godzien.* Bóg odpowiedział na to, dając mu 
palmę męczeńską na polach cecorskich i miejsce, 
pomiędzy wybranymi swoimi. 

Jakaż to śliczna stara postać rycerza polskie- 
go! Jak ją umiał zrozumieć i uwydatnić historyk, 
opierając się na tych kilku szczątkach piśmien- 
nych, jakie pozostały po nim i o nim. A jakaż ta 
godna męża takiego małżonka, owa Regina Żoł- 
kiewska, oddana cała sprawie 06), którą pan jéj, 
małżonek poślubił. То jakby białagłowa spár- 
tańska; na grobie męża w Żołkwi kazała wyryć ten 
oto napis: „słodko i chlubnie umierać za ójczy- 
znę, odemnie ucz się...* a wnuka jéj- Teofila Sobie- 
ska, kazała od dzieciństwa uczyć tego epigrafu 
syny swoje i jako na owoc nauki téj patrzyła na 
smierć męczeńską syna starszego Marka, ale nie- 
doczekała się słodszego owocu tój nauki swojej, 
a mianowicie zemsty, nad nieprzyjaciołmi krzy= 
ża 1 rodu swego, pod Wiedniem, sławy jaka za- 
paliła się była i jaśniała jakby nimbus jaki nad 
czołem młodszego jego jćj dziecięcia Jana, które- 
50 przyozdobiła już była wprzódy korona polska. 

(Dokończenie nastąpi). 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


— Roboty około -nowego' mostu na Wiśle pod 
Warszawą żywo naprzód postępują. Most tymcza- 


sowy do połowy prawie rzeki doprowadzony, jesz= 
„cze w tym roku ma:połączyć oba: brzegi. / Maszy- 


ny parowe szybko zabijają pale i podsuwają 516 со» 
raz, bardzićj Ки warszawskiemu. brzegowi. Nieopo- 
dal od nich stare ciężkie kafary, działające: koło . 
dawnego mostu łyżwowego wyglądają w porównaniu 
z niewielkiemi a potężnemi żelaznemi lokomobilami, 


jakby wyglądała arka Noego obok dzisiejszych pa- 


rowcow. Kilkadziesiąt kroków drogi oddziela je- 
den rodzaj ДИ od drugiego, te kilkadziesiąt 
kroków, to jąkby wiekowy przedział w postępie, 
jaki umysł ludzki kazał zrobić przemysłowi. . (биз. 
W'arsż.). 

— Doktor Karol Gregorowicz, zamieszkały w War- 
szawie leczy bardzo szczęśliwie nowym sposobem 
odkrytym w Paryżu, osoby 0 tępym słuchu, obecnie 
ód) rozpoczął próby z głuchoniemym. (Magaż. 


niebieską, firmament usiany gwiazdami. Astro- | Mód 


Druk tomu ТҮ Historji literatury polskićj 
w zarysach К. Wł. Wojcickiego już się rozpoczął 
w typografii J. Ungra. Obejmuje okres ostatni od 
г. 4825 do 1859, epokę Brodzińskiego i Mickiewi: 
cza. W ciągu dwóch 'lub' trzech miesięcy tom ten 
wyjdzie z pod prasy. 

Drukiem i nakładem J. Jaworskiego zaczął się 
drukować tom II, „Pamiętników historycznych Le- 
opolda. Huberta. Całość składa dwa tomy: i obej- 
muje: pomiędzy innemi: Dwie konstytucje sejmowe 
nie umieszczone w Voluminach Legum. Spis skarbu 
koronnego 2 r. 1669. Listy Genueńczyków do Ka; 
zimierzą. Jagiellończyka, Relacja poselstwa Bienie- 
wskiego do Moskwy. Obrona. własna Prażmowskie- 
50, Konfederacja gołąbska. Adam Tarto. Rachun- 
ki skarbu koronnego z r. 1662. Miscellanea histo- 
ryczne z różnych epok it. p. 

rukarni Czasu wyszły. przez Bogusza Zyg- 
munta Stęczyńskiego „Tatry ozdóbione 80 ryci-- 
nami okolic. tatrzańskich. Jestlo poemat opisowy 
w 24 ustępach czyli pieśniach... Opisy acz wierszo- 
wane, zalecają się ścisłością, a niekiedy żywóm 
uczuciem piękności tćj dzielaćj i olbrzymićj natury: 
autor bowiem, nie ucżony poeta, jak nie uczony: ma- 
larz, nie ma innćj muzy: prócz  pięknćj przyrody, 
która 80 nieraz. natchnie: szczęśliwóm widzeniem. 
W samćj nawet erudycji autora, przebija się pro- 
stota dawnych czasów i ta wiara, co wyklucza zby- 
1014; pretensyonalność widzenia wszystkiego i wy- 
rokowania „0 wszystkiem. Książka ta może wybor- 
me zastąpić przewodnika. w góry Tatrzańskie. 

rukarni uniwersyteckićj wyszedł romny 
tom w 4 ce Rocznika Biblioteki ordynacji Myszko- 
wskićj, ozdobiony piękną ryciną, wyobrażającą Ma- 
rję Kazimirę, żonę Jana Sobieskiego. Część pićrw- 
sza obejmuje przedmioty dotyczące Bibljoteki i Mu- 
zeum Świdzińskiego; w drugićj ważniejszćj - umie- 
szczone są listy Jana Sobieskiego, uporządkowane, 
pomnożone i objaśnione przez A. Z. Helela. 

Dnia 24 czerwca r. b. umarł na chorobę raka 
u wód krzeszowickich Dr. Ludwik Józef Bierkow- 
ski, dziękan uniwersytetu krakowskiego, dyrektor 
kliniki: chirurgicznćj, członek czynny Towarzystwa 
naukowego krakowskiego. Obszerny życiorys i prac 
naukowych tego pełnego zasług męża, przez Dr. 7. 
Majera, umieściła Encyklopedja powszechna -w tó- 
mie Ш. Zwłoki jego przewiezione z Krzeszowice 
do Krakowa, w tym grodzie starożytiym pochowa- 
ne zostały. 

базе Warszawska (185—190): 

— Оріѕ zdrojowiska w Krynicy (w Galicji) przez 
Р.га Zieleniewskiego podaje, iż w r. przeszłym i- 
czyło się tam 339 rodzin' składających: się 20.790 
osób, w większćj części kobiót. « Wody: tameczne 
z dobrym skutkiem są używane: w thorobach z wad 
rwi, trawienia i odżywiania, w сравенар samym 
wyłącznie niewiastom . właśc уе» e, eer Rieniach 
nerwowych, chorobach narząjy wych i nie- 
których cierpieniach skórnych. 


PETROPOLITANA. 


Mayhap there is more meant, than is said in't. 
Tristram Shandy. 


— Przegląd literatury zagranicznój podaje wiado- |; 
mości 0 literaturze włoskićj; polityka i tutaj opano- | 
wała stanowisko. 

— W wiadomościach bieżących, zwraca przede: I 
wszystkićm uwagę przegląd wyszłego niedawno s 
w Bruenn bardzo ważnego dzieła do historji Słc- 
wiańszczyzny w ogóle i Polski w szczególności, Mo- 
wa tu о pićrwszym tomie historji Morawji, napisa- 
nej przez uczonego Benedykta doktora Bedy Dudika, 
2 polecenia i nakładem towarzystwa historji krajo- 
Wej, p. t. Maehrens allgemeine Geschichte, Im 
Auf trage des Maehrischen Landesausschuses, 
dargestellt von Dr. B. Dudik. 4 Band. Bruenn, 
1960 тб. Dzieło to Dudika, jednego z najpło- 
dniejszych i zasłużoną wziętość mających dziejo- 
PIsów „współczesnych , jak donosi. Gazeta, będzie 
ogromnego. rozmiaru ,, gdyż pićrwszy tom, obej- 
mujący dzieje pierwotne do r. 906, ma'400 stronic 
ścisłego drukas sAutor z niesłychaną pracą, opartą 
la źródłach mało używanych lub zupełnie: niezna-| 
nych, rozświeca: dzieje Morawji, która przez czas” 
Diejaki granicami swemi obejmowała Czechy, poz; 
udniowych Lechów i Chorwatów wschodnich, а; 
Zatóm większą część późniejszćj R.zpli(ćj Polskićj. 
Yprowadzenie wiary chrześcijańskićj, /działalność , 
apostołów słowiańskich i czyny Swiętopełka, współ- 
н naszemu Ziemowitowi, są tu jak nigdzie 

adnie wyjaśnione i wybornie skreślone. Zaden 
2 autorów piszących w tym przedmiocie, nie może 


Wiosna—Różą Centifolia —Niewszystko piękne, "о wielkie 
1 czerwone. 


Iść z Dudikiem w porównanie. 

— Tomasz Jeż napisał nową powieść osnutą na 
tle starożytnych dziejów bułgarskich, p. t: Asan, 
ustęp z dziejów Słowian bałkańskich. 

— Wkrótce rozpocznie się druk pićrwszego to- 

mu Pism Ludwika Osińskiego. 
‚ Ks. Gacki, autor wielu wybornych monogra- 
(ji, wygotował i nadesłał do redakcji Pamiętnika 
religijno-moralnego historję kościoła 5. Krzyża na 
Łysćj Górze. 

— Deotyma wykończyła obszerny poemat na 
podstawie dziejów krajowych oparty; bliższych 
szczegółów Gazeta Warszawska nie podaje. 

г D. 12 lipca п. s- położony został węgielny ka- 
mień głównego gmachu szkoły rolniczćj gubernji 
‚ Radomskićj. я 

Gazeta Codzienna (185—190). 

„— Drukuje dalszy ciąg pełnćj życia i róchu po- 
wieści 1. J. Kraszewskiego p.t. Jasełka, wyciąg 
< pamiętników Ktosia. | 

—— Korespondencja z Poznańskiego donosi, iż 
tegoroczne wyścigi wcale nieciekawie się powiodły. 
Ogólne zebranie tamecznego Towarzystwa przyja- 
«ół nauk odbyło się 4. 5 lipca n. в.; osoby składają- 
te zarząd pozostały przy nim nadal; druk dawno 
oczekiwanych Roczników Towarzystwa ukończo- 
ny. "W miasteczku Keyni otwarto trzecie już dla 
Poznańskiego *seminarjum' nauczycielskie. Ustawi- 
czne deszcze zagrażają drożyzną i niepowodzeniem 
dla rolnikówa» s5 ахау у айу эй 

== List z Witebska podaje, iż przebywający cza- 
sowo w tém mieście Artemjusz Weryha, (Białoru- 
ska Duda) otworzył dla publiczności swoją niewiel- 
ką lecz doborową bibljoteczkę, i przyciąga do szaf 
swoich młodzież, którćj mu tak zwana klassa śre- 
dnia ludności najwięcćj dostarcza. Piękna to myśl 
1 zacna. ‘ а 

— Autor listu zza Bugu, po długim wstępie, 
którym sobie dodaje a, do wygadania Się jak 
0 mówią na czysto, powstaje ma firmę Hussarow- |. 
skiego, и pódkobierczynię spółki Żytomierskićj za- 
rzuca, iż się nie wywiązała ze swego zadania, pu- 
szczając w obieg wprawdzie niby tanie, ale ladaja- 
kiej (prócz kilku) wartości utwory. Dalej czyta- 
my, iż w tamecznćj drukarni Chcząszcza i spółki 
znajduje się pod prasą przekład Legendy wieków 
W, Hugo; tłumaczami są A. Korzeniowski i A. 
Pług, którzy zamierzyli też przepolszczyć i inne 
utwory tegoż pisarza. Tamże wkrótce wyjść ma |' 
tomik poezji p. t. Wężyk, śp. Stanilewicza; poezje 
te, jak zapewnia korespondent, mają nam dopra-. 
wdy przypomnieć poezję. Myśl założenia bibljote- | 
ki publicznój w Żytomierzu, rozbiła się 0 ‘бро: 
tność:, 

— \ liście z okolicy Kamieńca Podołskiego 
czytamy osobliwszy projekt kontrolowania służą- 
cych za pomocą ksiąg,mających się utrzymywać poó’ 
kancelarjach marszałkowskich, i książeczek wyda” 
wać się mających służącym. Pomijając pobudki 
moralne, najciekawszćm jest. со następuje; „Sługa 
biorący lub biorąca osobową książeczkę ci w kan- 
celarji 50 lub 75 kop. Za każdą nową wizę płaci 
się 50 kop. Kto straci swą: książeczkę trzyma 
wypis z księgi głównćj za opłatą -50 lub 75 kop. 
Niniejszej ustawie podlegają wszyscy ludzie klas- 
sy służązćj i zarobkującćj za kontraktem, wyjąw- 
szy tych, którzy urodzeniem i wychowaniem, sto- 
ją w jednćj sferze z klassą u którćj służą.“ Au- 
tor. projektu, prawdopodobnie sekretarz jakiegoś 
powiatowego marszałka, urodzeniem mu równy, 
zapomniał w swćj interesownćj chęci wyzyskiwania 
pięciozłotówek i półrubłówek na „rzecz kancelarii 
marszałkowskićj, iż 15 a nawet 50 kop. często 
stanowią całą opłatę za miesiąc i więcój pracy ro- 
cznie najętćj -służebnicy na wsi! 

— Z korrespondencji zagranicznych,” ciekawym 
jest opis szczegółowy wyścigania się о pierwszeń- 
stwo w strzelaniu do celu na błoniach pod Wim- 
bledon (w. Anglji), gdzie królowa Wiktorja, prze- 
Szywszy kulą wołowe oko w celu z nowo. wyna- 
lezionćj strzelby zwanćj włiitwortówką, okrzyknię- 
ta została: „la premiére carabinićre d Angleterre.*' 
Rzecz warta czytania 1 uwagi. 

,— Kronika paryzka daje. sprawozdanie. о dwóch 
pięcioakiowych sztukach dramatycznych Dumasa 
р. t. „L'Envers d'une Conspiration* ї „Le Gentil- 

omme de la Montagne“, którym Oddaje pochwały, 

OrAZ o wodewilu „Córka szatana przez Clair: 
ville’a, utworze szalonćj osnowy. _ Dalćj wspomina 
кобі, trzeciego tomu. pamiętników. Guizota, 

e Падуа „rzeczą nieciekawą, a nawet nudną 
wszystkie samochwalstwa.**_W Pary- 


piękna F 


Pası. D.: Zwyciężyłeś panie; zawrzyjmy więc 
МЕЕ -++ pozwalasz mi jednak lubić róże? 


jak ja lubię kapłóna; byle nie inaczej. | 
Pam D. Ale fel.. kapłóna.... ja соја miar 
łam. za ideał roślinnój piękności! . :. 

A и Је vous dófie de continuer. | 

Pani: D. Oto mi wielka wygrana! Naturalnie; 
teraz to niepodobna ;. ohydziłeś mi mój ideał. . -« 

Р. Е. С. Такіх to i ideał, co się daje ohydzić. 

Рлм L. Ja będę szczersza; uznaję się przeko- 

nana zupełnie. . . nie bez żalu wprawdzie; zawsze 
to była jedna illuzja więcej... l 
„Р. Е. С. Nie mam sobie піс do wyrzucenia. 
Za umorzone złudzenie, dałem paniom pogląd. 
zdrowy, i, śmiem dodać, hiećo wyższy: nad ślepe 
zamiłowanie pękatego, sztucznego niby-kwiatu: 
_ PANI No, no—dziękuję.  (IF'yciąga rękę 
Jakby do uścisku, potem ją nagłe cofa.) Okro- 
pny człowiek! (Dzwonią. — Тока} melduje — 
wchodzi hrabia K.) 

На К. (ofiarując wielki bukiet róż pani D.) 
Racz pani przyjąć tę skromną deputacją od naj- 
celniejszych kwiatów wystawy. 

(Wszyscy z uśmiechem spoglądają па sie- 
bie, pani D. dziękuje) s 

Наль К. Co zaprawdę może być piękniej- 
szego nad Centifolją , tę królowę kwiatów.... 
е3 0: 

Petersburg. 13 (25) maja 1860 І 
J. Phałaena. 
с TA парт идиллии ково треивитеманинык: a эти a 


KORESPONDENCJA 
KURYERA WILEŃSKIEGO. 
Wiedeń, d. 27 lipca 1860. 


Włochy przedstawiają w tym momencie istotnie 
obraz—pod względem Socjalnym— jedyny: — Skutki 
cywilizacji. nigdzie się tak nie uwydatniają—jak na 
tym Półwyspie. Wszędzie, gdzie stąn tak zwany le- 
вашу panuje— tam tóż i zakłócenie porządku i nie- 
ukontentowanie, widoczna rozpościera się dezorga- 
nizacja; odwrótnie—gdzie stosownie do potrzeb kra- 
ju zaprowadzone zostały zmiany. żywotne—choćby 
-Środkami gwałtownemi—tam zaraz widać zadowole- 
nie ogólne, porządek, życie municypalne i narodowe 
zaczyna się rozwijać normałnie i wszyscy dziękują 
Bogu, że czasy ucisku minęły.—W Neapolu (jąk od 
przyjężdzających z tamtych stron iz łistów =widać) 
panuje trwoga i niepokój.  Codziennie' obawiają się 
rabunku.  Okrzyki reakcyjne przeciw konstytucji 
{ | ponawiają się--jedni w średnich, drudzy w wysokich 
strefach, szukają źródła—tych demonstracji.-=Powia- 
dają, że największa część urzędników, którzy pł 
radą i wpływem do. obalenia statutu organiczneg 
w r. 1848 się przyczynili i podejmowali się chętnie 


za katy, 


м przedstawiają teraz stworzenie świata w obra- 
ый dioramicznycjh, objaśniane głosem ludzkim wy. 
owej. historji ości. Jestto. synteza proj 
=) › 03 } fi 7; 

ldsi dnia. с Jaką nauka mogła się zdobyć 

— W, Baden-Baden а. 1 (12) b. m. Vieuxtemps; 
znakomity ае kar ЫН na бөгүп 
między innemi ©ćegrał romans ha temat Halki 
(»Halkac romance de Kopera de Moniuszko):-K 
pozycję przyjęto 2 nadźwycząjnym zapałem. 
` — D. 4 (16) bież mies. zakojęzył życie w War. 
Sząwie dobrze zasłużony piśmiennictwu.. księgarz 
б, A. Sennewald. zaa oc | 


— 


1. Czemuż nie, i owszem, tak. samo | do 


prześladowania ludzi postępowych, zajmuje swe da- 
wne posady.—Nie słychać też піс, о ile w praktyce 
postąpiły teoretyczne koncessje, przez rząd nada- 
ne.—Garibaldi tymczasem popłynął z Palermo—do- 
kąd?-=Zdaje się przynajmnićj, że o Sycylji już nie 
myśli, ponieważ wojska neapolitańskie myślą opuścić 
Messynę—óstatni punkt, przez nich zajęty.-1o pe- 
упа, йе w Nedpołu dyktator ma wielką partje ża 
Sobą , jako: też w całych Włoszech ogólną sym- 
atję, bo też inaczćj, być nie może, kiedy się ca- 
em sercem i życiem oddał krajowi—a do tego Bóg 
pobłogosławił jego prawym usiłowaniom. Przed 
odpłynięciem z Palermo dyktator musiał się pod- 
dać jednćj сегетопјі, kościelaćj, i jéj niejako przewo- 
dniczyć, bo innego zastępcy attrybucji królewskich 
w stolicy sycylijskićj nie było. Rzecz taka: patronką 
Sycylji jest 5. Rozalja— uroczystości z tego powodu 
trwają 09 11—15 lipca —Pierwszego dnia ciągną 
wóz tryumfalny od Porta felice do Porta nuova 
z obrazem 5-46] u wierzchu. Potem różne owacje 
ludowe—ognie sztuczne gonitwy ete. 4-go dnia nie- 
szpory w katedrze—a piątego uroczystość: Capella 
reale i wielka processja. Przy tćj pontyfikalnćj sum- 
mie w katedrze bywał przytomnym albo panujący 
зат w Bycylji albo jego zastępca, јако Legatus 


| a latere. Monarchowie sycylijscy mieli z dawien da: 


wna ogromne przywileje.  Wypełniali obowiązki i 
prawa z tytułem: (ruidice della monarchia albo 
della Legazione apostolica—w tym dniu. 

W tój Capella “+ stanowisko kościelne monar- 
chy nabiera obrazowego wyrazu.—Posadzony bywa 
koło wielkiego ołtarza w chórze. Przy tćj uroczy- 
stości arcybiskup te same monarsze honory wyświad- 


cza, jakie tylko się Ojcu $: należą. Te ceremonje 


datują od kilku wieków; monarchowie z domów An- 
jou, Hohenstaufów, Ferdynand katolicki, Aragonji 
і Sycylji, Burbonowie ete. z wielką solennością od- 
prawiali te ceremonje. 

W r. 1860 Garibaldi był zastępcą de facto po- 
mienionych poprzedników. Według zwyczaju muni- 
cipium Palerma—tam senatem zwane—w. paradzie, 
w jedwabnych długich czarnych togach z białemi rę- 
kawami i kołnierzami haftowanemi złotem, jedzie do 
pałacu królewskiego by króla lub zastępcę do kościoła 
przywieźć. Straż miejska na koniach. Bębny i trąby 
towarzyszą konwojowi złożonemu. z delegowanych 
senatu, i 2-ch ogromnych karet rządowych do parady 
od wieków używanych. 

Tymczasem Garibaldi był na »Moloe przytomnym 
wsiadaniu na okręt żołnierzy—i ładowaniu rynsztun- 
ków. 0 11 dyktator tak jak był: w bluzie czerwo- 
nej, kapeluszu kalabryjskim na głowie, owiązany fu- 
larem fantastycznie zwiniętym, wziął fiakra i pole- 
ciał do katedry. — Wszędzie okrzyki radości, gwardja 
narodowa prezentuje broń, arcybiskup u drzwi go 
przyjmuje na czele duchówieństwa, prowadzi go pod 
czerwonćm baldachimem do w. Ołtarza i sadza... na 
tronte.— Majestatycznie usiadłszy słuchał z habo: 
żeństwem summy i dopełniał obrzędów z wielką 
skrupulatnością, podług przepisów mistrza ceremonii. 
Tymczasem senat powraca zeswćj ekspedycji do 
zamku króla: i jest jeszcze szczęściem przy końcu 
nabożeństwa. Teraz już dyktatorowi nic nie pomo- 
gło, musiał w paradnćj ogromnćj. Кагесіе. ж асас, 
Siedział sam a па przedzie senatorów dwóch. Przez 
szyby dwie kryształowe powozu widać byłe człowie- 
ka skromnie ubranego, na kolanach trzymającego 
swój »Calabrese»—który w tém dniu uroczystem zaj- 
mował miejsce Parujących z różnych szczepów 


ie- | i do tego jeszcze jako zastępca Głowy chrześcijań- 
| stwa katol d у y ” 

| andy, lud radosne 
| Wraca do swćj 


iekiegó. Z balkonów rzucają kwiaty, gir- 
okrzyki ponawia—a Garibaldi po- 
i okoliczności jój (буга аш НН 
łatwo się pówtórzą tów Азаа, 2. А00 Е 

w wenecji cicho i głacho, 
części Włoch, bywają od czasu do czasu demonstra- 
cje jak пр: nabożeństwo ża 
ete. ale to dotąd tak małe rzeczy, 10 których austry- 
jacki rząd przywykł, iż uważają taki stan za dość 

bry. i (Dokończenię nastąpi), 


Vichy, %46 Lipca 1860, roku. 


Przez większą część roku cała Francja jest 


w Paryżu, —_Centralizacja dochodzi tu do ostate- 
cznych granic; jest ona polityczną, administracyj- 
ną, fmansową, naukową, nawet gastronomiczną, 
Jest ogólną. —Politycznie, co Paryż pomyśli i zde- 
cyduje, to wszystko Francja przyjmie na słowo 
1 укопа posłusznie; administracyjnie, wszyst- 
10 mteresa i potrzeby najodleglejszćj prowincji, 
najmniejszćj gminy decydują się w stolicy; wszel- 
większy przemysł lub handel, tam ma swoją 


yrekcję i kassę; ogół Francuzów w Paryżu kształ- 


1 310 w kunsztach i wyższych naukach i przy u- 
atwiónćj kommunikacji, paryscy artyści bawią 
całą Francję, lekarze leczą wszystkich bogat- 
szych chorych, adwokaci bronią 
spraw ważniejszych, nawet kucharze gotują wy- 
stawne obiady na całą Francję, a to do tego sto- 
риа, że mieszkaniec Hawru, lub innego porto- 
wego miasta, nie zje dobrćj ryby w jego oczach 


złowionej, a wcześnie zakupionćj do Paryża, aż 
JA nazajutrz ztamtąd na powrót sobie sprowadzi. 

а przesadzona centralizacja, absorbująca w Pa- 
ryżu wszystkie siły narodu, stanowi polityczną 
a razem słabość jéj we- 
jéj względną niewolę i poniekąd upo- 


zewnętrzną siłę Francji, 
WRO; 
orzenie.—Jąk niegdyś w rzeczach-pospolitych 
eckich, a iwat ДОУ, А а 
party lub Florencji, dyktatorjalnie rządzili re- 
sztą obywateli wsiów i miast. podrzędnych, tak 
dziś paryżanie rządzą samowładnie resztą Francu- 
zów i narzucają im wyrobione w stolicy formy 
rządu, prawa, wyobrażenia а razem słabości 
omyłki i utopje; z tą tylko różnicą, że paryża- 
nie nie stanowią osobnćj kasty w narodzie, ale się 
ciągle napływem nowój z prowincji łudności od- 
nawiają,tak 17 najrzadszą może w Paryżu osobli- 
\у05С18 —jest żanin, syn paryżanina. | 
Ale w а Falka Paryż się wylu- 
dnia.— Ktokolwiek obowiązkiem, lub potrzebą 
dziennego zarobku nie jest przykuty do bruku sto- 
licy, każdy ją opuszczą. — Ludzie dostatni, któ 
rzy jeszcze zachowali, lub już nabyli ziemne wła- 
sności i wiejskie domy, od czasow feodalnych 
zamkami zwane, w tych : ch lato przepędza- 


Н| 34; inni w okolicach Paryża, lub nad brzegami 


morza ville najmują; największa część jedzie do 
wód, trochę bysię leczyć, trochę by czystóm ode- 
tchnąć powietrzem, głównie by niebyć w Pa- 
ryżu, —I tak wody ważną grają rolę w potocznóm 


wojska jest dość w tej | dza 


poległych pod Solferino | 


wszystkich. 


życiu Francuzów i tak latem Francuzow u wód szu- 
kać trzeba. 

Eleganci i elegantki, młodzież i kokietki, gra- 
cze niedość lub zanadto zgrani na giełdzie i za- 
lotnice , ruszają do wód nad-reńskich, gdzie pię- 
kna natura i roskoszne miejse położenie, mozai- 
ka różnych narodowości i łatwe incognito, a na 
koniec dozwolona gra publiczna licznie со rok 
i co rok licznićj zgromadzają przybyleów.—Po- 
ważniejsza i moralnie zdrówsza część Francuzow 
udaje się do wód krajowych, między: któremi 
najpierwsze miejsce trzymają Vichy. 

Wody Vichy znane Już były ze swoich ulecza- 
jących własności za czasów pani de Sevignó, któ- 
ra w kilku ślicznych listach pobyt tu swój opisała; 
późnićj siostry Ludwika XV, całe lato tu przeba- 
wiły i do ozdobienia miejsca przyłożyły się, ale 
drogi żelazne głównie zrobiły fortunę małego mia- 
steczka, które od niejakiego czasu już po dwa- 
dzieścia tysięcy przybylców rocznie przyjmuje. 

Okolica Vichy jest żyzna i ładna, chociaż z ро 
wodu zbytecznego podziału ziemnćj własności, 
nie odznacza się ani porządkiem, ani cywilizacją 
mieszkańców, ani dobrym ich bytem.—O mil pa- 
rę jest zamek Randan, wielka włąsność niegdyś 
księżny Adelaidy siostry króla Ludwika Filipa; 
zapisana przez nię księciu Montpensier, a dziś 
po zadekretowanćj krzywdzącćj rząd konfiskacie 
dóbr orleańskich, przedana któremuś z bankierów 
genueńskich.—Dla nas jedyną osobłiwością był 
tam stary rządca zamku,który od lat pięćdziesięciu 
swój urząd pełniąc,widział i zdrowo pojął wszyst- 
kie koleje, przez które w ciągu tego półstulecia 
Francja i zamek Randan przeszły i który poznawszy 
w паз Polaka, z sympatją i otwartością opowiadał 
nam wiele ciekawych anegdot, a między inńemi 
następną: Od 1830 do 1848. roku, księżna Adelai- 
da corocznie dwa' miesiące jesienne mieszkała 
w Randan i przez ten czas była opatrznością oko» 
licy; nie pozwalała w majątku utrzymywać żadnćj 
krowy, żadnego ptastwa, żadnćj ogrodowiny, aby 
to wszystko u okolicznych włościan kupować; rok 
okrągły żadne dziecko nie było chrzczone, żadne 
małżeństwo nie kojarzyło się, dopiero gdy księżna 
przyjeżdżała, wszystkie matki prosiły ją na kumę, 
wszystkie dziewki na swacię; doktor księżny le- 
czył wszystkich chorych, kassjer wspierał wszyst* 
kich ubogich," księżna była prawdziwą opatrzno* 
ścią okolicy. —Nastał rok 1848; buchnęła rewo= 
lucja w Paryżu, i cóż? ci chłopi, ludzie wolni, 
właściciele, sąsiedzi, chcieli zburzyć zamek a 
gdyby nie energja prefekta, który „dwudziestu, 
żandarmów na załogę przysłał, nie zostałby kamień 
na kamieniu w zamku.— Tak bardzo jest prawdą, 
że w każdym kraju, rozwiązanie tćj lub оуб) kwe 
stji i to tym lub owym sposobem, nie kończy so- 
cjalnego—dziś Europę podkopującego zadania; 
tak bardzo jest prawdą, że tylko dobrze pojęta i 
dobrze wyłożona religja, tylko” głębokie posza- 
nowanie prawa i wychowanie to poszanowanie 
wmassy wszezepiające, mogą jedynie ochronić 
cywilizowaną społeczność od grożących jój wsze 
dzie zawichrzeń. - sih 

O mil kilka od Vichy jest zamek świeżo przeż 
hr. de Morny zbudowany. Pałac prześliczny; 
w dwa lata postawiony, a podobny do owych sta- 
rych, które kilka pokoleń budowały; to “też 
tylko podobny, a nosi na sobie cechę dzisiej- 
szego czasu i dzisiejszćj generacji, niemają- 
cej wiary w przyszłość 1 śpieszącćj wszystkiego 
używać. — То? przy zamku rolniczy folwark wzo- 
rowy jest podziwiany przez wszystkich zwie- 
2 баеуен; a podziwiany niesłusznie. —Miesżka- 
nie xommisarza— prawdzi ałacyk, “stodo 
obory i tajnie БЕНЕН Ее ан 
parowa, liczne machiny rolnicze lśnią się dobrem 
utrzymaniem i symetrją układu, piętnaście osób 
miejscowej czeladzi a dwa razy tyle najemnego 
robotnika a w stajniach pięknych koni—ale sześć, 
pięknych krów—ale dziesięć, pięknych owiec— 
ale dwie kopy; a w stodole pięknćj pszenicy— 
ale kop dwieście, jak raz na cztery dni dla paro- 
wćj młócarni.— Powiadają, że własność ta koszto- 
wała hr. de Morny pięć miljonów franków; a na 
utrzymanie jéj co rok do intrat trzeba grubo do- 
łożyć.—Na nieszczęście wszystkie wzorowe gö- 
spodarstwa we Francji grzeszą także nieprakty- 
cznością, wszystkie więcćj kosztują niż przynoszą, 
a przynajmnićj tego każą się lękać; w żadnóm ta- 
kićm gospodarstwie, dla nauki zwiedzającego, 
nie utrzymują, a przynajmnićj nie pokazują ra- 
chunku. 

Niema nic więcćj do widzenia w Vichy, ale pô- 
byt dla cudzoziemca uprzyjemnia towarzyskość 
Franćuzow.—Przybyli mieszkają w hotelach, z któ- 
rych, mniejsze po kilka, większe po stó z górą 
osob mieszczą. — Mieszkańcy jednego hotelu stå- 
nowią osobne kółka, razem jadają, bawią się w je- 
dnym salonie i rychło do poufałćj, zawsze grze- 
eznój zażyłości przychodzą. — Hotele dzielą się 
na bardzićj ożywione, do których zbiera się mło- 
dzież i na poważne, w których wolą lokować się 
się ladzie starsi wiekiem, lub kierunkiem umy- 
słu. —Mieszkamy w jednym z ostatnich. Mamy 
w naszćm kółku jen. Bazaine, niegdyś kommen- 
danta w Sewastopolu, główno dowodzącego pod 
Kinburnem i liczonego do najbardzićj zasłużonych 
rycerzy pod Solferyno; mamy jen. Gudin, hr. Mal- 
leville—organizatora owych bankietow, które re- 
wolucję 1848 roku wywołały, mamy kilku pówa- 
żnych ludzi z wyższćj magistratury i kilku zna- 
nych redaktorow paryzkich gazet. —Ż tą swobodą 
i prawem 40 otwartości, jakiedziś we Francji та 
tylko cudzoziemiec, codzień ро kolei słucham 
interesujących wspomnień z wojennego 1 parla- 
mentarnego życia Francji, lub pouczające zdania 
і sądy о dzisiejszym” porządku rzeczy. Х№а ogół 
Francuzi są, względnie do innych społeczeństw 
stałego lądu Europy» „bogaci, zadowoleni, szczę- 
śliwi, ale im może więcćj jak komu innemu nie- 
dostaje 6) koniecznćj podstawy dobrego bytu, 
którą stanowi spokojność о jutro.— Wszyscy czu- 
ją, że bezpieczeństwo ogółu polega na życiu je- 
dnego ezłowieka, po którym nie zostanie żadna 
-f zniwellówanem: . społeczeństwem górująca 
głowa. 
| Zewnętrzne sprawy. йа które od lat dziesięciu 
Francuzi byli prawie obojętni, o których zapraw- 
dę zbiorowie myśleć mało są zdolni, dziś udzą 


w nich niemały interes.—sprawa włoska już ieli 
niecierpliwi; Francuzi przewidują: że Garibaldi, 
ten opromieniony sławą bohater, skupiający dziś 
około siebie wszystkie włoskiego społeczeństwa 
palne materjały, nie zatrzyma 510. w. półdrogi, 
stuknie się o Rzym i zmusi Francję Бус, konse- 
kwentną i tam mu „stój!* powiedzieć. 

Ale sprawy włoskie bledną już przed sprawa- 
mi Syrji i całą kwestją wschodnią, brzemienną 
wypadkami i komplikacjami, których nikt obra- 
_ chować nie zdoła.—Na tę sprawę jedni poglądaja 
ze strachem, inni z odmiennóm. uczuciem, 90 
któż wie co za tą górą? ү (оо 

Wyprawa do Syrji 24есудомапа-.— „Główno- 
dowodzącym będzie jenerał Trochu, najmłódszy 
i uważany za najzdolniejszego 7 jenerałow dywi- 
zji. Był naczelnikiem sztabu marszałka St. Ars 
naud'pod Almą i z powodu stanu zdrowia. mar- 
szałka był rzeczywistym armji francuzkitj w озуб) 
bitwie dowódzcą. ‚О. Gieranoński. 


LEGENDY FRANCUZKIE. 
(List do Redaktora Kuryera). 


Pozwól pan, abym za pośrednictwem pisma 
pańskiego, zapoznał naszą publiczność z. jedną 
książką która sią zjawiła tu w. Petersburgu. 
Szczególnićj mi chodzi, iżby się ona znalazła w 
ręku matek, tych pierwszych mistrzyń wschodzą- 
cego pokolenia. 

Dwaj bracia Francuzi, stale tu zamieszkali, о- 
baj poeci, obaj religijni, przed parą laty powzięli 
myśli zarazem pobożną i poetyczną.. Martwił ich 
brak w literaturze francuzkićj poezji legendowćj, 
w innych literaturach tak bogatćj i tak rzewaćj. 
Znalazłszy się w zetknięciu z tutejszymi Polaka- 
mi, którzy ich zapoznali z niszemi poetycznemi 
w буш rodzaju, utworami, największe. na nich 
wrażenie uczyniły Łegendy i Dzieciątko Jezus ks. 
Hołowińskiego. Pozazdrościli nam tego szacow- 
nego zbioru ludowych podań i wierzeń i postano- 
wili zrobić pierwszy krok ku uzupełnieniu tego 
braku w ojezystćj poezji swojćj. Ofiarowali się 


więc, (jak mówimy) na pielgrzymkę po Francji, 


dla uzbierania podań o Najświętszćj Pannie. 
W tym celu splądrowali kraj swój we wszystkich 
kierunkach, zatrzymując się po klasztorach, sta- 
rych zamkach, wsiach i miasteczkach, dla przy- 
słuchania się powieściom lub dawnym pieśniom, 
mającym związek z przedmiotem. „Zebrane tym 
sposobem plony ułożyli w formę 24 legend wier- 
szowanych, które stanowią tyleż nader wdzię- 
cznych małych poematów. j 

"Du jeszcze przyszedł im szczęśliwy pomysł: 
każdą z tegeńd poświęcili jednemu z tytułów, da- 
wanych Bogarodzicy w Litanji,na cześć Jéj przez 
-kościoł ułożonćj, stosownie do tego, pod który 
z tych tytułów najbliżej podchodzi opowiadany 
wypadek, lub w jaki sposób objawiła się w nim 
opieka lub łaska niebieskićj Orędowniczki. Tak 
npsdegenda l Ave Maria, nosi godło: Sancta Ma- 
ria ora pro nobis; la goutte de luit, godło: -Mater 
divinae gratiae ora pro nobis; Frère Antoine,- go- 


dło: Speculum justitiae о. р. п. i tak даје). Ztąd 


zbiorek ten, składający spory tom pięknego pa- 
ryzkiego wydania, ma nazwę „Legendes des lita- 
nies de la Sainte Vierge.“ 

Obaj bracia autorowie pp. August i Leon Le- 
даз. mają dar poezji, szczególnićj pierwszy, zna- 


ny już z dawnićj ogłoszonych utworów і ® mia- 
mych publicznie lekcji. literatury francuzkićj, na 
które pilnie uczęszczało wyższe towarzystwo tu- 


tejszćj stolicy. Książka ta, pod wielu względami, 
jest nader miłćm zjawiskiem. 


czcią ku Matce Boskićj, którćj się. w wiekuiste 
zapisał poddaństwo; jego wierzenie daleko wy- 
przedziło dogmatyczny pewnik, w ostatnich do- 
ріёго czasach ku większemu Jéj wywyższeniu 
sformułowany. Nic nie może być Ша паз oboję- 
tném, co ku chwale i uczczeniu Królowćj Nieba 
i naszćj леши posługuje. W tém przekonaniu 1 
ze względu na rzetelną artystyczną wartość dzie- 
ła, serdecznie je naszćj publiczności, zalecamy. 


Przedewszystkićm młode matki znajdą, w nićmi 


-milą i zbawienną lekturę i dla siebie i dla swych 


dziatek, uczących się po francuzku; znajdą zada- 


nia do ćwiczeń młodocianćj pamięci. А któż zdo- 
ła obliczyć pożytek duchowny 2 zaszczepienia 
w świtających umysłach uwielbienia ku Matce 
Zbawiciela, ufności w Jéj wielmożnóćm orędow- 
nictwie? Ta płodna latorośl, żyjąc i rozrastając 
się w sercu i umyśle, rozciągńie. błogi swój eien 


ną cały ziemski zawód, przyszłego wędrowca, u- 


mili go i ukrzepi. wyższemi. aspiracjami і, pocie- 


һа wszelką. . Takie ćwiczenia będą czómś ży- 


wotniejszóm niż zwyczajnie zadawańe. do ucze- 


nią się na pamięć Lafontenowskie sceny między) 


i, Lisami, Маіраті i Niedźwiedziami. 


Dobrzeby było, ażeby pp. księgarze Wileńscy 


sprowadzili pewną liczbę exemplarzy 2 Peters- 
burga 1 sprzedawali је ze słusznym zarobkiem. 
W razie przeciwnym, każdy życzący łatwo do- 
stanie sobie książkę podług wyżćj wypisanego ty- 


tułu,Z tutejszćj 'księgani р: Dufour, przesyłając jéj 
dwa ruble srebrem i 50 kopiejek. na. koszta po- 


czty, w ogóle 2'/ т. sr. Adres po rusku jest na- 
stępujący: Bo линий магазина e. Дюфура; вв 
С. Петербургъ на Hecckona Проспектль близо no- 
лицейскаго моста, 66 001% Голландской церкви. 
ы s Ия 
„Pętersburg. 18 (30) czerwca 1860. 
{ z Nowogródka. 
Ostatniemi czasy niejednokrotnie Spotykamy 
w Gazecie codziennćj rzęcz О architekturze. U- 
cieszyło nas o tém bardzićj iż w tćm widzimy 
отой, że się nie zapędzamy w jednym wyłącznym 
ierunku, ze szkodą równowagi. Zaprawdę porą 
na byy cić uwagę na niedostatek architektów, 
rak estetycznego uczucia, w sztukach plasty- 


Лс л. góle naszćj społeczności, brak wy- 


dząc skutek, 

więc tyle Ra °з 
no.0 muzyce, i уйе sigro nić; Бч x 
niechże nam wolno баа) codzień mówi, — 
dają nowe ustawy wychowania sz 
ży, powiedzieć słów parę.o к 
rysunku. ту, 


też szukać przyczyny. Gdy 


ў | potrzebą, staje się potóm koniecznością. Oko 
Naród nasz. ой wieków odznaczał się rzewną 


erowanego ku temu celowi. Ale wi- 


zisiejszych czasach powiedzia- 


О Пе sztuka wywiera wpływu na ukształeenie 
ludzkości, i ile jćj dobra przynosi, dawno to już 
dowiedzionćm i uznanem zostało, „Sztuka jest to 
nieskończonność o у skończonem* wyrzekł Kant, 
jest to; pochodnia, która oświeca, objaśnia dzieła 
Boże. Rysunek zaś jest najpowszechnićjszym ję- 
zykiem. Мбул bowiem do naszych óczu silnićj 
daleko i bespośrednićj niż słowo; a „wszystko c0- 
kolwiek jest рой’ słońcem, może być dlań zada- 
niem,* powiedział Poussin. 

W obecnćm dążeniu do upowszechnienia ogól- 
nego ukształcenia, dźwignienia rękodzieł i prze- 
туза, dla których drogi żelazne i bite, wkrótce 
otworzą szerokie pole, ważne bezwątpienia miej- 
sce zajmie rysunek. Dowodzi już tego potrzeba 
nadzwyczajna architektów, inżynierów, mecha- 
ników, wszelkiego rodzaju techników 1 specjali- 
stów, których rząd szukać musi po większćj czę- 
ści zagranicą, a dla których jedną z główniej- 
szych umiejętności, jest umiejętność rysunku. 
Jeneralny inspektor szkoły rysunku architektu- 
ry iskulptucy w zastosowaniu jćj. do rękodzieł 
i sztuk pięknych w Paryżu, Arsene Houssaye 
w mowie swojćj przy rozdaniu. uczniom nagrod, 
dobrze tę myśl wypowiedział. „Powie któ, co mo- 
że mieć wspólnego poezja natury i jój tajemnice, 
z rękodzielnym rysunkiem, ornamentem jedwab= 


mych materji, wazą-—kandelabrem ? Odpowiemy: 


natura tém jest dla. rysunku, ezćm źródło dla 
strumienia: Sztuka, która się rodzi jako strumień, 
/wytryska z obserwacji і zamiłowania piękna, roz- 
lewając się w niezliczone kanały, budzi i utrwala 


'na swćj dródze powszechną sympatję, przywabia 


Ją wszelkiemi środkami czarów 1 utrzymuje. * 
Jest to niezaprzeczonćm, że w krajach stoją- 
cych wysoko w cywilizacji, sztuka jako beżpo- 
średni jéj rezultat i dzielny środek, stawszy się 
potrzebą powszechną, postawiona na wysokim sto- 
pniu. To też na wstępie w granice Francji, przy- 
chodzień spotyka na każdym kroku piętno arty- 


stycznego uczucia. Drogi, gmachy, miasta, па- 
| wet wioski i proste chałupy obok warunków go- 


spodarskich, mają w sobie pewien wdzięk, który 
nęci oko; wszędzie się wybija szlachetność sma- 
ku i myśli; wszędzie widać lud, który przyszedł 
do poczucia godności swojćj. I to właśnie nam 
objaśnia ów znany tam popęd ku wszystkiemu 
co piękne i wzniosłe, popęd narodu, który Z za- 
parciem się własnóm, niesie na ołtarz wielkićj 
myśli mienie i życie! Tam bowiem rozwój wyso- 
kich przymiotów serca, idąc na równi z rozwo- 
jem umysłu, w miczem nie osłabiając siły charak- 
teru, nie enerwując organizmu, działa potężnie 
ną rozwinięcie charakteru obywateli. А to teź 
właśnie być powinno zadaniem narodowego ukształ- 
cenia. 

Sztuka na zachodzie zapełnia kościoły і pata- 
ce obrazami, posągami ogrody. Lud prosty we 
Francji, zamiast karczemnych bachanalji, prze- 
chadzając się w niedziele i święta, w otwartych 
dla siebie muzeach, galerjach i pałacach cesar- 
skich, słucha i uczy się historji swojego kraju 
w sposób najprostszy, i że tak powiem plastycz- 
ny, widząc ją przedstawioną w niezliczonych ob- 
razach. Każdy czyn, wielki, każdy historyczny 
wypadek, nieśmiertelny pędzel przekazał nie- 
śmiertelności. I dziwnaż potém, że prosty wie- 
śniak, dumny sławą swych bohaterów, pyszni się 
imieniem swojóm, i w danym razie rozumie głos 
obowiązku. | 
skromniejsze poddasza, wchodzi z podwójną, de- 
wizą, pożytku i piękna, a stawszy się г. początku 


przywykłe do wszystkiego co wdzięczne, nie zno- 
si już więcćj eo niekształtne, niepiękne. Uczeń 
przywykły zawcząsu w szkole porównywać i do- 
brze widzieć, wnosi: w pośród swćj rodziny wra- 


żenia dzienne, i nieznacznie udziela w kole swo- | 


jera wyższych pojęć. Dla tego to na wystawie 
powszechućj w Londynie płody Francji zwracały 
ogólną uwagę, i odniosły pierwszeństwo; przed 
wszystkimi. і 
ścią, miały za sobą dokładność, francuzkie wy- 
roby przy innych warunkach górowały smakiem , 
і dystynkcją. Така to, drogą przychodzi. do 


ukształcenia siebie narod, co się dziś stał sędzią 


ech nie tylko w Europie lecz na całym świe- 
Zatėm, gdy się nam dostała w spadku wielka 
dogódność korzystania z przykładów innych; му- 
probowanych, doświadczonych pracą wielu lat, 
I możność przyswojenia sobie tego, со nam wła- 
sciwe i potrzebne, słusznie byłoby i w роге, 
zwrócić na to uwagę i zająć się tą myślą. Imiona 
Smuglewicza, Czechowicza, Brułowa, Iwanowa, 
Oleszczyńskich, Sosnowskiego, Goreckiego, Stra- 
szyńskiego 1 tylu innych, dowodzą przecie, że ta 
myśl niejest przedwczesną, i że słońce północy, 
równie jak i słońce Włoch odbija się w duszy ar- 
tysty í poety ! | 
‚2044 uczenie rysunku, w szkołach і gymna- 
zjaca mieodpowiadało temu celowi. . Akademja 
sztuk pięknych w Petersburgu, szkoła rysunku 
w Moskwie 1 Warsżawić, bardzo powolnie mogły 
współdziałać! w ukształceniu estetycznóm ogółu, 
w tak ogromnóm państwie, w upowszechnieniu 
wyższego smaku i poczucia piękna, we wszyst- 
kich stanach społeczeństwa. Dla tego pożądanćm 
byłoby, wprowadzenie rysunku, rozszerzywszy 
jego dotychczasowy programm _ do. wszystkich 
szkół, nie Jako przedmiotu dowolnego, zbytku. i 
fantazji; lecz jako konieczności, przedmiotu obo- 

wiązującego 1 istotnego warunku wychowania. 
(Dokończenie nastąpi). |. 


"ROÓŻŹMATRKOŚCI 


— Е. Szwajnie w Petersburgu: ogłasza о nowym wynale- |" 


zionym przez się sposobie suszenia drzewa i torfu W zro- 
bionym przez niego aparacie. ,,Dzieńnik ałtyleryjski** po- 
chlebnie się о tym, wynalazku odzywa: к. 05 

— Utalentowany i znany ze swych prac glębokićj treści, 
współ-pracownik „Dziennik , rozpraw'' Prevost Paradol. 
2a napisanie broszury: Les апеїёпз partis, skazany został 
na miesiąc: więzienia: i 3,0007fr. nawiązki; nadto wydawca 
i drukarz, pierwszy. na 3,000, dragi na 500. fr. nawiązki 
i konfiskatę pochwyconych egzemplarzy. Jakkolwiek Fran- 
cuzi przywykli w pewnych okolicznościach chodzić spo- 
kojnie ze spuszczonemi nosami, wyrok ten wywołał mo- 
спе oburzenie na niesprawiedliwość. rządu. / + 

— Z Bukowiny donoszą, że 4. 516 lipca b, r. spadły 
w górzystych okolicach Bukowiny Śniegi, które рг, еа dwie 

by deżały. fi 483 2 і 
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Ale tam sztuka wchodzi pod пај-. 


Inne celowały nierzadko gruntowno- 


ру 7 ? 3 $ т ‚ ЗН 
— Zarząd pałacu kryształowego w Sydenham wpadł na | ki czeskim: „„Mitologiczny = kalendarz ' słowiański. czyli 


myśl sprówadzenia śpiewaków z Francji ze stowarzyszenia 
Or phćonistów liczącego, okolo 30,000 osób a złożonego 
pr zedewszystkiem 2 wyrobników. Przybyło ich do Angiji 
około 10,000 osób. D. 18 (30) czerwca dali ostatni kon- 
cert: pożegnalny. Można sobie wyobrazić potęgę, wykona- 
nia przez całe tysiące zgodnych głosów! Przyjęcie było 
serdeczne i zostawiło po sobie nader miłe wrażenie. 

— Uczony I.J. Hanusz, znany z kilku dzieł, a miano- 
wicie z ogłoszonćj w języku niemieckim w r. 1847 we Lwo- 
wie Mitologji słowiańskiej, wydał Четази у Pradze w języ- 
оз екон личи 


zabytki: pogańsko-świątecznych obrzędów: u Słowian (3 ат 
jeslowny kalendarz slowansky i t. d.j. 
Wstrzymujemy się z wyrokiem о téj znakomitćj pracy do 
otrzymania jój u nas. 


—- Posiedzenia między narodowego statystycznego kon- 
gresu miały się rozpocząć i zapewne się jnź rozpoczęły 
d. 4 bież. mies. Prezydencję na kongresie przyjął książę 
Albert ` małżonek królowćj, jużei bardziej -dla okazania 
szacunku nauce, niżeli dla rzeczywistego przewodniczenia. 


Pieniądze, о straceniu których: donieśliśmy w poprzedzającym numerze Kuryera, po-spraw - 
dzeniu” tożsamości ‹ zostały wręczone osobie, do którćj należały. 


Pani Matylda z Bielihskich Cybowiczówa, złożyła, w Redakcji Kurjera Wileńskiego, na 


kościoł w Częstochowie rubli srebrem 10, 


Z Z ZE z, EZ WE EEE O RC SZATA AO AZOT а 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. | 


1. -Ors Виленскаго ryóepackaro правленія обт- 
явдлется ‚ что въ CABICTBIE побтановлен!я его, 
30 Тоня ‘сего. года  состоявшагося , подверженъ 
публичной продажЪ каменный дву-этажный ломъ 
въ r. Вильн® · 3-й дарЪчной части 3-го квартала 
при Савичъ улиц: подъ №. 5444, состоящій, оцБ- 
‘иенный по восьми-л%тпей сложности чистаго TONO- 
ваго. лохода въ 4,800 руб.:сер., припадлежащій 
бывшему Виленскому byprownerpy: Викентйо Man- 
кевичу ; па предметь ‘удовлетвореня ‘ирисужден- 
ныхъ ‘правительствующимъ сенатомь` еъ Munke- 
вича ‘частныхь и по-духовныхъ принадлежностей. 
Для произведешя же таковой продажи, назначен 
въ присутетв cero правлешя срокъ торғамъ 15 
октября сего’ года, съ 11 часовъ утра, съ узако- 
ненпою поел% опаго чрезъ три дил переторжкою; 
желающіе разематривать бумаги относлщіяся къ 
этой публикацій и продаж, могутъ найти оныя по 
І-му отдфленйо 2-му столу cero правленя. юля 
13 дня 1860 года. (452) 

1. ГорыгорЪцкимъ земледЪльческимъ институ- 
томь симъ объявляется, что въ кдассахъ частныхъ 
земдемфровъ и таксаторовъ, состолщихъ при ин- 
ститут, открывается повый курсъ съ 1-го cen- 
тября сего года и что желающие поступить въ эти 
классы имфютъ. подавать прошешя евои по сему 
предмету до вышеуказаннаго срока. (468) 

1. Канцелярія г. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объя- 
ваяеть, что выфзжаетъ за границу Французская 
подданная Mapia Жофрено (Geoffrin), урожленвая 
Лекоржиль (Lecorgille). i 

| Тат. сов. Зубовичд. (410) 

1. Жена’ купеческаго сына еврейка Анетта 
Гуровицг и Аптекарекій помощникъ Петръ Левен- 
берго отправляются за границу. 

Тит. сов. Зу'бовича. (471) 

1. -Виленскій `купецъ Иванъ Гельбнигг съ we- 
ною Брониславою, выномъ Иваном, дочерью An- 
ною“ M елужавкою “©холяетикою /20гуцкою отпра- 
вляетея заграницу. 

Тит. бов. Зубовичо. 


_———- 


(475) 


brzegi złocone, 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 
ПррВхавшк въ Вильно, 6% 25-го no 28-го поля. 


Командиръ 1-го п®хотнаго корпуса, тёнералъ. 
отъ инфантерій Лабинцовъ, 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Ном: Мйлачевекій. Карловитт. Рудзкій, отет. ротм. Колбъ. 

Вельцъ пом. Ах Умяетовскїй, | 
‚, Въ РАЗНЫХ Ъ 4Ą0XAX p: | 

Въ: дох Красовсваго;: тит. сов. Ад. Буйвидъ. пом. Buu, Галицкий. 
Ад. Вилейко. докторъ Tan. Козловскій. —B% д. Пузыны :, пом, Ке, Под- 
берескій.—Въ д. Пупштовой. пом, Юл. Боровсый.—В% oib Монтвиллы:, 
пож. Карлъ, Черниций. Bh д. Bpatiąra: колл. асс. Яиковскит.— В домв 
ch. Яцекомть пря Замковой yamyb: Влад. Кулшовекїй:— Въ д. Яамейто- 
вой при виленской yamyb +, Зилейекій исправник? Колликовенїй. лом 
Ke. Вудимовить, оберь-вагениейстерь 2-й ибхотной, дивизід. хаіоръ к 
Маллеріует. гука Казимира Чайковская. ГЕЗ 

Выъхали изъ Вильна, съ 25-го по 28-го. iwas. 

Студ. универ, Умястовекій, пом. Похарнацкій. стат. сов. Галиций, 
Болл, ace. Ёр.`Свидзийекїй. г-жа Корнелія Коссацкая. д-ца Марія Брже- 
зина. заед Вилен. yhaą. суда Әд. Володко. чинов, Вилен. воси. губер. 
каццеляріш Ф. Шишко. отет. маюрь Альф. Петрашкевич». Вилейегій 
исправииь Кол:иќовскій, двор. А. Орлиций. Ст. Ельекій. провизоръ, 
Осипъ. Каменские. пом...Сл..Дхоховскій. Юл. Наргелевичл,..гр. Ap. Xpa- 
повицкій. пом. Kouert. Секлюцкій. [испен. yb34. пред. двор. Ал. Ширинъ. 
г-жа Розалія Колӣшікова поя Аң. Пашкевитт. поруч. гусар. киязь Юр. 
четвертицекій. 


‘учитель 


МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКЇЯ НАбЛЮДЕЛЇЯ HA ВИаКИСТОЙ 
OBCEPBATOPIA. 


‚Средшя за цзаый день. 
į Srednia za cały dzień, 


— 


| Баром. no разд. Aura, 


И%ояцъ я чдодо, 


Miesiąc 1 dzień. 


95-го Ноля, 


25 т 29 9,1 

е. R 

my: юля, 87 

Hm Lipca. { % Е 
Teror оля. 

27-9 Lipa, 29 82 


POSTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE NA OBSERWATO- 


Терможетръ Реомюра. 
Barom. podł. podz. Ang. | Termometr Reanmura. | Kierunek i siła wiatru 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 

1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku- 
tek postanowienia jego, w dniu 30 czerwca ter. 
roku nastałego, wystawiony zostaje na publiczną 
przedaż murowany dom dwupiątrowy, w m. Wil- 
nie w 3 części Zarzecznćj w д kwartale na Sa- 
wicz ulicy pod N-* 54 (114) położony, oceniony 
podług ośmioletnićj proporeyi czystego dochodu 
rocznego 4,800 rub. sr., należący do byłęgo bur- 
mistrza Wileńskiego « Wincentego Minkiewicza, 
na zaspokojenie: przysądzonych przez. rządzący 
senat па Minkiewiczu długow prywataych:i po- 
duchownych. Dla uskutecznienia zaś tćj prze- 
daży; w rządzie tym będzie się odbywał targ dnia 
15 października ter, roku, od godziny 14 zrana, 
ze zwykłym we trzy dni przetargiem; życzący 
rozpatrywać papiery tćj przedaży i publikacji ty- 
czące się, mogą je znalezć w 2-m stole 1-до wy- 
działa tego rządu guberajalnego. Dnia 13 lipca 
1860 roku. (452) 


1. Horyhorecki instytut rolniczy ogłasza, że 
w klassach prywatnych mierniczych i taksatorów 
przy instytucie zostających , rozpoczyna się od 
1-go września roku ter. kurs nowy, i ze życzący 
wejść do tych klass, mają o tém podawać swe 
prośby przed owym terminem. (468) 


1. Kancellacja р. Wileńskiego wojennego, 
Grodzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-guberna- 
ога ogłasza о wyjeżdzie za granicę poddaaćj 
francuzkićj Marja «еојтіп z domu Lecorgille. 

Radzca honorowy Zubowicz. (470) 


`1; Zona syna kupieekiego żydowka Anetta 
Hurowie i pomocnik aptekarski Piotr Lewenberg 
wyjezdżają za granicę. 
Kadzca honorowy Żudowicz. (471) 
1. Wileński kapiec Jan Helbing т żoną Bro- 
nistawę, synem Janem, córką Annę i służącą 
Scholastyką Rogucką wyjeżdża za granicę. 
Radzca honorowy Zubowicćz, (475) 


| OGŁOSZENIA PRYWATNE. | 
14. Nakładem M." ORGELBRANDA" w Wilnie, wyszła zapowiedziana. książka p. t.: 


MATKL8OSKIEJ OSTROBRAMSKIEJ. 


Zbiór nabożeństwa, poświęcony sżezególniejszemu uczczeniu i uwielbieniu N, M. Panny, w Wil 
nie, w Obrazie Ostrobramskim niezliczonemi łaskami słynącej, 
WIADOMOŚCIĄ O TYMŻE CUDOWNYM JEJ WIZERUNK 
| Wydanie i oprawy pomienionćj! książki (którćj dotychczas wielki brak uczuwać się dawał) przy- 
| sposobione kilkorakie i to pp CENACH NADZWYCZAJ NISKICH, pomimo niemałćj objętości 
książki, strónnic 604 składającćj.—Ceny Otłarzyka Ostrobramskiego są następujące: na papierze 
szarym, oprawny w skórkę, brzegi nakrapiane, 35,kop. /Takież wydanie, w oprawie lepszćj, ze 
złoconemi” brzegami і futerałem, 65 kop; na papierze półbiałym, oprawn 
kop; na papierze białym z wizerunkiem. N. Panny. i widokiem Ostrćj- Bramy, na 
stali rzniętemi, bez oprawy rs. 1; oprawny w safjan lub płótno angielskie, złocenia brzegów staran- 
ne, rs. 1 kop. 50; na najpiękniejszym welłinowym papierze, z podobnemi stalorytami, bez opta- 
wy rs. 2; oprawny w chagrin z suehemi wyciskami rs. 3; w takiejże oprawie ze złoconemi wy- 
ciskami na okładkach тв. 8, kop. 30; takież wydanie w aksamit oprawne, z klamerką rs. 6. Тале? 
wydanie i w pódobnćj oprawie z ożdobatmi brązowemi na гз. га Кор. 50, rs.8 Кор 25 i rs. 9. Naby- 
wającym w pewnych partjach, opstępuje się stosowny, stale oznaczony rabatt. 

4 


poprzedeny HISTOR YCZNĄ 
› przez X. J. M. 


w skórkę, z futerałem, 


(472) 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
Przyjechali do Wilna, od 25 do 28 lipca. 
Dowódzca 1-50 korpusu piechoty, jenerał- 


HOTEL NISZKOWSKI. 


Ob: Miłaczewski. Karłowicz, Rudzki. dym. rotm. Kolb. 
nauczycie! Wele, Albert Umiastowski. 


W różnych domach. 


W d. Krassowskiego: radz. hon. Adam Bujwid. ob. Wi”. 
Halicki. Adam Wiłejko. doktor Hip. Kozłówski.—W domu 
Puzyny: ob. Ks. Podbereski-—W domu Iuksztowćj: ob, Jul. 
Borowski.-—W d. Montwiłły: ob. Karol Czernieki—W domu 
Brandta: ass. koll. Jankowski-— W d., św. Jańskim przy ul. 
Е" Wład. Kulikowski.—W_d. Zamejtowćj przy ulicy 
ilejski spraw. sekr. gub. Kolankowski. ob. Ks. Bü- 


piechoty Iabińcow. 


wileh.: 
trymowiez. ober-wagenmejster 2-6} dywizji piechoty major 
Kon. Mallerjus. pani Kazimira Czajkowska. 

Wyjechai z Wilna, od 25 40-28 lipca. 

Stud. uniwersyt. Umiastowski. vob; Pomarnacki. radz. st- 
Halicki, ass, koll. Świdziński. pani Korn. Kossacka. panna 
Marja Brzezina.  assesor sądu powiat. wileń, Ed. Wołodko, 
urzęd. bióra wojen. guber. P. Szyszko. dym. major Pietrasz. 
kiewicz: Wilejski spraw. Kolankowski: ога: Ant. Orlickj- 
St. Jelski. prowizor Józef Kamieński. ob. St. Dmochowski. 
Jul. Nargielewicz. br. Ark. Chrapowicki. ob. Kon. Siekluck;, 
dziśnieński marszałek Al. Szyryn. pani Коа]. Kołyszkowa. 
Ant. Paszkiewicz. por: huzar. książe Jerzy Czetwertyński, 


= 


RYUM WILENSKIEK. 


Господствую щл. 
Panujące. 


Направ. и cada п%тра. Cocroanie неба. 


Stan nieba. 
+ HI m. слабый. пасхурно. 
р. з\гЪу, pochmur. 
+ 157 Юю. слабый. облочно. 
Pr słaby. pochmur. 
+ 16,8 103. ychpen. ACHO. 
PZ. umiar. jasno. 


„zzo ewy  — —.— O EO W c 


Hrona вг. Вильнъ na базарахг u pankaxa 

oms. 25 00 28 йюлл. р. Ka 
Рай (прив. 100 wers- Zyta (przyw. 100 ezet.) . . 5.50. 
Пшеницы (прав: — чет, —Pszenicy (przyw. —' сте) 12 
fisxena (прив. — четв.) —Jęczmienia (przyw. — cz.) 4 
Овса (прив. — чет). Оуза (przyw. — czet.) . . 4% 
Гороху (upaB. — четв;)-_бтосһи (przyw. — czet.) « 5 
Гречихи (прив, yerde Giryki (przyw» — czet,) | |. 4 


Ceny w Wilnie na targach i rynkach 


| od 25 do 28 lipca. T k. 
Жартошеля—КогїюЙ. ai аса ар ЗЕ 3% 
Chua nyg», (3000—Siana pud (400) „аа 7 46 
Содомы пудъ ( —)—Słomy pud С ; КЕРҮҮ j 50 
быы пуд ошаш Siomidnip winnego: 2280 
Масла пудъ-Ма81а pod гше: ' Elwa А-9 


